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Anna z Szawlowskich Neumanowa pochodzi
z rodziny, zamieszkatej na Podolu galicyjskiem. Mio-
dos¢ spedzita w domu swych rodzicow badZz na wsi,
badz tez we Lwowie, gdzie™ieratp sie grono mio
dych wobwczas poetow 1/ I"eratowj jak Wiadystaw
Belza, Stanistaw Grudzinski Wiadystaw Ordon, Kle-
mens Kantecki, Marya Barthus i inni.

Otrzymawszy staranne wyksztalcenie, p. Sza-
wiowska, pod wplywem tego otoczenia, ktére jg do
ciaglej nad sobg pracy zachecato, bardzo wcze$nie
chwycita za pioro, zeby dziewczecym ideatom swoim
da¢ wyraz w utworach poetyckich.

Wowczas to juz, a wiec z goOrg przed 20-tu
laty, pojawity sie w pismach Iwowskich i poznan-
skich pierwsze jej poezye, podpisywane pseudonimem
»Kaliny."

Wyszedlszy za maz, Anna Neumanowa spedzita
lat pare w Warszawie, zkad matzonek jej, jako kon-
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sul austryacki, przeniesiony byt do Butgaryi, a na-
stepnie do Rumunii, Egiptu i Grecyi.

Rozmitowana w podrézach, a obdarzona darem
spostrzegawczym i fantazya zywa, Anna Neumano-
wa zaraz po pierwszem wstgpieniu na nieznane jej
ziemie postanowita troskliwie studyowac $wiat wscho-
dni, ktory, jak to wida¢ z kazdego wiersza jej ,,Obra-
zO6w," miat dla miodej autorki urok niewyslowiony.
Nie poprzestajagc na powierzchownem zwiedzaniu 0so-
bliwosci kazdego kraju, jak to zazwyczaj przecietni
czynig turysci, A. Neumanowa starala sie przedewszy-
stkiem o gruntowniejsze poznanie dziet znakomitych
specyalistow, ktorzy tez byli jej przewodnikami w la-
biryncie greckich i egipskich zabytkéw sztuki.

Przebywszy na wschodzie lat 16, p. Neumano-
wa mogta naturalnie pozna¢ giebiej to spoteczeristwo,
ktérego wizerunek odtworzyta w swoich ,,Obrazach,”
tern wiecej, ze jako zona konsula korzystata z wszel-
kich ufatwien i przywilejow, zwykiemu turyscie nie-
dostepnych.

Pierwsze ,Listy z podrozy" tej autorki wyszty
r. 1884 w Gazecie Narodoivej, ktorej przez lat kil-
ka p. A. Neumanowa byla statg wspdtpracowniczka.

Za odczyt, wygloszony w r. 1890 w Kairze
p. t. La Lithaanie et ses legendes (Litwa i jej legen-
dy) Towarzystwo geograficzne tej stolicy (Societe
Khedivale de Geographie) przyznato p. Neumanowej
dyplom na ,czlonka- korespondenta. Odczyt ten
byl poézniej drukowany nietylko w biuletynach To-
warzystwa geograficznego w Kairze, lecz i w rocz-
nikach takiegoz Towarzystwa w Peru (r. 1891).
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W ostatmen dwu latach A. Neumanowa druko-
wata swe prace w Stowie Boiskiem, w Bibliotece War-
szawskiej, w Kraju, w Tygodniku llustrowanym, We-
drowcu i t. d. Sg to pisane zywo i barwnie legen-
dy, basnie wschodnie nowelki i obrazki fantastyczne,
tak np. ,,Drzewo Maryi“ legenda koptyjska; ,,Wroz-
biarze egipscy,” ,,Czary i zjawiska pustyni,“ ,Na fa-
lach," ,,Duchy morza,” ,Ztote mysli Wschodu i t. d.

J- fi. Swiecicki.



GLOWO WSTEPNE.

Spuscizng po wiekach $rednich, po walkach
krzyzowego rycerstwa z poteznymi wiadcami wscho-
du, pozostat 6w dziwny tajemniczy urok, jakim ota-
czamy po dzi$ dzien Wschod daleki, ojczyzne fan-
tastycznych legend i basni, kedy natura hojng reka
rozrzucita jaskrawe barwy i cieplejsze, niz u nas, pro-
mienie.

Sama rdznica religijnych poje¢ i spotecznych
stosunkow, inny klimat i wynikajace ztad inne oby-
czaje, rozmaito$¢ typow i strojow, jak réwniez zyw-
szy nieba koloryt, a szczeg6lniej owa tajemniczo$¢
i nieprzystepnos¢, jakg Wschdod do niedawna byt oto-
czony, skiadajg sie tu na obraz peten ponety i barw
zywych, ktéry dziata na wyobraznie, wabi jg i neci,
jakby czarodziejskie widmo fata morgany.

Dzi$, niestety, przy utatwionych komunikacyach
i wobec pradéw cywilizacyi, coraz to silniej uderza-
jacych o najodleglejsze Swiata krance, urok ten tajac
zaczyna i stabna¢; zapoznajemy sie z niejedng cie-
mng strong tego wymarzonego Wschodu. Pomimo
tego zwiedzanie zachodniej lub po6inocnej Europy,
ktorej cywilizagya rozwija sie, ze tak powiem, pod
okiem naszent, z ktdrej obyczajami wygtadzonemi
zzyliSmy sie od lat dzieciecych, nie moze zajgé tak
zywo wyobrazni, jak podréz w ten Swiat potdziki,
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ktory przez dlugie wieki, snem zakletym ujety, drze-
mat pod strazg potksiezyca.

Kto jednak, zadny wrazen, pragnie ten Wschod
pozna¢ z calg oryginalnoscig jego dawnych obycza-
jow, jego strojow i typow, ten niech $pieszy nad
brzegi Nilu, lub pod cedry Libanu, zanim smagly
Arab zmieni faldzisty ptaszcz swych praojcow na
opiety surdut angielski; zanim czarnooka odaliska,
odrzuciwszy z czota zastone (,,Jaszmak®) z ksigzka-
mi pod pachg dobija¢ sie zacznie o wiedze i prawa
kobiet Zachodu; zanim wreszcie flegmatyczny muzui-
manin ulubiong swoja dewize Juszallach (jak Bog da)
zamieni, pod wplywem Anglii, na gorgczkowe hasto
dzisiejsze Go ahead (naprzéd).

Niema watpliwosci, ze Wschdd znajduje sie dzi$
w przededniu nowej ery; prad cywilizacyi zachodniej sil-
ng falg wdziera sie w granice niewzruszonego niegdys
panstwa Mahometa, a spoteczenstwo, nie znajgce war-
tosci czasu i pracy, skazujace kobiete na bezczynnos¢
i niewole, a niewolnika na idyotyzm, czyliz zdota
sie oprze¢ ideom postepu? Islam, ktérego potega,
wiedza, prawodawstwo, oparte sg jedynie na literze
Koranu, przezyt juz dni swoje; od powolnej zaglady
uratowa¢ go moze jedynie zupetna reforma Koranu,
0 jakiej marzy partya miodoturecka. Watpi¢ jednak
nalezy, aby szczep turecki, najbardziej ze wszystkich
wschodnich szczepdw przegnity i zgnusniaty, przezyé
mogt taka reforme; jedynie szczep arabski, najwiecej
zywotnosci i sity majacy, posiadajacy wiadze pochia-
niania obcych zywiotdw, moze mieé przysztos¢ przed
sobg i przetrwaé burze i walki, jakie nan czekaja.
Z tym to tak zywotnym szczepem liczy¢ sie powin-
ni nawet drapiezni cywilizatorowie Wschodu, ktorzy
w swe szpony chwycili najpiekniejsze jego krainy:
Egipt i Indye.



Kto jako turysta w przelocie tylko Wschdd
zwiedzit, a nie zyl w tych krajach przez czas dtuz-
szy, ten nie mogt zapoznac sie z zyciem wschodniem
i w rzeczywistem Swietle przedstawi¢ jego stosun-
kow. Jesli jest wrazliwym fantastg, jeSli mu zdro-
wie w podrézy stuzyto, a przytem i kieszen miat do-
brze zaopatrzong, to z pewnoscig przedstawi nam
swag podréz w ponetnych i cieptych barwach; komu
za$ klimat nie postuzyt, kto sie wybral w te potdzi-
kie jeszcze strony ze zbytniem zamitowaniem kom-
fortu, spokoju i tadu, ten niewatpliwie gorszy¢ sie
bedzie ciemnemi i przykremi stronami zycia na
Wschodzie i nie zrozumie piekna, ani uroku tych
krain.

Kiedy pewnego razu, poznawszy w Kairze mio-
dego lekarza turysto (wiedenczyka), kazatam mu po-
dziwia¢ w jednej ze starozytnych dzielnic miasta
wspaniatg studnie (sabil) saracenska, o przepysznie
rzezbionych, koronkowych ozdobach i szczytach, ale
na wpot rozwalong i lezacg w gruzach, o ktérych
odbudowaniu lub uprzatnieciu nikt nie myslat, zawo-
fat on niecierpliwie:

— Podziwiatbym reke, ktéraby uprzatneta z dro-
gi ten $mietnik saracenski, roznoszacy kurzawe i nie-
zdrowe miazma.

Znatam takze Angielke, ktora na widok nagich
chtopakoéw arabskich, tarzajgcych bronzowe ciata
w kurzawie ulicznej, dostawata spazmdw.

Co do mnie, to z calem zamitowaniem i z zy-
wem zajeciem zapoznawatam sie tak z pamigtkami
starozytnego $wiata i gruzami wiekdw $rednich, jak
rowniez z zyciem i charakterem ludéw wschodnich.
Studyowatam zwyczaje i pojecia w rozmaitych war-
stwach spotecznych, majac do tego czas i sposobnosé
przez stanowisko meza mego, ktéry, jako konsul au-
stryacki, wstep miat wszedzie otwarty. Obrazki wiec,
ktore podaje czytelnikom moim, sg zdjete z zycia,
i albo naszkicowane pod chwilowem wrazeniem, al-



bo tez opracowane na podstawie studydw giebszych
i dhuzszych, gdyz lat szesnaScie spedzitam na tym
Wschodzie, o ktérym dzieckiem jeszcze marzytam
nieustannie.

Dziwniezbo te marzenia shujg sie czasami w mio-
docianych gtéwkach dziewczecych, dziwniejszem je-
dnak bywa jeszcze, gdy przez losu zrzadzenie te ma-
rzenia sie urzeczywistnig. Wowczas, kiedy w rodzin-
nej wiosce na Pokuciu, przesiadujac pod cieniem Kka-
sztanéw starych, $ledzitam godzinami ruch odlatujg-
cych ptakéw i obiecywatam sobie podazy¢ kiedy$ za
niemi, odczuwajac, jak mowitam, niepokdj ich skrzy-
det, gtos mego ojca przerywal zazwyczaj moje du-
mania tg prozaiczng uwaga:

— Ot! pojdziesz za hreczkosieja i podrozowaé
bedziesz naokoto gumna i kwiatow.

Wrozby te przyprowadzaty mnie do rozpaczy,
a 6w nieszczesny hreczkosiej stal sie dla mnie ro-
dzajem strasznego widma, wilkotaka, przed ktérym
pierzchaty moje ztotoskrzydte mrzonki.

Nie przeczuwatam, ze kiedys$, w przysztosci, pod
skwarnem storicem Afryki, z tesknotg przypominacé
sobie bede zieleA wzgdrz i tgk naszych, i won pol
zasianych hreczka, ze nawet 0w straszny hreczkosiej
urosnie wtedy w mych wspomnieniach na idealng
postaé, pracujaca dla dobra kraju, o wiele wyzszg od
zgnu$niatych Lewantyndw.

Nie sadzitam, ze Kkiedy$, ze szczytu piramidy
patrzac na smukle wieze minaretow, na palmy i pa-
face marmurowe, zawolam z glebi duszy:

Czy takie serce date$ mi, Boze,

Czy mi do szczescia tak wiele trzeba,
Ze cho¢ tak cudne wschodzg mi zorze,
Tu pod namiotem obcego nieba,

To serce ptacze i oczy placza,

Za mojg chatg wiesniacza!
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U BRAM WSCHODU.

Podréz Dunajem.—Turn Seweryn.—Widdyn.— Stosunki
w Bulgaryi. — Towarzystwo rumunskie. — Zwyczaje
ludowe.

»Je n’enseigne pas, je reconte.”
(Montaigne).

Kiedy po raz pierwszy zegnatam kraj rodzinny,
saby rozpocza¢ mojg dtugoletnia wedréwke po Wscho-
dzie, potwysep Batkanski drzal od odgloséw Swiezo
wowczas przebytej walki, stanowczej dla przysztych
jego loséw. Pok6j w San-Stefano nie byl jeszcze
.zawarty, gdy maz moj powolany zostat do objecia
konsulatu austryackiego w Widdyniu. Potezna ta
twierdza, strzegaca brzegébw Dunaju, waznym byta
punktem dla Austryi, gdyz w miejscu tern zbiegaja
sie granice Serbii, Rumunii i Bulgaryi. Chodzito wiec
0 baczny poglad na zachowanie sie tych panstw,
0 obserwacye, w jaki spos6b miodziutkie ksieztwo
Bulgarskie swej samoistnosci uzywacé bedzie, jako tez
m0 strzezenie Dunaju, tego najpotezniejszego, dzi$ juz
nadszarpanego, nerwu Austryi.

Znajomi nasi, wiedzac 0 zamiarze moim towa-
rzyszenia mezowi w podrézy do Bulgaryi, litowali sie
nademna, przewidujac trudy i niewygody, jakie cze-
katy nas w miescinie turecko-butgarskiej, zniszczonej
podczas wojny przez kule rumunskie, a ktorej ludnosé
pierzchata tlumnie przed epidemig tyfusu plamistego.
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panujacag wowczas na catej przestrzeni dolnego Du-
naju.

Co do mnie jednak, nie wahatam sie ani na
chwile w zamiarze zniesienia wszelkich mozliwych
niewygod i niebezpieczenstw, byleby stana¢ jak naj-
spieszniej bodaj u bram tego Wschodu, o ktérym od
dziecka marzytam.

Aby mie¢ sposobno$¢ przypatrzenia sie blizej
ludziom i krajobrazom dla mnie nieznanym, obratam
dtuzszg nieco podréz Dunajem i juz w Wiedniu wsie-
dlismy na okret towarzystwa dunajskiego.

Jest to zreszta dla kazdego, komu nie spieszno
przyby¢ do celu, podréz najprzyjemniejsza, bo okrety
urzadzone sg wygodnie, zatrzymujg sie¢ co godzina
przy stacyach, a gtdwnem zajeciem kapitanow okre-
towych, znanych z uprzejmosci, ktérych komendanci
marynarki morskiej, przez ironie, ,stodkimi maryna-
rzami“ nazywaja, jest flirt z podrozniczkami.

Juz w Peszcie poktad naszego okretu, ,\Vor-
warts,” zapehit sie roznobarwnym tlumem przedsta-
wicieli potwyspu Batkanskiego. Przypatrywatam sie
ciekawie malowniczym postaciom, strojom i chara-
kterystycznym typom. Byt to wistocie zajmujacy
obrazek.

Tu Serb wysoki, barczysty, widdt spor zaciety
z matym, krepym Butgarem o przewadze Serbii nad
innemi plemionami stowianskiemu Tam znéw Turek
stary, milczacy, w szerokim turbanie, odrzucajac re-
kawy bogato haftowanego dolmana, przesuwa zwol-
na w palcach paciorki kosztownego rézanca ") i pa-
trzy na dysputujagcych z godnoscig i pogardg, jak
zrujnowany arystokrata na dorobkiewiczow wzboga-
conych jego kosztem. Na przedzie okretu stangt smu-
kty Czarnogorzec, w malowniczym swym stroju,

'Y Turcy bawig sie godzinami przesuwaniem paciorek
u rézancow. Roézaniec muzutmanski niema jednak religijnego
znaczenia.
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z czerwonym fezem na ptowych wlosach stowian-
skich, rekg poprawia noze i jatagany, blyszczace za
szerokim pasem, a wzrokiem powaznym z pod brwi
krzaczastych siega w przestrzern daleka, jakby tam
dojrze¢ juz pragnat szczyty skat rodzimych.

Opodal, pod krytg galerya okretu, zebrato sie
grono Wegierek, szczebioczace wesoto, jak gromada
jaskotek, co sie zleci na poddasze. Zabki ich biate,
figurki zreczne, cho¢ troche krepe, spojrzenia i ruchy
zalotne, a tak zywe, jakby nie stowa, ale iskry z ich
ust rubinowych sie sypaty.

MieliSmy takze zebrane w salonie okretowym
towarzystwo rumunskie: dwie czy trzy ,,Kokony*,
(po rumunsku pani nazywa sie: ,,Kokona" albo ,,do-
mna“—panna: ,,Kokonica“ albo, ,,domnisciora“), dwie
miode ,,Kokonice" i kilku bojaréw rumunskich.

Panny wcale nie szpetne, cho¢ rysy miaty dosc¢
grube i czota nizkie, zwykite u Rumunek, posiadaty
jednak przesliczne, czarne, aksamitne oczy o biatkach
prawie biekitnych, przystonione dtugiem! rzesami.

Te oczy, bedace czestem na Wschodzie zjawi-
skiem, i krucze wiosy przy petnych, rozkosznie roz-
chylonych ustach, nadawaty im powab i wdziek cy-
ganek. Szpecita je tylko gruba warstwa bielidla, po-
krywajaca nawet uszka i szyje.

Towarzysze tych dam nie zachwycili mnie
wecale; twarze ich znudzone byly i przezyte; uloze-
niem za$ rubasznem i lekcewazacem wzgledem ko-
biet przypominali niemieckich burszéw; przytem, o ile
damy byly eleganckie, o tyle mezczyzni brudni i za-
niedbani sie wydawali.

Do uzupetnienia towarzystwa kosmopolitycznego
nie brakto w naszem podrdznem gronie Anglikéw, na
Wschdd przejezdzajacych. Pozna¢ ich mozna bylo
juz zdata po dhugich twarzach, jasnych i rudych
whosach, dziwacznych szalach i kapeluszach. Rozio-
zyli sie na pokfadzie jak w domu, w hamakach i na
poduszkach, rzucajgc kelnerom rozkazy angielskie
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i wsciekajac sie, ze stuzba okretowa wcale tego je-
zyka nie rozumiata.

Zreszta nie zawierali oni z nikim znajomosci,
zwracajac tylko uwage na zmieniajgce sie krajobrazy.

Mingwszy Peszt, wjechaliSmy w przestrzenr mo-
notonng i smutng pustyn wegierskich.

Sa to okiem niezmierzone réwniny, gdzienie-
gdzie bagnem przerwane, szuwarem lub bujng trawg
poroste. Mieszkania ludzi rzadkiem sg tu zjawiskiem,
step tylko wida¢ szeroki, pusty, znany nam z po-
wieSci EOtwosa i Jokaja. Czasem stado czapli lub.
dzikich kaczek zerwie sie nagle z pod két prawie
parowca; czasem zdaleka dojrze¢ mozna tabuny koni
dzikich, step przebiegajacych, lub stada wotdéw ro-
stych, pedzonych przez smaglego, odartego, wp6t
dzikiego Madiara.

Ponury i smutny ten krajobraz zmienia si¢ do-
piero, gdy na prawem wybrzezu Dunaju ukazg sie
schludne, zielenig otoczone wioski serbskie. Tuz za
Belgradem okolica z plaskiej staje sie coraz bardziej
gbrzysta, a wpoblizu Baziaszu zaczyna sie najbar-
dziej zajmujaca przestrzen podrézy. Dunaj, zmuszony
zwezi¢ koryto swoje wsrdd gor wysokich i skat pio-
nowych, burzy sie gniewnie i pieni, przedziera dzi-
kie urwiska, wije sie i gubi w zakretach.

Gdzieniegdzie szczyty skat ostrych dobywajg sie
z pod fal szumigcych, tworzac jak gdyby sztuczne za
pory, rzezby u dziwacznych ksztattach.

Najwieksza z tych skat podwodnych nosi na-
zwe: ,,Babakoj”, co znaczy: Babo, zaluj!

Basn, przywiazana do tej skaty, opowiada o mio-
dej kobiecie tureckiej, ktérg okrutny a mozny basza
przykut do tej skaty za niewierno$¢ ina Smieré ska-
zat glodowa, patrzac z wybrzeza na jej powolne
konanie. Dzi$, o ile mi wiadomo, srogos$¢ tureckich
baszow ztagodniata; pocieszajg sie w podobnych wy-
padkach flirtem z cudzemi zonami.

Stajemy tu juz prawie u krancéw wegierskiego
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panstwa; ostatniem miasteczkiem przed granicg ru-
munska jest mala, zaledwie kilkanascie tysiecy mie-
szkancow liczaca, ale ruchliwa i malowniczo przed-
stawiajgca sie miescina Orszowa.

Okrety dunajskie maja tu gtdwng stacye, a po-
drézni, na Wschdd jadacy, starajg sie zaopatrzy¢ we
wszystko, co im potrzebne, gdyz raz stanawszy za
granicg rumunska, kazdy drobiazg podwdjnie optacaé
trzeba. Tak przynajmniej twierdzit nasz kapitan; z;:
iego wskazowka zakupiliSmy w Orszowej najrozmait-
sze niekoniecznie potrzebne nam graty, ku uciesze
naszych towarzyszow Anglikéw, patrzacych z usmie-
:hem szyderstwa na te niepraktyczne zakupna, ktore
embardziej nam zawadzaly, poniewaz kazano nam
przesiada¢ sie na mniejszy parostatek, a to z powodu
nizkiego stanu wody przy Kkataraktach Dunaju u Ze-
laznej Bramy.

W istocie, zaledwie w rabkach rézowej i lilio-
wej mglty wieczornej znikly nam z oczu biate domki
Orszowy, okret nasz, a raczej tupinka mata, noszaca
.2 nazwe, powoli i ciezko pracujac, przesuwaé sie
zaczat wsrod olbrzymich kamieni, gdzieniegdzie nad
wodg sterczacych.

Kapitan zapomniat na chwile o Swiecie i sta-
nawszy na swym pomoscie, z ming bohatera, wiad-
ngcego groznym zywiotem, rzucal energiczne hasta.

Mrukliwi, nadasani sternicy z podwojong uwa-
ga pracowali przy kole, zrecznemi obrotami wymi-
jajac skaty i wiry. Gdzieniegdzie przejScie miedzy
kataraktami tak bylo zwezone, ze stycha¢ bylo tarcie
okretu o podwodne S$ciany skal. Przestrzen ta, nie-
bezpieczna dla okretéw, dzi$ juz poniekad uregulo-
lowana przez wysadzenie skat w powietrze *),
wymagajaca wielkiej uwagi ze strony komendanta

*  Regulacya Dunaju przy kataraktach Zelaznej Bramy
zostata obecnie ukonczong i zegluga na tej przestrzeni nie przed-
stawia dzi$ zadnych trudnosci.



15

sternikdw Zelaznej Bramy, nie z powodu trudnosci
do przebycia, ale dlatego, iz w miejscu tern juz
przed laty przy robotach regulacyi znaleziono pod
wodg stupy zelazne. Majg to by¢ szczatki mostu
rzymskiego z czasow Trajana, jak o tern Swiadcza.
napisy, w przeciwlegtej skale wyryte, zwane tablica-
mi Trajana.

Tuz za Zelazng Bramg Dunaj szerzej znow
swe metne nurty rozlewa, a na tle wieczornego
nieba, skgpane w biekitnym zmroku ukazaty sie nam
pierwsze potksiezyce. Byly to szczyty smuklych
minaretbw w dawnej twierdzy tureckiej: Ada Kaleh
(t. zw. wodna twierdza). Twierdze te odstgpili Tur-
cy dobrowolnie Austryi po ostatniej wojnie, gdyz
zgubiona wséréd obcych wybrzezy, nie miata tu ona.
dla nich Zzadnego znaczenia.

Odtad trzyma Austrya stalg wojskowg zatoge
na tej wysepce; bogatsi Muzutmanie wywedrowali
thumnie, tylko ubozsi Turcy pozostali dotychczas,
zachowujac stréj i zwyczaje wiasne. Trudnig sie
oni ogrodnictwem i wyrabianiem tureckich fakoci.
Kobiety ukazujg sie tylko muslinami okryte, w dhu-
gich, kotarowych ptaszczach i pantofelkach, ktore
czesto zimowg porg w $niegu zbieraé musza.

Z najwyzszg radoscig powitano ten maly za-
pomniany Wschodu zakatek, ktory jednak na tle-
obcego wybrzeza, z ubogiemi, cichemi domostwami
i wysokiemi murami, czyni wrazenie zaniedbanego-
cmentarza.

Z ta wyspa konczy sie austryacko-wegierska
ziemia; gory i skaty, bedace ostatniemu konczynami
Karpat Siedmiogrodzkich, malejg; wjezdzamy w gra-
nice mtodego krolestwa Rumunii. Turn Sewerin to-
pierwsza stacya rumunska. Sama nhazwa tego mia-
steczka przywodzi na mysl rozlegta dawniej Romy
potege. Toz wistocie ze wzg6rza, na ktérem roz-
rzucone miasteczko, witajg nas najpierw ruiny da-
wnego kasteiu; majg to byC¢ gruzy wiez Sewera..
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Ruiny podobne wszedzie na przestrzeni dolnego Du-
naju spotka¢ mozna, bo¢ wiadomo, ze kraje te byly
ziemig wygnania rzymskich Cezardw.

Turn Sewerin nalezy do najpiekniej potozonych
miast Wotoszczyzny. Posiada park obszerny ze Sli-
cznym widokiem na Dunaj i okoliczne wzgérza, po-
wietrze Swieze i czyste, klimat fagodny i wode zdro-
jowa dos¢ dobra, bedacg cennym skarbem w nad-
dunajskich miastach.

Poniewaz okrety zatrzymujg sie tu godzin kilka,
wysiedliSmy wiec, aby zwiedzi¢ miasteczko. Prze-
wodnikiem naszym byt ksigdz Kkatolicki, proboszcz
austryackiej kolonii, Wioch zywy i mowny. Same
miasto wydalo mi sie dziwnie zaniedbane; procz kil-
ku okazalszych domoéw i hoteléw, ktérych wiasci-
cielami sg zydzi i Niemcy, widzie¢c mozna tylko
nedzne, odarte dworki, okolone podwdrkami, stuza-
cemi za zbiorniki $miecia i brudu.

Ulice miasta nierbwne, zarzucone sg ostremi,
sterczagcemi kamieniami, tak, ze posiadajagc odciski,
w niestychane meztwo uzbroi¢ sie trzeba, aby odby¢
po miescie przechadzke. Nalezy takze mie¢ zmyst
powonienia niezbyt tkliwy i sporg doze krwi zimnej,
gdyz potragca sie czesto o psy i koty zdechle,
w piramidach $miecia pogrzebane. Burmistrz miasta
i urzednicy rumunscy zbyt sg zajeci troskg o wihashe
kieszenie, aby o takich mysle¢ drobnostkach. Dos$¢
powiedzie¢, ze w calem miescie jest tylko jedna stu-
dnia i te wykopali obcy przybysze.

A jednak miasto bardzo jest bogate, gdyz sa-
ma agencya towarzystwa Dunajskiego placi za port
wolny Va miliona frankéw rocznie.

Zwiedziwszy ubozuchny koscidtek  katolicki
i wspaniaty rynek miasta, ktory mdgib> by¢ ozdoba
Tumu, gdyby nie pladrujagce po nim woly i niero-
gacizna, wyszliSmy na szeroki bulwar, wiodacy do
parku, bedacego ounktem zbornym rumunskiego
mhigh life'u.



Wodospad Czarny w kapielach Herkulesa.

Katarakty Dunaju, t. z. Zelazna brama.






17

Park ten, na stoku wysokiego wzgérza rozrzu-
cony, cienistemi alejami zbiega ku falom Dunaju,
ktory tu szeroka rozlewa sie zatokg. Po blyszcza-
cem zwierciadle wody szybuja todki rybackie i mkng
parowce, kiebami dymu otoczone; powyzej za$ kolej
zelazna wije sie i gubi miedzy gérami. Krajobraz
ten, ujety jakby w ramy pasmem gor, mienigcych
sie w teczowe barwy, pozostat mi zywo w pamieci.

Pod drzewami ogrodu, u stop wiez Sewera,
ustawiono na szerokiem wyniesieniu starozytne wy-
kopaliska rzymskie: sarkofagi, posagi i tablice. Nie
sg to wcale arcydziela sztuki snycerskiej, napisy je-
dnak zachowane sg bardzo dobrze. Niestety, jeden
z prefektow Turn Sewerinu, chcac sie przypodobaé
krélowi, na uroczysto$¢ przybycia tegoz kazat sar-
kofagi i posagi odnowi¢ i pokry¢ warstwg biatego
tynku, nad gtdwng za$ pamigtkg, t. j. nad tablicg
Sewera, wzniesiono za jego rozkazem daszek czer-
wony.

Podobno krol Karol, widzac ten wandalizm,
miat szepng¢ po niemiecku: ,.der dumme Trottel“l) —
prefekt jednak skionit sie nizko, sadzac, ze to po-
chwata za jego staranne obchodzenie sie ze starozy-
tnemi pomnikami.

Wposréd tych powaznych pamigtek przesu-
wajg sie zazwyczaj strojne, wesote tlumy. Mezczy-
Zni, zajeci przy stolikach bezmys$lng gra w kosci,
wodzg oczami za blyszczacym rojem kobiet, ktore,
pysznigc sie bogactwem ubioréw, wspoétzawodniczg
z sobg w sztuce malowania twarzyczek i w zalot-
nosci.

Tak zwane haute voice towarzystwa ru-
munskiego sktada sie z wyzszych urzednikéw i bo-
jarow, czyli wiascicieli dobr. Urzednicy zmieniajg
sie czesto, tracac swe stanowiska przy zmianie par-*)

*) ,Ghupi, batwan.”
Biblioteka.—T. 62. 2
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ryi rzadzacej u steru i nie majgc prawa do emerytu-
ry; nie dziw wiec, Ze urzedujac, troszczg sie bar-
dziej o byt wiasny, niz o dobro panstwa.

Bojarowie zndw posiadajg zazwyczaj mniej lub
wiecej zadluzone dobra w okolicach Tumu, ale nie
przywykli do zycia na wsi, nie umiejg sie tamze
urzadzac.

tatwiej im pedzi¢ prézniacze zycie w miaste-
czkach i spedza¢ dnie przed kawiarniami, na grze
w karty i w kosci, a wieczorami stucha¢ $piewek
dwuznacznych, ktéremi sie popisujg w piwiarniach
rumunskich trzeciorzedne $piewaczki wedrujacych tea-
trow.

Jakkolwiek poczciwy ksiezulek, nasz przewo-
dnik, ciekawe szczegOly o stosunkach towarzyskich
Rumunii opowiadaé umiat, zmuszeni byliSmy S$pie-
szy¢ z powrotem na okret, ktéry dawat juz sygnat
odjazdu.

Byt to znéw inny okret, o wiele wiekszy, niz
»Vorwarts,” podobny urzadzeniem do parowcéw mor-
skich, to tez i Dunaj od granic Wegier zaczgwszy,
coraz wspanialej i szerzej rozlewa swe metne wody,
tak, iz w niektérych miejscach trudno okiem objaé
obu wybrzezy.

Zegnani odglosem wesotego czardasza, obieca-
liSmy sobie, iz wkrétce urzadzimy z Widdynia wy-
cieczke do Tumu, aby sie blizej zapozna¢ z Ru-
munig, nie wiedzagc wodwczas, iz przyjdzie nam tam-
ze przez lat pare zamieszkac.

Dumnie i powaznie, szerokiem tozyskiem to-
Czac zmacone, pienigce sie nurty, wkracza Dunaj
stary w granice niegdy$ tureckiego, dzi§ bulgarskie-
go panstwa. Dumnie i powaznie strzegg po dzi$
dzien tych granic potezne mury twierdzy Widdynia.
Cho¢ w czesci zniszczone przez miny zwyciezkich
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wojsk rosyjskich, poszarpane rumunskiemi kulami»
od strony Dunaju jednak nietkniete, niewzruszong
opoka zakopane w ruchliwe, bijace fale, pozostang
przez diugie lata pomnikiem tej potegi, co niegdy$
catemu grozita Swiatu. Dzi$ ta potega ztamana uste-
puje nie tyle przed sita oreza, ile przed pradem ,,cza-
su i cywilizacyi. Nardd turecki przezyt juz dni swo-
je, skrepowany przestarzatemi prawami swemi, fa-
natycznie przywigzany do dawnych tradycyj i oby-
czajow, stat sie niejako zabytkiem Srednich wiekdw
wsérdd dzisiejszej Europy.

To tez i krok ten pierwszy na ziemi, co przez
lat 400 pozostawata pod jarzmem Turkow, otwiera
przed oczyma naszemi $wiat inny, nieznany, a cie-
kawy odrebnym swym kolorytem.

Kiedy ponad fale Dunaju, osrebrzone blaskami
ksiezyca, na tle ciemnego szafiru nieba, ujrzatam mi-
narety dotychczas dumnie dzwigajgce potksiezyc, choé
nielitosnie poszarpane przez kule rumunskie, kiedy
z ponad tych ruin ustyszatam gtos muezzina, dzieku-
jacego Allahowi za S$wiatto dnia przezytego, wtedy
w wyobrazni mojej zbudzity sie wszystkie obrazy,
opisy i czary wymarzone Wschodu.

Ale zawod mnie czekat bolesny, bo juz to
Widdyn nalezy do najbtotniejszych i najprzykrzej-
szych gniazd Bulgaryi.

Tylko zdala, z okretu, wspaniale sie przedsta-
wia, roztaczajgc majestatyczne ciemne niwy twierdzy
wzdtuz szerokiej zatoki Dunaju. Od potudnia widnie-
ja grozne, $niezne szczyty Balkanow, gubigce sie
w obtokach.

Jako pierwsi przedstawiciele Wschodu, powitali
nas odarci, wpbitnadzy humale, to jest postugacze,
Turcy, Grecy, Butgarowie. Na ich glowach potarga-
ne turbany, ciata zaledwie okryte fachmanem koszuli
jaskrawej o szerolich rekawach, oto pierwsze typy,
pierwszy przepych Wschodu!

Poniewaz o dorozki w Widdyniu trudno byito
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w tej porze, gdyz wszystkie konie wzieto dla woj-
ska, musieliSmy pieszo za naszymi ,hamalami" po-
dazy¢ do miasta. Ulice wazkie, zawalone wielkiemi
kamieniami; po obu stronach wida¢ badz mury wy-
sokie, gdzieniegdzie w gruzach lezace, a za niemi
ukryte nizkie domki tureckie, badz liche, nedzne do-
mostwa z kilku desek i gliny zlepione, opatrzone
niezliczong liczbg okienek, drzwi i balkonikow, bez
symetryi umieszczonych; $ciany tych domkdw malo-
wane sg jaskrawa, niebieska, r6zowa lub zielong far-
ba, podlug estetycznego gustu wiasciciela. Domy te
maja dachy wysuniete, wsparte na stupkach drewnia-
nych, a w cieniu tych domkdéw tulg sie kramy i kra-
miki, stragany z cuchngcemi rybami, miesiwem i in-
nemi przysmakami.

Wozdtuz wybrzeza wida¢ okazalsze nieco domo-
stwa, noszace pyszng nazwe hoteléw: hotel Belle-
Vue, hotel d'Athenes i t. p., zauwazytam jednak, ze
na pierwsze pietro w tych hotelach po drabinie wspi-
na¢ sie trzeba bylo.

Konsulat austryacki miescit sie w jednym z naj-
okazalszych domkéw Widdynia; w rzeczywisto$ci byta
to buda drewniana, na kolor niebieski malowana,
z dachem, ktéry kule rumunskie, pomimo biatej ban-
dery, podziurawity niemitosiernie podczas ostrzeliwa-
nia miasta i twierdzy.

Wewnatrz domku pokoiki byty nizkie, ale jak
na Bulgarye, bardzo ozdobne; sufity z rzezbionemi
rozetami i naroznikami, pokostowane jaskrawo i zio-
cone piece, jak oharze z duzych i matych stupkow
ztozone, malowane we wszystkie barwy teczy; wzdtuz
Scian przybite byly szerokie tawy drewniane, tak zwa-
ne mendziry. Niestety jednak przez szpary sufitow
dostrzedz mozna bylo biekit nieba. Aby sie ochronié
od wilgoci, chtodu i wciskajacego sie przez szczeliny
wiatru, musieliSmy pierwszej nocy z gumowych na-
szych plaszczéw urzadzi¢ sobie w pokoju namioty.

O sprowadzeniu rzemie$lnikdw do naprawy do-
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mu mowy by¢ nie mogto; dopdki szpital Widdynia
przepetniony byt chorymi na tyfus zotnierzami, a okrety
ambulansowe staty pod murami miasta, nikt ze stuz-
by, ani z robotnikéw przyby¢ nie chciat. Miasto byto
na wpot-opuszczone, zamieszkate jedynie przez tych,
ktérzy mienia swego porzuci¢ nie chcieli.

Do ustugi naszej mieliSmy tylko dwoéch kawa-
sow, Turkéw. Obaj nosili jednakie imiona, ale jeden
z nich byt madry, drugi glupi Mustafa. Ten ostatni
zawdzieczat swa glupote i niedoteztwo silnym dozom
opium, ktére dodawatl do tytoniu, palagc nargile.
Przyczyng tego natogu byly podobno nieszczescia,

0 ktoérych zapomnie¢ pragngt. — ,,Ptomien zabrat mi
mienie, a wojna syna“—powiedziat mi raz spokojnie,
bez skargi, dodajgc natychmiast. — ,,Btogostawione
imie Allaha“,

Z pomocg tych moich Turkdéw, uzbrojona w sto-
wnik turecki, postanowitam badz co badZz urzadzi¢
sobie w Widdyniu wygodne domostwo. Nie byto to
jednak tatwem zadaniem. Pierwszego dnia po przy-
byciu obiad nasz, przystany z tak zwanego hotelu,
sktadat sie z misy ryzu gotowanego bez soli i masta,
z ugotowanej kury, pokrytej warstwg papryki i—z pa-
pryki zielonej, podanej na satate.

Trzeba wiec bylo pomysle¢ samej o prowadze-
niu wiasnej kuchni. Catym ratunkiem moim byta
w tych fatalnych chwilach ksigzka pani Cwierczakie-
wiczowej. Btogostawitam jg za mys$| napisania 365 obia-
déw, cho¢ mysl te wcieli¢ w zycie w Bulgaryi, ma-
jac bawole mieso, bawole masto i wygtodzone w cza-
sie wojny kury tureckie — to rzecz arcytrudna.

Jedyng nagrodg mojg za trudy i niewygody na
wpot obozowego Zzycia byly przechadzki codzienne
po btotnych i kamienistych ulicach Widdynia, pod
strazg nieodstepnych moich kawaséw, ktérzy czuli
sie w obowigzku strzezenia kazdego mego kroku. Je-
den z nich niést nademna parasolke, drugi nie do-
zwalal mi targowaé sie lub placic za jaki towar,
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uwazajgc takie czynnosci za niezgodne ze stanowi-
skiem mojem.

Za ich posrednictwem zapoznatam sie troche
ze stosunkami Widdynia i przypatrzytam sie blizej
zyciu niektérych tureckich kupcéw i butgarskich mie-
szczan. Jeden z tych kupcow, stary, siwobrody Tu-
rek, zajat mnie szczegdlniej dziwng powagg i spoko-
jem pieknej, szlachetnej twarzy. Widywatam go co-
dziennie siedzacego na progu domostwa swego, z fajka
na kolosalnym cybuchu; codziennie wital on mnie
tureckiem dzieAdobry: ,,Sabah im/z hair olsun“. Byt
on bogatym i powazanym, posiadat trzy domy i dwa
kiamy pelne towaréw. Pewnej nocy pozar spalit do
szczetu jego cale mianie; przechodzac koto dopalaja-
cych sie zgliszcz i gruzéw, ujrzatam mego przyja-
ciela Turka, siedzacego jak zazwyczaj z fajka, tym
razem przy Kkupie popiotow. Za posrednictwem ka-
wasa kazatam mu wyrazi¢é moj zal i ubolewanie
nad tern strasznem nieszczesciem, ktdre go spotkato.
LAllah dat, Allah wzigt, Allah znéw da“ — odrzekt
mi spokojnie, bez wzruszenia. Wistocie po kilku ty-
godniach zatozyt nowy, malutki kramik, wierzac z nie-
zachwiang ufnosdcig, ze Allah znéw da dobytek
i szczescie.

Ruch handlowy Widdynia zesrodkewuje sie gto-
wnie w dwoch punktach — w murach twierdzy i na
wybrzezu nad Dunajec. Inne, dalsze ulice miasta,
ciasne, krete, zawalone, jak wspomniatam, naniesione-
mi przez rzeke kamieniami, bywaja najczesciej na
wpdt zalane cuchnaca, z pod ziemi wydobywajaca
sie woda, gdyz Widdyn lezy na bagnistej plaszczy-
Znie, niewiele wyzszej nad poziom rzeki. Ulice te,
ciche, ponure, wydaja sie jakby niezamieszkate. Za
to wybrzeze roi sie ttumem gwarnym, krzykliwym,
r6znobarwnym: Turcy, Serbowie, Bulgarowie, Cyga-
nie potracajg sie wzajem i zasiadajg przed hotelami
przy kulawych stolach, popijajac kawe lub potykajac
dym wonny nargilébw. Spotka¢ tu mozna czasami



23

i Greka w faldzistej fustanelli, i Albanczyka w aksa-
mitnym, zlotem wyszytym Kkaftanie; czasami przemknie
murzyn zabtgkany tu nad Dunaj, jako stuga bo-
gatego Turka, albo ubogi derwisz arabski wycigga
reke wyschlg, Scisnietg tak silnie, ze paznogcie wro-
sty juz w dionn poraniona.

Thum ten, sposobem wschodnim, zywi sie na
ulicach; od S$witu juz chiopaki tureckie roznosza salep
z mlekiem, zwykly ranny napdj Turkoéw i Butgarow,
wotajgc dziwnie melancholijnym tonem: ,,Sediak sa-
lep” (goracy salep); inni roznosza ryz ugotowany,
placki i obwarzanki, limonade, lody (t. zw. dundorma)
i konfitury rézane. W poblizu krambéw rozitozone sg
zazwyczaj zrana ogniska, przy ktorych chiopi butgar-
scy, zatkngwszy na patykach kawatki baraniny, przy-
sypane papryka, pieka je i zjadaja chciwie.

Gtownym artykutem handlu i pozywienia sg
ryby i "dobywany ze sterletow wyborny, cho¢ dro-
bnoziarnisty kawior Swiezy.

Wody zdrojowej Widdyn nie posiada wcale;
mielismy tylko wode dunajska, latem nadzwyczaj
niesmaczng i cieply; aby ja ochtodzi¢, mieszkancy
przechowujg $nieg w glebokich cysternach.

Rodlinnos¢ w samym Widdyniu i okolicznych
osadach z powodu bagnistego gruntu do$¢ jest skapa.
Mimo tego ogrodnictwo stoi w Bulgaryi wysoko, lud
butgarski, pracowity i wytrwaty, pielegnuje staran-
nie w ogrodach orzechowe drzewa, czeresnie, Sliwy,
a szczegOlniej réze; znanem jest, iz Bulgarya to ojczy-
zna r6z i wyrabianego z nich cennego olejku.

Podziwiatam takze zreczne i nadzwyczaj trwale
wyroby butgarskie z welny, Inu i jedwabiu: dywany,
sukna, czapki, kobiece zastony i t. d. Czesto tez na
ulicach spotykatam kobiety butgarskie z kadzielg w re-
kach; pedzac bawoty Ilub dzwigajagc na barkach
ciezary, snuly na wrzecionach i przedty welne bialg.

Str6j ludowy butgarski nie jest malowniczy:
kobiety nosza gorsety z welnianego aksamitu, mez-
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czyzni koszule wetniane, na piersiach rozwarte, sztu-
cznie tkanemi pasami przewigzane, na gtowach olbrzy-
mie czapki baranie, a na nogach sandaty.

Miejsce naszych szynkowni zajmujg w Widdy-
niu kawiarnie; tu, w posrodku bud drewnianych stoja
wielkie kotly, t. zw. po turecku mangale, petne za-
rzacych wegli, a przy nich kleczag mtode chiopaki
w czerwonych fezach (caffedZi) i warza w miedzia-
nych imbrykach wyborng turecka kawe, ktérg sie
pije razem z miatem. Kawa taka powinna tylko przez
trzy sekundy Kkipie¢ na ogniu i zawrze¢ trzy razy;
nalewajac jg do kubkow, kafedzi wlewa ostroznie trzy
krople zimnej wody, aby miat osiadt u spodu.

Dtugie godziny, spedzane w kawiarniach, uprzy-
jemniaja sobie krajowcy $piewem narodowych patryo-
iycznych piosenek przy wtdrze fletdw lub skrzypcow.
DZzwieczy mi po dzi$ dzien w uszach piesn ludowa:
»Szumi Maryca* i inna jeszcze ballada o dzikim ba-
szy, mordujagcym niewinne dziewczeta.

Czestem tez zjawiskiem w tych kawiarniach sg
harfiarki czeskie i francuskie S$piewaczki kupletow,
zastepujace dzis na Wschodzie dawne Almee i Ba-
jadery.

Najbardziej zajmujaca czeScig Widdynia jest
twierdza, oddzielona od miasta podwdjnemi, dzi$ na
wpbt rozwalonemi murami i szerokim przekopem,
przez ktdry most prowadzi zwodzony.

U sklepionej wjazdowej bramy sterczg olbrzy-
mie rdzawe haki, ktére niegdy$ dZzwigaly glowy Scie-
tych rokoszan. Za bramg wznosi sie ,konak,” dhugi,
murowany, strzelnicag opasany budynek, zwany przez
Turkéw zamkiem, w Kktérym przez lat kilkanascie
buntowniczy basza Widdynia, ,,Paswan Oglu“, uragat
potedze suttana. W zamku tym oglada¢ mozna zbroje
dawne, szczatki namiotéw i sztandarow. Zwiedza-
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lisSmy takze podziemne wiegzienia, petne tancuchow,
zelaznych dragéw i prochniejacych kosci ludzkich.

Ulice w twierdzy wazkie i krete, domy zasto-
niete wysokiemi murarni, tylko wieze minaretdw,
galeryami u szczytow opasane, wznoszg sie wysoko
nad gruzy i mury.

Glowng i najszerszg ulice w twierdzy zajmuje
bazar, szereg bud drewnianych, w ktérych jednak
cenne i piekne przedmioty naby¢ mozna: bogate
hafty, kilimki i wyrabiane przez Ormian srebrne fili-
grany: tace, dyademy, cygarnice, z drobnych druci-
koéw, jakby z koronek plecione. Kiedy po wojnie
Dundukow przejezdzat przez Widdyn, miasto, witajac
go Chlebem i solg, ofiarowato mu tace, na ktdrej
chleb ten byt podany, i kosz z przepysznych sre-
brnych filigrandw.

Znajdujemy takze w twierdzy ruiny dawnego
rzymskiego kastelu; o gruzach tych lud dziwne pra-
wi legendy: Kiedy' noc ciemna (zbytek latarni nie
znany jeszcze w Widdyniu) zajdzie nad miastem i ci-
sza zalegnie dokofa, przerywana tylko pséw wyciem,
wtedy nad zwaliskami ukazuje sie cudnej pieknosci
dziewica. Biala tunika Rzymianek sptywa od nagich
ramion do stdép dziewczyny. Stgpa ona powoli po
gruzach i schodzi w podziemne wigzienia. Powra-
cajac ztamtad, wiedzie za sobg straszng skrwawio-
ng posta¢, a sama dZwiga ciezkie, rozkute wieznia
kajdany.

Mezczyzna ten miat by¢ zbrodniarzem rzymskim,
bratobojca, ktory z zazdroSci o wybrang dziewczyne
zabit wiasnego brata. Dziewica jednak kochata mor-
derce i dobrowolnie idgc za wygnancem, przyszia
uwolni¢ go z wiezienia. Ale Bdg sngé ukarat ich
oboje i kazat im ging¢, bo po chwili oba cienie za-
padaja z jekiem w fale Dunaju.

Bogatsze domy tureckie w twierdzy, pomimo,
ze zaniedbane napozér, majg wewnatrz wcale wy-
godne urzadzenie. Przedzielone sg zazwyczaj przed-
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stonkiem lub kragtym przedpokojem na dwie czesci:
z jednej strony niezastoniete okna zdradzaja, ze to
pomieszkanie pana domu, z drugiej za gestemi krata-
mi Kkryjg sie kobiety. W izbach widzimy malowane
i ozdobione rozetami sufity, szafy w $cianach sztucznie
z drzewa rzezbione i ,mendziry,” okryte bogatemi
dywanami i poduszkami jedwabnemi. Innych sprze-
tow nie ma wecale w dawnych tureckich izbach:
»mendzir* stuzy jako stot i zastepuje zarazem kana-
py i t6zka.

Obok pokojow kobiecych urzadzone sg w bo-
gatszych domach fazienki, kamieniami wytozone, z przy-
rzadem do kapieli parowych.

W takich tazienkach spedzajg damy tureckie
diugie godziny; przyjmujg vizyty, raczg sie stody-
czami i bawig przesuwaniem paciorkowych ro-
zancow.

Pozostawiona przed progiem komnaty para
pantofelkdw ostrzega pana domu o bytnosci obcej
kobiety, nie wolno mu wtedy wejs¢ do zony, gdyz
mogtby tu zastaC obcag kobiete bez zastony, coby dla
niej najwyzszg byto zniewaga.

Dzisiejsi Bulgarowie zachowali poniekad w do-
mach urzadzenie tureckie, a postepowanie ich wzgle-
dem Kkobiet zdradza jeszcze po dzi$ dzien wplyw mu-
zutmanski, jakkolwiek w stolicy rozgoscity sie juz
nowozytne idee, i podziwia¢ wistocie mozna szyb-
ki rozwdj cywilizacyi w tern panstewku, tak niedawno
do samobytu zbudzonem.

Znajac stosunki Rumunii i Bulgaryi, przyznaé
musze Bulgarom wyzszo$¢ nad Rumunami w wielu
wzgledach i dlatego tez Butgaryi wrézy¢ moge Swie-
tnieszg przyszto$¢, niz innym, sasiadajgcym z nig,
kraikom. Lud butgarski jest nietylko pracowitszym
od rumunskiego, ale ma wrodzone poszanowanie ro-
dziny, a prawo moralnosci, o wiele silniej rozwiniete,
niz zepsuty i zdemoralizowany naréd rumunski.
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W poblizu twierdzy widdynskiej ciagnie sig
w dal rozlegla, bagnami gdzieniegdzie przerznieta,
ptaszczyzna smutna i pusta. Na tej przestrzeni, przy
drodze wiodacej do osady butgarskiej, zwanej Smer-
danem, stoczong zostata 1878 walna bitwa, w ktdrej
garstka Turkéw, po rozpaczliwej a zacietej walce,
w pien wycietg zostata.

Zwiedzatam pole bitwy wkrotce po nasz-em
przybyciu; szczatki granatow peknietych, ztamanych
kot, podkowy, szkielety koni, lezaty jeszcze wowczas
na pobojowisku; gromady pséw zglodniatych uwijaty
sie dokota i nie znajdujac juz zeru, wyty straszliwie;
ciezka mgta dobywala sie z bagnistej, krwig przesia-
kaj ziemi, a z kiebdw tej cuchnacej pary wyszcze-
rzato sie ku nam straszliwe widmo, niszczace dobro-
byt i prace narodéw i wiekdéw, widmo: Wojny!

Aby urozmaici¢ sobie pobyt w Widdyniu, przy-
kry i monotonny, urzadzaliSmy czeste wycieczki Du-
najem do granic Wegier, t. j. do opisanego powyzej
Turn Sewerinu, a ztamtad do poblizkiej, na krancach
Siedmiogrodu lezacej, Mehadyi. Mehadya, wioska
wegierska, razem z zakladem siarczanych gorgcych
kapieli, zwanych kapielami Herkulesa (Herkules-férdo),
nalezy do najpiekniejszych miejscowosci, jakie w zy-
ciu swojem zwiedzatam. Lezy w dzikim parowie,
wsrod gér wysokich, bujng zielenig pokrytych, nad
szumiacg, spieniong Czerna.

Zaktad leczniczy jest wiasnoscig au.tryackiego
rzadu; zatozony zostat w czasie, gdy na pograniczu
stalty bezczynne wojska. Pod kierunkiem wojsko-
wych inzynieréw i najpierwszych budowniczych ty-
sigce zotnierzy pracowato nad wzniesieniem przepy-
sznych i zbytkownych gmachéw, zdobiono je posa-
gami i freskami, nie szczedzac kosztdéw i pracy.

Termy Herkulesa istniaty juz w dawnych wie-
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kach i zatozone zostaly przez starozytnych Rzymian,
jak o tem S$wiadczg odkopane ruiny dawnych fazie-
nek, znalezione tablice i posag Herkulesa, dos¢ do-
brze zachowany. Zapewne wodzowie legionéw rzym-
skich, znuzeni ciggtemi walkami i rozwigziem Zzyciem,
z tych gorgcych zdrojow czerpali nowe sity.

Jako wspomnienia tych dawnych wiekéw pozo-
staty miedzy ludem, tradycya przechowane, legendy
i basnie.

Jedng z nich styszatam, zwiedzajagc groty
w poblizu zakladu t. zw. Réauberhohle. Sa to na-
turalne szerokie jaskinie, petne stalaktytow. Po
dwdch pierwszych wygodnie przechadza¢ sie mozna,
ostatnia dopiero jest ciemng i wejscie do niej trudne.
Znajduje sie w niej niewielki otwor, w ktory prze-
wodnik kazat nam wrzuci¢ kamien. Kamien ten znikt
i dopiero po kilku sekundach stychaé¢ byto jakby
plusk wody i kigb pary ukazat sie nad otworem.
Ziemia w tem miejscu tak jest gorgca, ze trudno sta-
pa¢ po niej.

Pytatam przewodnika, dlaczego te grote nazwa-
no jaskinig zbojcow; odpowiedziat mi, ze przed
laty ukrywat sie w niej zbdjca nadzwyczaj silny,
ktéry dusit niedzwiedzie i wyrywat drzewa z korze-
niami. Nazywat sie ,,Herkules”, ale dusze zaprzedat
dyabtu i dlatego po Smierci w kamienny posag za-
mieniony zostat.

Lud wierzy dotychczas, ze szczypta proszku
z tego posagu oskrobana i w wodzie spozyta, daje
ogromng site, to tez biedny starozytny posag tak zo-
stat zniszczony przez oskrobywanie, ze musiano go
ukry¢ i zastgpi¢ nowym, ktéry teraz naprzeciw fta-
zienek kroluje.

Towarzystwo, zbierajace sie corocznie w Her-
kulesférdo, sktada sie przewaznie z Wegréw i Ru-
munéw. Damy rumunskie wprowadzity tu mode
lekkich obyczajow i narodowych strojow. Ukazuja
sie one nawet na balach w tym malowniczym i ko-
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sztownym ubiorze, za przyktadem krolowej, ktora
stroj ten w letniej swej rezydencyi przyjeta. Skiada
sie on z koszuli jedwabnej, wyszywanej blaszkami
i ztotym lub kolorowym haftem, z podobnej spodnicy
i dwoch fartuszkéw jedwabnych, bogato wyszywa-
nych. Zamezne Kkobiety zarzucajg na glowy lekkie
zastony z jedwabnej gazy, przepiete zlotem! moneta-
mi i wisiorkami.

Miatam sposobno$¢ pozna¢ zblizka charakter
i zwyczaje spofeczenstwa rumunskiego, jako réwniez
stosunki ekonomiczne Wotoszczyzny, gdyz po catoro-
cznym pobycie w Widdyniu, magz moj mianowany
zostat konsulem w Turn Sewerinie.

V.

Wiadomem jest, iz Wschod byt zawsze i jest
dotychczas kraing obiecang dla ludzi gonigcych za
fatwym, chocby nieprawnie nabytym zyskiem, dla
ludzi, ktorych przeszto$¢ ciemna, nieznana, ktorzy
nie posiadaja do$¢ gruntownej nauki, aby w cywi-
lizowanych krajach wywalczy¢ sobie stanowisko, dla
awanturnikow, co sie wyrzekli uczu¢ rodzinnych
i ktdrym chleb ojczysty zbyt ciezkim sie wydaje.

Tacy to ludzie gonig na Wschod za szczesciem
i zaludniajg dzi$ ttumnie nowoutworzone, czyli ra-
czej ze snu kilkowiekowego zbudzone panstwa: Ru-
munie, Serbie i Bulgarye.

Kraiki te i ludy, o ktoérych historya od czasu
upadku panstwa Bizantynskiego az do poczatkéw na-
szego stulecia tak mato wspomina, dzi$, jakby dro-
bne pionki na szachownicy, trzymajg w szachu naj-
potezniejsze mocarstwa Europy. Prad cywilizacyi
zachodniej uderza o nie calg silg, niosagc im postep
nowozytny, skarby wynalazkdw, kat zepsucia i thu-
my pasorzytnych cywilizatorow. Ale jak czio-
wiek, co dlugo pozostawat w ciemnicy, nagle ude-
rzony Swiattem, dtugo pracowa¢ musi, zanim cienie
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z powiek otrzasnie, tak i lud, co przez wiekéw tyle
barbarzynska, a tak ciezka gnebiony byt niewola, nie
moze w jednej chwili otrzasngé sie z ciemnoty i prze-
sagdoéw wkorzenionych.

Ot6z w takich stosunkach i zycie towarzyskie
w tych miodych krélestwach inaczej sie niz u nas
rozwija. Widzimy tu mieszanine rozmaitych standw
i narodowosci. Ludzie z najnizszych warstw spote-
czenstwa zagadkowym czesto sposobem zdobywajg
tu sobie znaczne majatki i dzi$ grajg role krezusow,
aby za rok lub dwa zej$¢ znéw do rzedu widcze-
gow i zebrakdéw. Nigdzie tez w Europie pojecia de-
mokratyczne tak sie dziwacznie nie uksztattowaty, jak
tutaj. Nie juz urodzenie, ale wyksztatcenie i wycho-
wanie nie twarzg tu zadnej rdznicy towarzyskiej;
pienigdz tylko wszechwladny wszystkie podwoje
otwiera.

Aby te stosunki dobrze zrozumieé, przypatrzmy
sie blizej zyciu towarzyskiemu w Rumunii, Kktora,
szczesliwsza zawsze od sasiadek swych Serbii i Bul-
garyi, nie byla wcielong przez Turkéw do rzedu t. zw.
Rajah (t. j. bezbronna trzoda), ale tworzyta panstwo
lenne i dzi§ tez przodowa¢ powinna krokiem pe-
wnym sgsiednim tym ludom w postepie i refor-
mach.

Postep ten jednak przynosza do Rumunii obcy,
gdyz ludno$¢ Rumunii skiada sie prawie w potowie
z obcych zywiotéw: z osiadlych tu oddawna Gre-
koéw, Serbéw, Butgardéw i z przybywajacych ciggle
w znacznej liczbie Niemcow. Ci ostatni posiadajg
z natury zdolno$¢ zrastania sie niejako z kazdg zie-
mig, na ktoérej osigda, a wytrwatoscig wrodzona,
egoizmem i pracg, wywalczajg sobie wszedzie coraz
silniejsze stanowisko. Bogaty, zyzny, fatwo dajacy
sie wyzyska-¢ kraj rumunski, jest tez zalany plemie-
niem germanskiem. W samym Bukareszcie, jako tez
w innych miastach, wiecej ustysze¢ mozna niemie-
cka niz rumunska mowe. Po sklepach, hotelach, ka-
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wiarniach, spotkasz tylko niemieckg ustuge, nie-
mieckie towary, niemieckie piwo i niemieckie do-
wcipy.

Rumuni narzekajg na ten naptyw obcych, krzy-
cza na NiemcOw, jako na pasorzytow, niedotezni je-
dnak z natury, zleniwiali przez dtugg niewole, nie
umiejg przeciwstawi¢ wptywowi obcych wihasnej pra-
cy i energii.

Dzi$, gdyby nagle usunieto obcych z Rumunii,
krajowcy pozostaliby bez chleba, miesa i odziezy.
Piekarze wszyscy Niemcy, gdyz krajowcy tylko
w pieczeniu plackéw kukurydzowych celujg; rzeznicy
Serbowie lub Wegrzy, pozostawiajg Rumunom jedy-
nie sprzedaz baraniny. Nabial nawet w niektorych
okolicach Wotoszczyzny sprowadzajg z Wegier, gdyz
bydto, liczne ale zaniedbane, nie znajduje do$¢ paszy
na tej zyznej ziemi! ') a lud nie umie nabiatem sie
zatrudniaé. Rzadko tez bardzo biorg sie Rumuni do
kupiectwa, a jeszcze rzadziej do rzemiost. Po skle-
pach i kramach rozktadajg Niemcy i zydzi liche nie-
mieckie towary; przemyst za$ krajowy ogranicza sie
na wyrobach z wetny, na sztucznych haftach i tka-
ninach z surowego jedwabiu i cienkiej butgarskiej ba-
wetny. Lud ten jednak, ktéry dlugie miesigce pra-
cuje nad zbytkownemi haftami i ztote nici przedzie
w swe ubiory, zyje w nedzy i glodzie, jest tak nie-
dotezny, iz nie umie zasia¢, ani wymiéci¢ zboza. Do
niedawna make i krupy sprowadzano tu z Wegier,
a nowo zbudowane miyny sg prawie wszystkie
wiasnoscig Niemcow i Serbdw.

Podobnie dzieje sie z lasami. Przedsiebiorcy
Francuzi lub Niemcy zakupuja od zrujnowanych wia-
Scicieli ogromne bory za bezcen i po niejakim czasie
odprzedajg tymze samym wiascicielom drzewo opa-
towe i budowlane za bajecznie drogie ceny.

'Y Mowie tu o Woloszczyznie, a nie o Motdawii, ktore
pod tym i pod wielu innemi wzgledami wyzej stoi.
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Taka to gospodarka w bogatym kraju! A je-
dnak niema w Europie piekniejszej, zyzniejszej ziemi,
niz rumunska. Gory jej posiadajg miedz, srebro, zto-
to, s6l i marmur, bogate zdroje nafty kryja sie pod
czarnoziemem, tany prawie bez uprawy rodzg naj-
pyszniejsze ziarno, a wina rumunskie mogtyby, zda-
niem znawcéw, doréwnac francuskim, gdyby sie o ich
uprawe lepiej starano.

Przyjdzie zapewne czas, kiedy ta ziemia stanie
sie tern, czerh by¢ powinna: skarbnicg Europy, ale
czy dzisiejszy niedotezny szczep rumunski ostoi sie
tak dlugo przed naptywem obcych? Daty statysty-
czne wykazujg nam, ze wihasciwa [ludno$¢ rumurska
zmniejsza sie powoli, liczba za$ obcych wzmaga sie
z kazdym rokiem. Moze wiec tu nastgpi¢ ta zmiana,
ktorej przyklady czesto mamy w history!, ze pierwo-
tny szczep ustepuje powoli nazwy swej nowemu,
silniejszemu plemieniu i na grobie wiasnym buduje
mu  Kkolebke.

»MysSmy potomkami dawnych Rzymian, pra-
wnukami rycerzy, co piersig zelazng bronili granic
Romy!“—powtarzajg z dumg Rumuni. | prawda, ze
tu po obu brzegach starego Isteru (Dunaju) legiony
rzymskie mialty swe legowiska; tu rowniez do budo-
wania twierdz i zamkOw granicznych spedzano wie-
Znidéw i zbrodniarzy z calego panstwa rzymskiego;
aby utworzy¢ kolonie nasylano im kobiety z Rzymu
wydalone. Trzeba jednak zwréci¢ na to uwage, ze
legiony zaciggaty zotdakéw z obcych podbitych ple-
mion, ze po upadku panstwa rzymskiego dzikie hor-
dy Scytéow, Gotoéw, Finno-Bulgarow, Stowian cig-
gnely tedy z péinocy i potudnia, jak stada ptakow
uderzajac o bogate Bizancyum, osiedlaty sie wzdiuz
Dunaju i Batkandw, mieszajac, ze szczepem pierwo-
tnym. Niewiele wiec kropli krwi starorzymskiej
ptynie w zylach teraZniejszych Rumunoéw.

Zwyciezki orez Murata 1l wszystkie te ludy
zagarngt pod ciezkie jarzmo tureckie. Od tej chwili
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gasnie na wschodzie Swiatto postepu. Sen wiekowy
ujat kraje, w ktorych zapanowat potksiezyc. A byto to
wihasnie w wiekach, kiedy inne ludy Europy budzity
sie do zycia i samobytu, gdy na catym zachodzie
umnictwo i sztuki piekne rozéwietlaty zorze nowych
poje¢ i dazen. Srednie wieki wytworzylty tez na
zachodzie stan rycerski, ten zywiotl potezny, ktéry
dajac poczatek rodowej arystokracyi, stat sie podsta-
wag stosunkoéw towarzyskich, po dzi$ dzien zachowy-
wanych, gdyz najnowsze dopiero czasy podniosty
stan Sredni, jako dzwignie narodéw. Na Wschodzie
pod despotyzmem tureckim rycerstwo utworzyC sie
nie mogto. Zaden stan nie wywalczyt tu sobie
przywilejéw: ubogi niewolnik i bogaty pan, jego
wiasciciel, rownymi sobie byli pod biczem satra-
pow, ktérych Turcya nasylata w podbite i lenne
kraje...

W Rumunii domnul (pan), hospodar (takze Wo-
da zwany) najczesciej narzucony przez Turkéw Grek
fanaryotal), z przyboczng strazg swych siepaczow
Arnautéw 3), byt wszechwladnym panem zycia i mie-
nia swych poddanych, cho¢ sam réwniez niewolnik
suttana, rowniez drzacy przed toporem lub jedwa-
bnym stryczkiem.

Duchowienstwo, takze z podtych, chciwych fa-
naryotéw ziozone, starato sie utrzymac naréd w jak
najwiekszej ciemnocie i przesgdach, aby go tern fa-
twiej wyzyskiwac.

W tak niewolniczych, smutnych stosunkach,
jakiez sie tu utworzy¢ mogto towarzystwo? zkad za-
czerpng¢ oSwiaty i wyzszych poje¢? Najbogatszy
Rumun zyt jak chiop-niewolnik, nie znajac potrzeb,*)

*) Nazwa Fanaryotéw pochodzi od Fanar, przedmiescia
w Konstantynopolu, przez Grekow zamieszkatego.

a) ~Plemie Amantow, w gorach Albanskich osiadte, znane
s dzikosci i okrucienstwa.
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drzac o swe mienie i zycie, a dukaty swe zakopy-
wat w garnkach pod ogniskiem swej chaty.

| po dzi§ dzien, cho¢ zupetna swoboda i ro-
wnos$¢ standw, Kkonstytucyg zapewnione, odmienity
stosunki, jednak i dzi§ nawet brak tu w Rumunii
tych zywiotow, ktore u nas skladajg towarzystwo.
Brak arystokracyi rodowej, gd.yz tej nie wytworzyto
rycerstwo; précz kilku dawnych rodzin, niegdys od
panujacych hospodaréw pochodzacych, ktérych wszy-
scy potomkowie noszg tytut ksigzecy, znajdujemy tu
jedng tylko kaste wiasciwg rumunska, t. z. bojaréw.
Sg to wiasciciele mniejszych lub wiekszych posiadio-
4ci, czesto wzbogaceni chiopi. Urzednicy, mniej na-
wet znaczni, posiadajacy pare wiok ziemi lub winni-
ce, noszg juz pyszng nazwe bojaréw. Bojar rzadko
do débr swych zaglada i prawie nigdy w nich nie
mieszka. Na calej Woloszczyznie zycia na wsi nie
znajg bogatsi, nie umiejg sie tez po wsiach urzgdzac.
Gospodarstwo zostawiajg na wole Bozg, albo, co
gorsza, na wole rzadcow. Sami osiedlajg sie po
miastach i miasteczkach okolicznych i spedzajg tu
dnie i lata cale bezczynnie po kawiarniach, hotelach
i teatrach. Lenistwo, spotegowane dtuga, ciezka nie-
wolg, jest charakterystyczng cechg usposobienia Ru-
munow. Szukajg oni tylko zawsze i wszedzie uzy-
cia, ale uzycia bez pracy, bez trudu. Uzywajg tez
i zuzywajg swe majatki, swe sily, niszczg kraj przez
niedoteznos¢, ktéra im najwiekszg jest przeszkoda
W postepie.

Zdolnosci  umystowych nie mozna Rumunom
odmowic. Posiadaja oni umyst otwarty i szczegol-
niejsza zdolno$¢ przyswajania sobie obcych zwycza-
jow i jezykow. Pomimo jednak ogtady, ktérg za
granicg z taka tatwoscig przejmujg, pozostaje w ich
charakterze pewna szorstko$¢, az do dzikosci i okru-
ciefistwa czesto posunieta.

Rumunia podzielona jest, wzorem Francyi, na
dystrykty, czyli prefektury; niema tu jednak wiasci-
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wego stanu urzedniczego, jak u nas. Pierwszy lepszy
z pokatnych adwokatéw lub dziennikarzy, posiadaja-
cy czesto falszywy dyplom, zostaje urzednikiem sg-
dowym lub administracyjnym, komisarzem policy!,
prefektem i t p., jesli tylko ma protekeye stron
nictwa, bedacego chwilowo u steru rzgdu. Mniej-
sza, ze nie ma potrzebnych do tego wiadomosci, ze
nie przeszedt szczebli nizszych urzedu, ktdéz o to py-
ta w Rumunii? Wprawdzie czesto za pare miesiecy
wydalony prefekt lub sedzia zostaje bez sposobu do
zycia, ale tez podczas urzedowania stara sie wzboga-
cié, o ile moze.

Lud rumunski dotychczas w gtebokiej pograzony
ciemnocie, zaledwie Swiadomy jest wiasnego istnienia.
Niedotezny, Zzyje w nedzy, pomimo bogactwa swej
ziemi. Mieszczanstwo sklada sie prawie wylacznie
z obcych, t. j. Grekéw, Butgardéw, Serbow, Spanidéw
(t. j. zydow wychodZcéw z Hiszpanii) i Niemcow.

Jezyk rumunski niemile ma brzmienie, jest to
mieszanina jezyka tacinskiego, francuskiego, z greckie-
mi, tureckiemi, nawet stowianskieml wyrazami. Wy-
chowanie miodziezy, cho¢ zwykle otrzymywane w za-
granicznych zakladach i szkotach, jest do$¢ powierz-
chowne. Brak mu pierwszej podstawy, pierwszych
zasad, gdyz te tylko w zyciu rodzinnem wyrobi¢ sie
moga, a zycie rodzinne w Rumunii, przy lekkich, ze-
psutych obyczajach i zbyt utatwionych rozwodach,
jest zupetnie spaczone. Mioda Rumunka, wysiana
w roku 12 lub 13 do zaktadu naukowego w Mo-
nachium, czy Paryzu, powraca po trzech latach jako
dorosta panna i najczesciej w roku 17 lub 18 jest
juz mezatka. Nabyte w tak krotkim czasie wyksztat-
cenie wystarczy¢ jej musi na cate zycie, gdyz rzad-
ko ktora kobieta ksztatci sie tu sama, rzadko ktéra
wzbudzi w sobie mysli i dazenia powazniejsze. Bly-
szcze€ i olSniewaC wdziekiem, strojem, zbytkiem, to
jedyny cel, jedyna zadza Rumunki, dla tej zadzy ona
cze$¢ wiasng | czes¢ rodziny poswieci¢ gotowa. To
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tez w domu wiasnym, w kole rodzinnem, Rumunka
nie jest tg pracowity czarodziejka, z pod ktorej ra-
czek tad, harmonia, dostatek sie rozwija. Wina lezy
i po stronie mezczyzn—nie otaczajg oni kobiety tym
szacunkiem, tg aureolg ideatu, jak u nas.

Przezywszy lat pare w towarzystwie paryzkich
lub berlinskich gryzetek, optaciwszy zbyt drogo ich
uSmiechy i wdzieki, wracajg zbrudzeni, znuzeni mo-
ralnie, a lekcewazenie uczué¢ najswietszych, cynizm
oburzajacy, przynosza do domostw swoich.

Pozostat tu jeszcze i po Turkach ten wschodni
obyczaj, ktory w kobiecie widzi tylko (przepraszam
za trywialne wyrazenie) samice.

Matzenstwa sg najczesciej uktadem miedzy ro-
dzicami panstwa miodych. Kobiety idg zamaz bez
namystu, wiedzac, ze meza, jakby str6j, zmieni¢ mo-
ga, jesli tylko kilkadziesigt dukatéw za rozwdd za-
placa.

Brak uczu¢ religijnych tak u kobiet, jak i mez-
czyzn, jest powszechny. Powodem pierwszym jest tu
nienawis¢, jaka przez swe naduzycia wzbudzito du-
chowienstwo fanaryockie, powodem drugim prad ra-
dykalizmu, wiejgcy z zachodu na nieprzygotowane,
czesto nieuksztatlcone umysty.

Nie ujrzysz tu tego tak mitego u nas obrazka,
nie ujrzysz dzieciny, co na kolanach matki powtarza
za nig stowa pacierza, nie ujrzysz kobiety czerpiacej
site i meztwo u stép krzyza. Lud tylko bywa w ko-
Sciofach i skfada ofiary greckim popom.

Dziwnem jest tu, ze nawet w klasie wyzszej
z brakiem religii faczy sie wiara w zabobony i gusta,
z poganskich przechowane czaséw. Kazde Swieto ma
swa tradycye i obrzedy, wie$ kazda, kazde miaste-
czko posiada thumy wrézek, znachorek, ktére sie tru-
dnig sprzedawaniem zidt i lekdw, zamawianiem cza-
row, wrozbg i ttdbmaczeniem snoéw. Przy obrzedach
Slubnych, przy chrzcie, czy pogrzebie, gtéwng role gra
baba, t. zw. moasza.
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Jako zaproszenia weselna rozsylajg tu zwiniete
sztucznie w ztoconych lub kolorowych papierkach
korzenne gozdziki lub drobne cukierki.

Obrzed Slubny trwa dni kilka. Do wianka pan-
ny miodej wplata moasza dtugie, ztote nitki, jakby
cienkie trawki. Gdy panne miodg ubiorg do $lubu,
wtedy moasza zwotuje wszystkie druzki i dziewczeta
i stawiajac panne mitoda posrodku nich, rozwija ztote
trawki od wianka spadajace i oplatuje niemi wszyst-
kie dziewczeta, Spiewajgc stosowne zwrotki o ptasz-
ku, co sie na ziote dat ztowi¢ sidetka. Kazda z dziew-
czat musi sie matym datkiem okupi¢ moaszy, ktora
wtedy przecina nitki i wigze je do bukietéw gosci.
Przy powrocie z kosciota domownicy rzucaja pod no-
gi panstwa miodych ziarna zboza, a przed panng
miodg stawiajg nizki stolik, na ktérym ustawiajg dwa
dzbany: jeden z winem, drugi z woda. Panna mioda
musi wstapi¢ na stolik i przejs¢ szybko dokota dzie-
wiec razy. Jedli dzban z winem na siebie wywrdci,
oznacza to szczesScie przyszte i dostatek, jesli wode,
to tzy i niedole. Oczywiscie, ze krewni i przyjaciele
starajg sie zawsze 0 to, aby wino zostato wywré-
cone.

Przy konhcu uczty $lubnej panstwo miodzi od-
chodzag do przeznaczonego dla nich pomieszkania,
a moasza, jakby strozka, nie odstepuje ich na chwile.
O Swicie moasza z flaszkg czerwonej waédki i z ko-
faczem objezdza wszystkie domy krewnych i znajo-
mych i oglasza, Zze obrzed Slubny szcze$liwie ukon-
czony, ktéra to wiadomo$¢ hucznym toastem przy-
jeta bywa i malemi podarkami, dla moaszy przezna-
czonemu

Przy pogrzebach rozdajg w Rumunii tak jak
w Eulgaryi, pomane, to jest pszenice z miodem mie-
dzy obecnych. Gar$¢ tej pszenicy, jako ostatni dar
ziemi, rzucajg na trumne. Na grobach skladajg kre-
wni i przyjaciele bulki, chleb i flaszki zwinem, a lud
dotychczas wierzy, ze umarli sie niemi zywia, choé
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chleb ten zwykle przez ubogich w nocy spozyty by-
wa. Wiara w upiory, z za groboéw wracajace, jest tu
powszechng. W chwili, gdy kto umiera, baby wy-
wracajg wszystkie w domu bedgce naczynia do gory
dnem, aby dusza umartego w ktérem sie nie ukryta.

Gdy kto nagtg S$miercig umrze, a z krewnych
jego znajduje sie kto§ w tym samym urodzony mie-
sigcu, wtedy przywigzujg go sznurem do trumny i tak
prowadzg z pogrzebem az do bram cmentarza. Od
oram cmentarza musi wraca¢ do domu i nie oglagdac
sie ani razu. Gdyby tych $rodkéw ostrozno$ci nie
zachowatl, umartby z pewnoscig w przeciggu miesig-
:a, gdyz upior wotatby go za soba.

Rozmaite podobne ceremonie i zabobony powta-
rzaja sie przy kazdem S$wiecie i obrzedzie.

W dzieri Sw. Jana w niektorych okolicach palg,
jak unas, ognie i rzucajg wianki na wode. Nad Du-
najem na trzy dni przed tern Swietem sze$¢ Swiate-
cznie przybranych dziewczat obchodzi wioski; idgca
na przedzie | ubrana w kotpak, niesie w reku sza-
ble lub n6z. Przed kazda chatg zatrzymujg sie one
| tancza, a przewodniczka robi giest uciecia gtowy.

Te ceremoni¢ nazywaja: ,,Draga‘tka,” ma to byc
przypomnienie Smierci Sw. Jana.

Okoto Zielonych Swiatek (17 maja) odbywajg sie
w catej Rumunii, podobnie jak w Serbii i Bulgayi po-
ganskie ceremonie, zwane: Rosalia. Sg to dni po-
Swiecone wrozkom (witom), ktoére zaludniajg lasy
i rzeki.

W dnie takie lud prowadzi chorych, cierpigcych
obtagkanie, epileptykdow | . p. do lasdw; tam ubierajg
si¢ chorzy w liscie i gatezie ziot, zwanych rozen, ispe-
dzajg tam cate noce. W sam dzien Zielonych Swig-
tek thumy tych biedakdéw przeciggaja przez ulice
miast i wiosek, tanczac | skaczac bez ustanku. Kto
tylko zatrzyma sie wtedy, aby na nich patrzeé, nie
majac przy sobie zabka czosnku, ten moze sam po-
pas¢ w nieuleczalng chorobe. Czosnek uwazany jest
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jako $rodek niezawodny przeciw urokom. Lud nosi
go przy sobie, naciera nim progi chat i stajen.

DzieA 25 marca jest uroczyscie obchodzony ja-
ko dzien budzacej sie wiosny. W dniu tym nie wol-
no tkna¢ zadnej roboty, nie wolno zabi¢ Zzadnego
zwierzecia, a baby znachorki, tanczac i $piewajac, za-
Imawiaja; czary na dobry urodzaj i szczescie wsrod
ata.

Podania te i legendy sg jedyng poezya ludowg
Na ich tle osnuta krélowa rumunska, Carmen Sylva,
swe opowiesci i poematy.

Typ rumunski nie jest piekny, chyba z greckim
lub serbskim zmieszany. Rumuni majg zazwyczaj
twarze szerokie, kosci policzkow wystajace, czota
do$¢ nizkie. Mimo tego miode kobiety majg bardzo
wiele wdzieku, szkoda tylko, iz pte¢, $niada z natury,
szpecg warstwg bielidla i rézu. Zwyczaj ten tak jest
powszechny, ze nawet kobiety wiejskie czernig brwi
i rzesy i lakierujg twarze.

Aby sie blizej przypatrze¢ wdziekom i zyciu mio-
dej Rumunki (bojarki), oddajmy jej wizyte, jak zwy-
czaj tamtejszy kaze, okoto 4-tej wieczorem. Jest to
zwykta godzina odwiedzin, gdyz Rumuni obiaduja
na sposob francuski okoto 7-ej wieczorem. Niewielkie,
zwykle do$¢ zaniedbane dworki, zajmujg sami wia-
Sciciele. Wchodzimy na podwdrze obszerne, brudne,
zarzucone S$mieciem, biotne zwykle, gdyz niema tu
nigdzie zlewow, ani kanatdbw. W podworzu spotyka-
my obdartego, unurzanego chtopaka, ktory, jakby
przestraszony, patrzy na nas wiclkiemi oczami; jest to
lokaj bojara. Na zapytanie, czy pani w domu, nie
odpowie ani stowa, tylko ucieka i znika w drzwiach
dalekich. Przeczekawszy chwil kilka, nie widzac ni-
gdzie dzwonka, odwazamy sie w koncu postgpi¢ da-
lej i uchyli¢ drzwi, z ktérych kiebami wychodzaca
para kaze nam wnosié¢, ze tam jest kuchnia bojara.
Widok niezbyt ponetny; w Srodku kuchni w ziemie
wkopany kocie!, z ktérego dolatuje won cebuli, sta-
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rego thuszczu i innych przysmakoéw. Nad kottem po-
chylona posta¢ niewiedcia, przypominajaca czarowni-
ce Makbeta. Na nieSmiate nasze zapytanie, czy pan-
stwo w domu, posta¢ ta zrywa sie i zndéw znika
w drzwiach pobocznych. Znéw czekaé trzeba, wre-
szcie ukazuje sie zreczna, zalotna pokojowka, ktora
wprowadza nas do salonu, dodajagc, ze pani domu
zaraz nadejdzie. Salony w Rumunii, urzagdzone z prze-
pychem, przepetnione sg zwykle cackami réznego ro-
dzaju. Z przylegltych pokojow styszymy hatas otwie-
ranych szaf i komdd, toskot rzucanych pudetek, szum
i szelest sukien kobiecych, z czego wnosi¢ wypada,
ze pani domu robi toalete.

Tak przechodzi kwadrans, czesto i p6t godzi-
ny, zanim zdumionym oczom naszym ukaze sie Kkro-
lowa salonu, wystrojona w jedwabie, wysSwiezona
i umalowana Rumunka.

Rozmowa, prowadzona zwykle w jezyku fran-
cuskim, phynie zrecznie, lekko, tylko nikt niech sie
nie wazy kierowac jej na powazne przedmioty. Panie
tutejsze znajg na pamie¢ Bellota, Zole, Ponson du
Terraill'a i Daudeta, ale zapytawszy jedng z nich, czy
czytata Szekspira, odebratam odpowiedZ, Ze nie zna
niemieckich filozoféw. Najmilszg dla Rumunki jest roz-
mowa o balach i modach. Bal, to cel zycia, to zywiot
tutejszych kobiet. Aby by¢ piekng, Rumunka potrze-
buje stroju, Swiatla, brylantéw. Tylko w sztucznej
atmosferze balowej, tchnacej wonig perfum i po-
chlebstw, Rumunka czuje sie szcze$liwg i zadowo-
long.

Bale te odbywajg sie w salach publicznych,
gdyz rumunskie dworki niewielkie i prywatnie nie lu-
big u siebie przyjmowac.

Sale balowe, zazwyczaj Swietne i dobrze o$wie-
tlone, wejscia jednak, garderoby i przedpokoje by-
wajg wstretnie brudne i zaniedbane. Stroje kobiet
kosztowne i wytworne; — mezczyzni przeciwnie wy-
dajg sie zaniedbani, a czesto brudni, co im nie prze-



szkadza podbija¢ serc i zawraca¢ gtow elegantek
rumurniskich.

Przypatrzmy sie blizej temu na pozoér ukfadne-
mu towarzystwu, a poznamy, iz pod wzgledem umy-
stowym i moralnym pozostawia ono wicie do zy-
czenia.

Oto np. p. X...,, byly kelner, ktory nie umiejac
czytaC i pisa¢ (rzecz tylko w Rumunii mozebna), do-
robit sie milionébw. Obok niego p. Y..., stynny Don
Juan, ktory przed miesigcem wyszedt z wiezienia,
skazany za oszustwo i defraudacye sum znacznych,
tanczacy z corkg swego sedziego. Troche dalej wi-
dzimy brunetke, przystojng p. G... rozwodke, po raz
trzeci za maz idaca.

Ciekawg rzecza bytoby zajrze¢ w notatki tej
pani, ktdra, jak powiadajg, zapisuje liczbe swych
wielbicieli, i jak sama modwi, nie spocznie, az ich na-
liczy 60! Za nig stoi pan T... sedzia trybunatu, ktd-
ry przed kilku godzinami kazat smaga¢ wiezniow, az
cialo im od kosci odpadato, a teraz usSmiecha sie
czule do wdziecznej blondynki, ta zas, patrzac zalo-
tnie wjego oczy, podaje pod wachlarzem bilecik dru-
giemu swemu sasladowi.

Ale juz muzyka zagrala ,,hore,” taniec narodo-
wy, troche monotonny, lecz mity i dzwieczny. Wszy-
scy stajg w koto, nie parami, ale jak sie komu po-
doba, tam mezczyzn kilku, tu grono kobiet, jakby
w wiencu kaprysnie plecionym. Wieniec sie obraca
wig wiecej, niz ustom mowi¢ wolno. Jesli nie chce-
my w tancu rumunskim dosta¢ zawrotu glowy, to
opuszczajmy sale.

Na ulicach, mimo sp6znionej pory, gwarno i lu-
dno. W Rumunii sklepy otwarte do po6znej nocy,
a kawiarnie do rana. Noce jasne, gwiazdziste, przy-
pominajg, zeSmy tu u bram Wschodu.

Fale Dunaju srebrzg sie w dali i brzegi zary-
sowujg sie rabkiem, a u wybrzeza widniejg chaty
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wiedniacze, ubogie, nedzne, nizkie jak mogitki.
| piosnka ztamtad czasem doleci rzewna, skarzaca,
jak jek nedzarza.

Czemuz kraj ten piekny, bogaty, rozkoszny, ty-
le nedzy kryje? Nedza materyalna u ludu, nedza mo-
ralna u bogatszych. | mimowoli przychodzg na mysl
stowa Szyllera:

Swiat Bozy piekny, doskonaly wszedzie,
Gdzie cztowiek z nedzg swojg nie osiedzie!

ROZDZIAL 1.

Podr6z zimowa z Rumunii do Egiptu—Tryest—Adrya-
tyk i szeSciodniowa podréz na morzu.— Korfu.— Ale-
ksandrya.

Cztery lata przebytam badz u podnéza Batka-
now w Bulgaryi, badz u stoku Karpat siedmiogrodz-
kich, w poblizu skal i wiréw Zelaznej Bramy. Na-
stuchatam sie sie do woli i fujarek rumunskich, i du-
mek butgarskich. Juz mnie tez i nudzi¢ zaczynat
Dunaj stary, co siwg falg swa trgcajac o wieze Se-
wera, o stupy Trajana, o sarkofagi i ruiny staro-
rzymskie, codziennie gwarzyt mi o swojej dawnej
stawie.

To tez w samg pore przyszto mi wedrowac z nad
Dunaju nad Nil i od pierwszych bram Wschodu
przenie$¢ sie na jego urocze, tajemnicze krance; na
te ziemie, co z tona Nilu, pocatunkiem stofica do zy-
cia zbudzona, przez przecigg 6,000 lat dzwiga groby
swych krolow i $Swigtynie swych bogow!

Bylo to w listopadzie; dzien ponury i dzdzysty
ciezyt ziemi, ciezyt tez i myslom moim, bo cziowiek,
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to jak stabe dziecie natury, co gdy patrzy w chmur-
ne, zasepione oblicze matki, tak samo sie zachmurza.
Otéz i ja, patrzac na szare niebo, na szarg ziemie,
na szarg mgte i na szare duchy, w bardzo ponurem
bytam usposobieniu, gdy nagle list, przyniesiony z po-
czty, a donoszacy nam o przeniesieniu do Kairu,
zmienit wszystko. Z oczu zniklo mi bloto rumun-
skie i mgta dunajska i na tle biekltnem egipskiego
nieba ujrzatam juz w mysli sfinksy, piramidy, maury-
tanskie patace, palmy i cyprysy. Od tej chwili az
do dnia wyjazdu bylam jakby w goraczce, pragnac
co predzej na wiasne oczy ujrze¢ cuda Wschodu.

Podréz, choéby w najodleglejsze kraje Earopy,
nie moze mie¢ tego uroku dla wyobrazni, co podréz
w odlegte obce strefy, gdzie wszystko dla nas ma
powab nowosci, inni ludzie, inne zycie, inne storice
nawet nas wita, nie to nasze, blade, co z za mgli-
stej ostony, jakby senne przeziera, ale gorace, jasne,
co strugami roztajalego zlota ziemige i niebo zalewa.

Z powodu spdznionej jesiennej pory nie moglismy
podrézy naszej zwr6ci¢ na Konstantynopol i Smyrne,
gdyz grudniowe burze na morzu Czarnem nawet dla
doswiadczonych zeglarzy bywaja straszne. Musieli-
Smy wybra¢ dluzszg i mniej urocza droge przez
Tryest. Mro6z kilkustopniowy i wicher p6inocny to-
warzyszyt nam przez caly czas podrézy koleja, jak
gdyby chciat nas pozegna¢ i ochtodzi¢ na dhugo,
w przeczuciu skwardw afrykanskich. JechaliSmy no-
cg i szybkim pociagiem, wiec nie mogtam korzystac¢
z widoku gor styryjskich, ktore, spowite S$niegiem,
przypominaty mi Polske. Nie zapomne jednak wra-
zenia, jakie uczutam na wido,< morza, ktore za sta-
cya Nabrezing odstania sie nagle w catej swej maje-
statycznej pieknosci.

Ta krysztalowa, bezgraniczna przestrzen wody,
na pozor cicha, spokojna, a straszna swa tajemnicza
glebig, tu jak szafir ciemna, tam zn6w rubinowa od
promieni zorzy, a zawsze necaca i zawsze wspania-
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nasza sie korzy, w ktérej sie gubi i ginie!

Wkroétce za Nabrezing ujrzeliSmy przepyszng
zatoke i port Tryestu, a u stoku skaly zawieszong
§liczng wille Miramare, blyszczacg jak gdyby perfa
u brzegu swej konchy i przypominajaca rzewnie nie-
szczesnego cesarza poete.

Ale jak w obrazie nie ma $wiatta bez cieni, tak
i w zyciu nie ma chwili jasnej, ktorejby przykre nie
zasepito wrazenie, jakby za kare, ze ktokolwiek
Smiat sie czu¢ przez sekunde szcze$liwym. Otz
i mnie spotkata kara za milg chwile zachwytu.

ByliSmy po catonocnej podrézy zgtodzenii prze-
marznieci, i mieliSmy nadzieje wypoczynku w wy-
godnem, cieptem mieszkaniu. Niestety! pokoje trye-
stenskich hoteléw wysokie, o marmurowych podio-
gach, na sposéb wioski kominkami tylko opatrzone,
sg tak zimne, zeSmy, dzwoniac zebami, dzierh caty
w futrach przesiedzieli. Na dobitek podano nam ka-
we z jajami i jakag$s pianke $mietankowa, kt6ra nazy-
wajg ,,panna" (gdyby nasze panny takie smaczne
byly, toby wszystkie pewno starem! zostaty). Spali-
lismy fure drzewa na naszym kominku, a studzy,
Wiosi, ktéorym, nie wiem, jakim cudem zawsze cie-
pto, drwili z nas, szepcgc miedzy sobg, ze i ,,signo-
ri Russi“ pewno w swoim kraju w workach futrza-
nych zaszyci chodza, kiedy im nad Adryg tak zimno.
Ze ziodci, nie mogac sie ogrza¢, poszlismy zwiedzié
miasto, a stonce okazato sie taskawsze od hotelowe-
go kominka i ozywito nas troche.

Tryest, starorzymskie Tergeste, nie posiada wie-,
lu arcydziet starozytnej i nowozytnej sztuki. Kosciot
San-Giusto z poczatku XIV-go stulecia, ruiny bramy
z rzymskich czaséw, t. zw Arco di Ricardo, i duza
studnia na Piazza Grande, przedstawiajgca cztery
czesci Swiata, dzielo Mazzoleniego z przesztego wie-
ku—oto sg jedyne dawniejsze zabytki. Podziwiatam
zato wille nowozytne, prze$liczne ogrody i prze-
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chadzki. Port jest wspaniaty i bardzo ozywiony,
zapetniony setkami okretow, lasem masztow, jakby
olbrzymim sznurem porosty.

Na Molo (wybrzezu) tlocza sie i cisng thumy
ludu, marynarze i kupcy ze wszystkich stron $wiata;
Turcy w fezach, Grecy, Anglicy w pantoflach i kra-
ciastych szalach, nawet Chidczycy w narodowych
strojach, mijajg sie, krzycza, Spiewajg i king, kazdy
w swym jezyku. Statki wjezdzajg na Canal Grande
az pod mury doméw, tédki rybackie co chwile przy-
bijajg do brzegu, przywigzujac kosze ryb, ostryg,
homaréw i innych przysmakéw morskich, ktore
skwierczg i ruszajg sie w koszach, jak setki stonog.

Lud w Tryescie hatasliwy i wesoly; kobiet fa
dnych bardzo wiele, szczeg6lniej miedzy klasg t. zw.
nsartorelli,* t. j. szwaczek, ktére wieczorem, powra-
cajgc z magazyndw, przechadzajg sie na Corso.
Z pod koronkowych wioskich chusteczek wyzierajg
twarzyczki Swieze, o stowianskich rysach, czar-
nych oczach i kruczych wiosach, mieszanina typu
iliryjskiego z wioskim. Przechadzka po ulicach Trye-
stu, brukowanych ogromnemi, gladkiemi ptytami, bar-
dzo jest mitg i wygodna, szczeg6lniej dla kogos$, co,
jak ja, przez czas dtuzszy deptat bruk $piczasty i pro-
chy Rumunii.

Nie miatam jednak czasu podziwia¢ dtugo Trye-
stu, gdyz okret, ktéry miat nas przewiez¢ na inng
cze$¢ Swiata, na brzegi Afryki, stat juz w porcie,
przygotowujac sie do podrézy. Parowg dzwignig ta-
dowano beczki i beczutki, paki i paczki, przygotowa-
ne na oliwe i pomarancze, ktére z powrotem z Gre-
cy! przywoza. PoszliSmy obejrze¢ te arke, ktéra
miata przez aze$¢ *) dni by¢ naszem mieszkaniem.

Byt to jeden z mniejszych statkéw ,,Lloyda“—

Y  Wieksze, dzi$ juz miedzy Egiptem a Tryestem kursu
jace parowce, przebywajg tg przestrzen w 4l» dnia.
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ale wygodnie i elegancko urzadzony. Nosit imie mi-
tologicznej nimfy—,Thetis." Na dole obszerna sala
jadalna pomiesci¢ mogta do stu oséb, wzdluz sali po
obu stronach znajdujg sie kabiny, jak celki osobne,
zamkniete, kazda na cztery osoby urzgdzona.

Stewart, t j. pierwszy stuzacy, otworzyt nam
zaraz jedng z najwiekszych kabin, zapewniajac, ze
mato oséb jedzie. Z ciekawoscig kobiecg zaglagdatam
i do innych zajetych juz kabin, chcac dowiedzieC sig,
jakie towarzystwo mie¢ bedziemy. Z nagromadzo-
nych pudelek i koszykéw osgdzitam, ze beda i pa-
nie; przed jedna za$ kabing potozono szal kraciasty,
w ksztalcie torby podréznej ztozony, kapelusz biatym
welonem opasany i buty jasne o szerokich pode-
szwach.

Przedmioty te zdala juz moéwity: 1 am traivling
i nalezaly z pewnoscig do Anglika.

Nazajutrz o 12-¢j w potudnie byliSmy juz na
pokiadzie ,,Thetis,“ gotowi do podrézy. Male grono
towarzyszow i towarzyszek, otoczone gromada kre-
wnych, przyjaciot, ciotek, kuzynow i kuzynek catowa-
fo sie i Sciskato tak czule, jak gdyby [Zegnato sie
na wieki. Whbrew jednak naszemu przystowiu, bab-
skie usciski nie sprowadzity deszczu, bo dzie byt
§liczny, a niebo jasne zapowiadato dlugg pogode.
ZadZwieczat dzwonek, gwizdneta para, kocie! syczat
i warczat, ziejagc kiebami czarnego dymu, zerwano
mostek, zajeczaty sznury i tancuchy i... okrzyk po-
zegnania rozlegt sie na brzegu. Powoli, majestaty-
cznie posuwata sie nasza ,Thetis* wzdluz zatoki,
kotyszac sie lekko, jakby prawdziwa nimfa na mie-
kich falach. Miasto, amfiteatralnie na sktadach sie
wznoszace, niklto, malato, w koncu, jak chmury ra-
bek rozwiato sie kedy$ po przestrzeni.

Pierwszych dni jednak podrézy nie wyjechali-
Smy na szerokie morze, trzymajgc sie ciagle wscho-
dniego brzegu. MijalisSmy skaliste wybrzeza Istryi
i zdata dojrze¢ mogliSmy miasta: Capo d'Istria, Ro-
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vigno, Pola; pozniej ptyneliSmy wzdtuz brzegéw Dal-
macyi okoto wyspy Lissa, pamietnej zwycieztwem
austryackiego admirata Tegettbofa nad flotg wtoska
w 1866 r.

Doktor okretowy, ktory sam czynny brat udziat
w tej bitwie, zaczat nam o niej dlugo i szeroko roz-
powiada¢, gdy dzwonek obiadowy (o 7-ej wieczo-
rem) powolat nas wszystkich do wspdlnej sali
jadalnej.

Mogtam teraz przypatrze¢ sie naszemu towa-
rzystwu. Skiadato sie ono z kilku tylko osdb; na
pierwszem miejscu przy stole siedziat kapitan, czyli,
jak go nazywajg grzecznie, komendant, wiekowy
cztowiek, widocznie zmeczony juz zyciem zeglarza.
Obok niego siedziato mtode matzenstwo, przed dwoma
dniami dopiero poslubione: ona ogromnie otyfa, choc¢
miodziutka tryestyanka, on malutki, szczuplutki Wioch,
wygladat przy niej jak studencik, ustugujac jej ciagle,
znoszac poduszki i stoteczki pud nogi, chustki i sza-
liki, przypominat mi aportujgce pieski. Naprzeciw
mnie siedziata jaka$ wiloska signorina, obdarzona
pekatym noskiem i bardzo cienkim monotonnym
glosem. Wadzieczyta sie do starego doktora, opowia-
dajac ciagle o swych rozlicznych znajomosciach,
o swych kuzynach i wujaszkach, ktérych miata po-
dostatkiem we wszystkich stronach $wiata. U dru-
giego konca stotu siedziat drugi kapitan, t. zw. se-
condo, Wioch barczysty, o czarnem ognistem oku,
rubaszny, jak prawdziwy loup de mer. Obok sie-
dziat wypieszczony wiedenczyk, turysta, a ja miatam
szczescie mie¢ za sasiada owego Anglika, ktdrego
obecnos¢ przeczutam po jasnych butach i kraciastym
szalu.

Obiad zeszedt bardzo milczaco, przypatrywali-
Smy sie jedni drugim; signorina tylko ust nie zamkneta,
wygtaszajgc coraz nowe imiona swych kuzyndw.

Po obiedzie zebraliSmy sie na poktadzie saloni-
ku (fumoir), ale rozmowa nie szfa. Signorina wyje-
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fa ksigzke ze swej torebki, a ja, spojrzawszy w tej
chwili na siedzagcego Anglika, zdziwitam sie, ujrzaw-
szy wyraz zgrozy w jego tokciowej twarzy. Wska-
zat mi on palcem ksigzke signoriny i wyczytatam
tytut: ,,Les femmes de glace — par Belot." Anglik
widocznie byt zgorszony tg ksigzka w rekach panny.

Drugi dzien podrozy naszej na morzu nie byt
juz tak mitym i spokojnym; ku wieczorowi, mingw-
szy brzegi Czarnogoéry i Albanii, zblizaliSmy sie do
cieSniny Otranto. Jest to niebezpieczne dla okretow
przejécie z Adryatyckiego, na doriskie. Wzburzone morza
rozszalate fale nie kladty sie mieko pod stopy nasze,
ale rzucaly naszg biedng ,,Thetis,” jakby pitkg ma-
luchng. Na gbérze w saloniku utrzymac sie na no-
gach byto niepodobna, na dole za$ i w kabinach
panowat hatas piekielny. Warczenie S$ruby, trzask
desek, tomot fat ogtuszat i przerazat; szklanki i tale-
rze, pomimo natozonych na nie ram drewnianych,
dzwonity i skakaty jak szalone. Przy stole jadalnym
pusto byto, tylko kapitan i doktér raczyli sie sma-
cznemi potrawami i podziwiali mojg energie, iz sie
dotad trzymam na nogach. Ale i ja wkrotce musia-
fam sie zapozna¢ z tern strasznem widmem, ktore sie
nazywa morskg chorobg; moge wszakze zapewnic
moje czytelniczki, ze nie jest ono tak strasznem, jak
je malujg. | owszem, dla kazdego, co ma troche
silnej woli i energii, morze wzburzone jest wspania-
tym, poteznym obrazem. Czuje sie nawet pewng
draznigca rozkosz, gdy wspienione wsciekte fale ude-
rzajg calg sita o watte Sciany okretu, aby za chwile
opada¢ w niemocy. Wotedy czlowiek, na pozér tak
staby wobec rozigranego zywiotu, czuje sie jednak
panem tych fal bezdennych i stagpa niejako po nich,
jak gdyby wyzszg unoszony potega, cho¢ krok tylko
jeden dzieli go od przepasci i zgonu!

Co do mnie, nie czutam niepokoju, ani trwogi
i cho¢ hustana niemitosiernie w tej ciasnej, wazkiej
szufladce, ktéra sie na okrecie tozkiem nazywa, spa-



Korfu.
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lam wybornie, pocieszajac sie mysla, ze lepiejby by-
fo zging¢ nagle pod tg falg krysztatowa, niz pasowac
sie dlugo z boélem i niemocg i patrze¢ na smutek
ukochanych, w ktorych sercach $mier¢ pustg zosta-
wia mogite.

Zreszta nie bylo Zadnego niebezpieczenstwa,
a gdy nazajutrz o wschodzie storica wysztam na po-
kiad, fale znéw byly spokojne i ciche, lekko tyl-
ko powiewem ranku, jakby rgczka dziecka, trgcane.

Od zachodu, zdata, jakby rgbek ciemny zaryso-
waty sie wioskie wybrzeza Otranto, na wschodzie
za$ $niezne szczyty goér Albanskich witaty nas ru-
miefAcem, zbudzone promieniami zorzy. Na przodzie
okretu, gdzie podrézni trzeciej klasy $pig pokotem
pod namiotem z kolorowych chustek rozpietym, Tu-
rek, starowiercg, roztozywszy arabeskowy dywa-
nik, zwroécony ku Wschodowi, ukleknat do rannej mo-
dlitwy.

Twarz starca tchnefa takim spokojem, takg sil-
ng wiarg, ze patrzylam na nig z podziwem, z za-
zdroscig prawie. | ja roéwniez w uwielbieniu dla tej
potegi, tej harmonii, co sie w naturze zbudzonej obja-
wia, uczcitam Stwoérce krotkg w mysli modlitwg; pa-
trzytam w niebo, ale dla mnie ten biekit niezmierzo-
ny, to tylko przestrzen szeroka, zaludniona Swia-
tami, ktore, jak nasz, istnie¢, walczy¢ i ging¢ musza
I znéw z atomdw, z gruzéw do nowego powstawac
zycia. A gdzie cel, gdzie koniec tego bytu? Muzut-
manin nie pyta o to. On, ufajgc stowom Koranu,
za tym bilekitem przeczuwa raj zmystowy, patac
z szafirow i peretl (jak méwi ttdbmacz Koranu Ebu el
Cheneh), ktorego rozkosze wynagrodza mu nedze tej
ziemi.

Szczedliwy ten, kto wiare tak silng dzieciecg
zachowaé potrafi, czyja mysl, jak motyl w tkance
jledwa'bnej spowity, nie zblgka sie zbyt swobodnym
otem!

Bibliotekg. — T. 63. 4
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Z powaznej mojej zadumy zbudzit mnie nagle
piskliwy gtosik: ,Ach! Alberto!* Byta to signorina,
w ktérej widok pieknej natury budzit zapewne teskno-
te za 60-tym z rzedu kuzynkiem. Whkrotce cale nasze
towarzystwo zebrato sie na pokiadzie, a przydluzo-
ne po chorobie morskiej twarze wyjasnity sie nieco,
gdy kapitan zapewnit nas, ze kolo potudnia wylgdu-
jemy w Korfu. Istotnie w potudnie ujrzelismy wy-
sokie, skaliste wzgdrza, pokryte cyprysami i oliwne-
mi drzewami. Dalej ukazata sie biekitna zatoka,
a u szczytu skat ostrych ujrzeliSmy latarnie morska
i grozne mury twierdzy, ktére strzega uroczej wyspy.

W jednej chwili setki t6dek otoczyty nasz sta-
tek; wioSlarze greccy, o twarzach czesto klasycznie
pieknych, witali nas przerazliwym okrzykiem, targu-
jac sie chciwie o cene przewozu do miasta. Trzeba
sie bylo S$pieszy¢, bo gderliwy komendant zapowie-
dziat nam, ze kto z nas za godzine nie powréci, ten
zostanie w Korfu. (Perspektywa nie zbyt mila przy
wysokich cenach podrézy na okretach paci¢ je po
raz drugi). Ale todka nasza pomkneta jak strzata
przez fale i wnet znalezliSmy sie pod muran.i staro-
zytnego miasta.

Ktéz z nas w miodosci nie utworzyt sobie
w mysli obrazu tych Slicznych wysp greckich, kt6z
nie marzyt o gajach Arkadyi?

Ale nigdzie pewno rzeczywisto$¢ tak nie jest ro-
zng od wymarzonych obrazéw, jak tu, cho¢ zawsze
piekna, a moze i wspanialsza.

Korfu (u starozytnych Kerkyra, takze Drepane)
nie jest gajem, usmiechnietym zielenig mirtow, powa-
bem ksztattnych willi; to miasto ponure, starozytne,
0 ulicach wazkich, kretych, czesto tak w gore sie
pnacych, ze trzeba przechodzi¢ po schodach w skale
wykutych. Domy wysokie a wazkie, z balkonikami
wioskiem!, budowane sg w stylu staroweneckim, bo¢
wiadomo, ze Korfu, w starozytnosci do Koryntu na-
lezace, pdzZniej zagrabione przez cezardéw, po upadku
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Bizantynfiskiego panstwa przypadto w podziale We-
necyanom. Z tego to czasu pozostata i twierdza,
0 ktérg tyle razy odbijaty sie kule tureckie, zawsze
zwyciezko odparte.

Przeszediszy szereg wazkich, ciemnych i brud-
nych, prawie pustych uliczek, wyszliSmy w koncu
na plac szeroki, otwarty, ocieniony mirtami i cypry-
sami, zwany spianata. Tu wznoszg sie okazate do-
my, patac krdlewski, gtéwne hotele i kilka wcale nie
okazatych magazynéw.

Podziwiali$my tu statue marmurowg hr. Szulen-
burga z r. 1717, w kolosalnej peruce i rzymskiej to-
dze. Z placu tego widok przepyszny; u stop twier-
dzy, co groznemi murami wrosta w skate nagg, mo-
rze rozlewa sie zatoka ptynnego szafiru, gdzieniegdzie
ponad fale przedzierajg sie male, skaliste wysepki;
jedna z nich ma ksztatt wielkiej lodzi. Nazywajg ja
okretem Odysseusza; o0 niej to Homer moéwi, iz Pos-
sejdon, rozgniewany na lud Feakdéw, niosacy pomoc
Odysseuszowi, dionig tracit ich okret, ktory wnet ka-
mieniem wrost w gigb morza.

Za miastem na wzgorzach, pokrytych drzewami
oliwnerni, mirtami, laurami i innemi poludniowemi
krzewami, wznoszg sie wille i patacyki letnie boga-
czéw tutejszych. Krete S$ciezki i aleje do nich wio-
dace wysadzane sg drzewami pomaranczowemu, kto-
re wkasnie w tej porze roku uginaty sie pod ztotym,
ponetnym owocem. Niestety, tylko zdata moglismy
je podziwiaé, $pieszac sie z powrotem na statek, Kto-
ry gwizdem maszyny dawat nam juz zdaleka znak
do pospiechu.

Wracajac rozgrzani, zmeczeni przechadzka (przy
22 stopniach ciepta 6-go stycznia), szukaliSmy jeszcze
po drodze cukierni, aby sie ochtodzi¢ szklankg limo-
niady. Ale pod tym wzgledem Grecy nie znajg zbyt-
kéw; ich cukiernie i restauracye urzadzone istotnie
jak dla potomkdéw spartanskich.

Kawiarnia, czyli raczej szynkownia, do ktorej



52

wstapilismy, jedna z pierwszych, posiadata kilka sto-
tow i stotkdw watpliwej czystosci, powigzanych
sznurkami. Podano nam ulubiony grecki napg¢j, sy-
rop czeres$niowy, ale nie mieliSmy czasu oprozni¢ na-
szych kubkoéw, bo niemitosierny nasz komendant ka-
zat sycze¢, gwizda¢, dzwoni¢ na statku, zmuszajgc
tym hatasem do szybkiego powrotu.

BiegliSmy co tchu, tlukac nogi o ostre kamie-
nie ciasnych uliczek; tddki czekaty juz na nasiw sa-
ma pore przybyliSmy do naszego parowca. Gderaja-
cego kapitanu rozbroitam, ofiarujgc mu kosz Swie-
zych pomarancz, z ktorych kazda, zielonym ustro-
jona listeczkiem, skusicby mogta najsurowszego
filozofa.

Pomarancze te przyniosty nam do todek kobie-
ty greckie; $liczne typy klasyczne, o rysach regular-
nych, jakie podziwiamy w posagach starozytnych,
przechowaly sie jeszcze miedzy ludnoscig wyspy ‘).
Gniewal mnie tylko ubi6r ich obcisty, dziwaczny, na
gtowach mialy chusty, ztozone niezgrabnie, jak ol-
brzymie kapelusze naszych siéstr mitosierdzia.

Z zalem opusciliSmy biekitng zatoke Korfu, ale
wkrétce nowe zajety nas widoki. Ws$rdd przejrzy-
stego powietrza, ponad miekiemi falami donskiego
morza, przesuwaty sie kolejno przed nami wyspy:
Paxos, Kafalonia, ktorej szczyt najwyzszy Monte-nero
nosi szczatki ottarza Zeusa, a dalej Ithaka, ojczy-
zna Odysseusza i Zante, zwana kwiatem mdrz wscho-
dnich.

Zachodzace stonce, jak kula ognista, zapadato
w przepas¢ fal krysztalowych w chwili, gdy mijali-
Smy zatoke Patras. Odblask jaskrawych promieni
rzucat tune pozarng na skaty Morel, a szczyty wzgorz
tych, za ktdremi w dali kryla sie Arkadya, wydawa-
ty sie w Swietle r6Zowem jakby olbrzymie posagi bo-

I) Staty lad Grecyf nie posiada juz tych pieknych typow*
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gbw, strzegacych swej dawnej ojczyzny. Biedna
Grecya! niegdy$ kolebka bohateréw, ziemia poezyi
i piekna, pdzniej natoznica cezaréw, niewolnica
Bizancyum, branka sultana, a dzi$... to szkielet tylko
i cien krolestwa! Potomkowie potbogow, dzi$ syno-
wie niewolnikdw, po praojcach tylko imie odzie-
dziczyli!

Nocg mijaliSmy przyladek Mottapan i wyspe
ICandye, a wichry, ktére tam zapewne jeszcze od
czaséw Eola wieczne odbywajg harce, zaczety znow
niemitosiernie kotysa¢ nasza ,,Thetis. Do tego ran-
kiem deszcz drobny i gesty niemitg nam byt nie-
spodzianka; dwa te dni ostatnie podrézy byty troche
przykre, ziemie straciliSmy zupetnie z oczu, dokota,
gdzie okiem siegna¢, fale spienione, gniewnie ryczace,
obtoki chmurne i przestrzen dzdzysta, burzliwa. Ni-
gdzie zyjacej istoty, mewy nawet, nieodstepne to-
warzyszki naszej podrézy, powracaty, kwilagc, w stro-
ne ladu.

Spieszcie sig, $pieszcie, mewy biedne, kt6z wie,
czy skrzydta wasze znajdg sit dosy¢é do powrotu,
kt6z wie, czy tam, z gniazd waszych nie opadty ro-
zerwane wichrem stomki. | jam ptakiem wedro-
wnym, i moje gniazdko rodzinne daleko, i ja dzi$
pytam siebie i Boga, czy mi sit stanie, aby don po-
wrocic?!

Szbstego i ostatnieego dnia podrozy naszej od
rana juz ruch niezwykly panowal na statku, jakby
w przygotowaniu do jakiej$ uroczystosci? Szorowanie
i mycie okretu, tak zwane la toilette du bateau, od-
bywato sie z podwdjng energia, stuzba sprzatata
i skfadata, o ile to sie dato przy gwattownych ciagle
podrzutach statku, przymilajac sie podréznym w na-
dziei hojnego datku. Kapitan i doktér przechadzali
sie z uroczystemi minami, spogladajgc czesto na zegarf
wiszacy w salonie. Signorina wzdychata coraz cze-
Sciej i czulej, a inni podrézni zagladali czesto na po.
kfad, bo kazdy radby pierwszy ujrze¢ obiecang zie.
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mie, Ale dzien caly zeszedt na préznem oczekiwa-
niu; ku wieczorowi rozlegt sie okrzyk majtkow:
~lerral“ lecz i teraz naprézno wytezaliSmy oczy;
wybrzeza Afryki sg tak gladkie i bezbarwne, iz nie
zarysowuja sie na horyzoncie biekitnemi szczytami,
jak inne ziemie.

Dopiero na godzinke przed przybyciem do por-
tu ujrzeliSmy biate punkty na tle fal ciemnych, jak
gdyby stada tabedzi wsréd wody. Byly to juz mury
Aleksandry!, a pasy zote, okalajace te mury—to la-
wy piasku, to ziemia skwarna Afryki, ziemia, ktora
witata trzech najwiekszych historycznych wiadcow:
Aleksandra, Cezara i Napoleona!

ZarzuciliSmy kotwice zdata od portu, czekajac
na arabskiego sternika, bez ktérego zaden okret nie
Smiatby sie zblizy¢ do miasta, gdyz z powodu taw
piaskowych podwodnych przejScie to jest niebezpie-
czne dla statkéw i tylko krajowcom dobrze znajome.
Dawniejsi wiadcy Egiptu karali Smiercig kazdego, kto
$miat sam wijecha¢ do portu.

Kapitan nasz z niepokojem patrzyt dokota, nad-
stuchujac, rychto-li wystrzat ostatni wieczorny ogtosi
zamkniecie portu. MusielibySmy wtedy czeka¢ ranka
zdata od miasta, kotyszac sie na naszej ,,Thetis,” ale
szczesciem dla nas byly to dni Bajramu (Swieta)
i port dluzej niz zwykle byt otwarty. Whkroétce tez
ujrzelismy szybko zblizajacag sie todke, a z niej wy-
skoczyt zrecznie smagly, branzowy Arab, w szerokim
turbanie i faldzistym czarnym, na ramie zarzuconym
ptaszczu.

Pozdrowit kapitana uktonem muzutmanéw, przy-
ktadajac reke do ust | czota | stowem arabskiem:
Leletelc saida (dobry wieczdr), poczem zwawo wzigt
sie do steru, popijajac kawe, ktdérg mu zaraz podano,
| patrzac z pod oka ztoSliwie na nas, boSmy sie tez
mu przygladali z ciekawoscig, jak obcemu stwo-
rzeniu.

Tymczasem noc zapadta, gdyz zmrok na
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Wschodzie nie trwa diugo, ale noc tak jasna, ja!; i
w tych tylko krajach widzie¢ mozna. Na niebie ro-
zowem, rozgrzanem od dnia promieni, gwiazdy juz
wschodzg wielkie, ztote, okragte, w powietrzu tak
przejrzystem, iz wzrok siega daleko po za gwiazdy,
jakby w dzien jasny. Przed nami na wybrzezu ol-
brzymia latarnia morska rzucata szerokie promienie,
wskazujagc nam droge wsrod lasu masztow i zagli.

Niestety, nie jest to juz ta latarnia, ktora przed
wiekami strzegla tego portu, a ktéra, wedtug greckich
podan, byla siodmym cudem S$wiata. Perfa ta budo-
whnictwa, dzieto z czasu Ptolomeuszéw, nie Kleopa-
try, jak mylnie twierdzono, runeto w czasie trzesie-
nia ziemi za panowania Kaliféw. Wieza ta, cala
z marmuru, liczyla 180 metrow wysokosci i miata
by¢ symbolem tego S$wiatlta, ktdre z Aleksandry! na
inne ludy padato"). Cuda o niej prawig kroniki
arabskie; wedlug nich trzysta sal miescit ten budy-
nek, galeryami na zewnatrz otoczony, na samym
szczycie miato sie, wedtug tych podan, znajdowaé
cudowne zwierciadlo, w ktérem odbijaty sie gwia-
zdy, ziemia i morza z przybywajacemi okretami.

Zwierciadto to, jak twierdzg dzisiejsi uczeni,
bytlo zapewne pierwszym wynalazkiem teleskopu
(nra kilka wiekdéw przed Newtonem), gdyz starozytni
posiadali istotnie zwierciadta powiekszajace, o czem
nawet wspomina Seneka. W zbiorach starozytnosci
w Raguzie w XVIl-em jeszcze stuleciu znajdowat
sie przyrzad podobny do teleskopu, pochodzacy z Ale-
ksandry!.

Dzi$ ten cud Swiata zastgpiono zwyklg latarnig,
ciezkg a praktyczna, przypominajgca az nadto, ze
zyjemy w wieku kupiectwa, nie sztuki.

Wybrzeze, na ktdrem sie wznosi, bylo niegdys

*)  Na wiezy tej czytano napis: ,Sostratcs, syn Dexifa-
messa—Bogom ratujacym—dla pozytku zeglarzy—zbudowat.*
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oddzielone od ladu i tworzyto wyspe Faros (Pharosl),
te, ktéra to miala ukaza¢ sie we $nie Aleksandra,
budzagc w nim Zzgdze podboju. Do tej wyspy przy-
wigzali rowniez Grecy legende swa o Proteuszu.

Ale nie czas teraz na mitologiczne przypomnie*
nia. Oto okret daje hasto przybycia; todki, jak pta-
kow stada, lecg ku nam i otaczajg nas dokofa-
Wrzask, pisk, ryk wioSlarzy oglusza i przeraza; to
Arabowie ofiarujg nam swoje ustugi we wszystkich
mozliwych jezykach, przyczem kiocg sie i bijg juz
0 nas miedzy soba. Smielsi czepiajg sie lin okretu
1 wskakujg na poklad zanim okret nasz sie za-
trzyma.

Twarze ich $niade, jaskrawe fachmany, ruchy
gwaltowne, tworzg fantastyczny obraz przy Swietle
pochodni. Mowa ich nadzwyczaj szybka, krzykliwa,
nosowa, brzmi niemile, podobnie jak nasz zargon zy-
dowski.

Rzucili sie oni na nas i na nasze pakunki z ta-
kiem natrectwem, rwac nas i szarpiac, ze nie wiem,
czybysmy calo wyszli z tego nattoku, gdyby nie po-
moc wysianego naprzeciw nas kawasa konsulatu.
Energiczne jego ,ruh!* (p6jdz precz) i kij pokazany
Arabom, uwolnit nas od tej zgrai. Przed kijem maja
Arabowie ogromne uszanowanie, moéwigc, ze Kij, to
dar, pochodzacy od Boga, jako symbol wiadzy, dany
Mojzeszowi.

Udato sie w koncu kawasowi utorowa¢ nam
droge do naszych todek, ktdre tez szybko i wygodnie
zawiozty nas pod mury miasta.

Przy wyladowaniu otoczyty nas znéw szwargo-
czace thumy Arabow, ofiarujgc nam swoje osty i po-
wozy. Jedne i drugie byly nadspodziewanie elegan-
ckie, nie przywykli jednak jeszcze do jazdy na osiel-

') Ztad nazwa wszystkich p6zniejszych latarni morskich
~Phare,“ ,,Pharus.”
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kach, ogélnie w Egipcie przyjetej, wybraliSmy po-
woz, ktorego woznica, smagty jak heban, z fantasty-
cznie narzucong chustka, a zwawy i zreczny, bardzo
mi sie podobat.

Ulice, przez ktére jechaliSmy, $licznie oSwietlo-
ne, brukowane, szerokie, robity wrazenie europejskiej
stolicy. Tylko gruzy, po obu stronach lezace, przy-
pominaty ostatnie smutne zdarzenia i barbarzynska
gospodarke Anglikdw. Poszarpane kulami wieze mi-
naretow stercza smutnie, jak szkielety nad rumowi-
skami. Gdzieniegdzie palmy wysmukle, zamyslone,
rozwijajg swe wachlarze nad tarasami domoéw. Da-
chow i kominéw nigdzie nie wida¢. Powietrze cie-
ple, mite, jak u nas w noc czerwcowa (9 stycznia),
przepetnione wonig cieplarnianych kwiatéw, upajato nas
i usypiato, szczegdlnie po tern zmeczeniu i szescio-
dniowej kotysance na morzu.

Bylam rozmarzong, jak gdyby pod wplywem
tego czarodziejskiego napoju 1), ktéry to jeszcze przez
Helene trojafiskg z Afryki przywieziony, usypia¢ miat
gniew najgwaltowniejszy, najsilniejszg bole$¢ i zal po
stracie ojca i matki! Jedna kropla tego czarodziej-
skiego eliksiru budzita uczucie najwyzszej rozkoszy.
Otdéz zdaje sie, ze sama juz atmosfera Egiptu posia-
da do dzi$ jakie$S wiasnosci tego haszyszu, bo upaja,
odurza i wprawia w zachwyt niewyslowiony.

Z wrazenia tego obudzito mnie dopiero terkota-
nie francuskich kelneréw w hotelu Abbat, do ktére-
go nas wprowadzono. Jest to jedyny z wiekszych
hoteléw, ktory ocalat przy bombardowaniu, a czysto-
Scig i elegancya zawstydza nasze europejskie. Ta-
ble d'hote, podane pod palmami w ogrodzie, wsréd
kwitngcych w tej porze jaSminéw, mogto zadowolnié
najwybredniejszego smakosza.

) Nepenthos, napdj czarodziejski, wedtug legendy gre-
ckiej, przez Helene z Egiptu przywieziony.



58

Zdziwit mnie z poczatku brak stuzby kobiecej,
nigdzie nie dojrzysz tu tych spodniczek kobiecych,
ktore w naszych hotelach sg' czesto wabikiem dla
gosci. Wszystkie ustugi spetniajg tu t. zw. Ber-
berini, to jest Arabi i Murzyni z okolic Berberu. Za-
bawny to widok tych czarnych, rostych postaci,
w diugich faldzistych biatych koszulach i szerokich
turbanach, gdy zrecznie sie biorg do igty lub zelazka,
gdy w sali podaig potmiski i talerze.

Pomimo zmeczenia, noc te, pierwszg w Egipcie,
spedzitam prawie bezsennie, czekajac niecierpliwie
ranka, ktory mnie blizej miat zapozna¢ z ojczyzna
Kleopatry. Co po6t godziny i czedciej budzit nas
krzyk przerazliwy str6z6w nocnych, do ktérego przy-
wykng¢ trzeba. Podajg sobie oni nawzajem hasto:
»Wached! Hu!"

Dowiedziatam sie pdzniej, ze hasto to siega je-
szcze czasOw wojen krzyzowych. Zdarzato sie wte-
dy czesto, ze muzutmanie przechodzili na wiare
chrzescianska, lub, ze Krzyzowcy przebrani zakradali
sie miedzy straze arabskie. Saladyn zaprowadzit wiec
to hasto, ktére byto zarazem wyznaniem wiary mu-
zutmanskiej. ,,Wahed" znaczy jeden, ,,Hu“—on, czyli
Bdg, ,,Wahed Hu!“ (Jeden Bég). Hasto to miato od-
rozniaC muzutmanoéw od chrzescian, ktorzy, wedtug
Arabdw, nie mogacych pojagé wiary w Trdjce Sw.—
majg trzech Bogow!

ROZDZIAL 111

Aleksamirya. — Lud arabski. — Gwary uliczne. — Sera-
pum.- Kolumna Pompejusza.—Nowozytne miasto.

Nad rankiem ucichly wotania straznikéw, ale
znow Spiew muezzina rozlegt sie z poblizkiego me-
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czetu. Spiew ten powazny, przeciagly, rytmiczny,
cho¢ nie melodyjny, rozmarza i przejmuje dziwnie,
szczegolniej rankiem wsrdd uroczystej ciszy S$pigcego
jeszcze miasta. ,Allahu akbar* (Bog jest wielki),
wota muezzin, ,la illaha ill’Allah, wa Mohammedu
rassul Allah“—(nie masz innego Boga, jak Bog jeden,
a Mahomet prorokiem Jego) i konczy hymn dwukrot-
nem wotaniem: ,hayya alas sala!* (chodzcie sie
modli¢!).

| oto nagle, jakby zbudzone tym wspaniatym
hymnem, zrywa sie storice nad morzem piasku, nad
szeroky plaszczyzng puszcz afrykanskich, nie wpot
senne, jak u nas, poprzedzone Switem mglistym, ale
jaskrawe juz, peine blasku i skwaru. | réwniez na-
gle budzg sie gwary, ruch i zycie zapetnia ulice.
Lud tutejszy, ktéry po wiekszej czesci sypia na uli-
cach, powraca do swych zatrudnien codziennych,
a starania kolo rannego stroju odbywa bez wielkiego
zachodu takze na ulicy. Jedni, usiadiszy pod mura-
mi doméw, zdejmujg turbany i chusty i golg gtowy
i brody, spienione biate mydlo przepysznie odbija od
brunatnych ich twarzy. Drudzy skfadajg trzcinowe
tapczany i kosze, ktére im nocg za tdzka stuzg. Ma-
te chlopaki, nawp6t nagie; uwijajg sie tlumnie ze
szczotkami i czernidlem, czyszczac obuwie przecho-
dniéw. Poganiacze ostoéw, zebrani po rogach ulic,
otrzgsajg swe niebieskie koszule, ktére czesto sg je-
dynem ich ubraniem, z nieproszonych nocnych gosci.
Po tej operacyi zarzucajg znéw owe tachmany na
czarne, silne a gibkie ramiona i podziwia istotnie
trzeba, jak zgrabnie w fantastyczne faldy kazdy
z tych umorusanych chiopakéw odarty kawat ptotna
lub szala utozy¢ umie. A jak malownicze postacie
i stroje, tak réwniez obrazowg i mowa tego ludu,
co sie upoit barwami swego nieba, skwarem swego
storica.

Oto pokarm jaskdtek — ,,akl es-snunu,* wota
Arab, niosacy kosze biatych bulek. ,,Ciemne, ciemne
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dziewice pustyni!“ wota drugi, zachwalajagc trufle, zbie-
rane pod piaskiem pustyni. Rozwozacy chleb Mu-
rzyn zachwala dobro¢ Boga zywiciela. Przekupieh
warzywa, chcac wyrazi¢ nietrwalos¢ roslin, wola:
»Allah ed-daim Allah,” co znaczy, ze Bég jeden jest
wieczny. Dalej ukazujg sie biedni wiesniacy, rozno-
szacy wode w skorzanych workach, ktére majg je-
szcze zupelnie pierwotny ksztatt kozidw.

Mosiezne kubki, czesto sztucznie w arabeski
grawerowane, stuzg do rozdawania miedzy ludem za
bardzo nizka optata tego nektaru dobroczynnego,
ktory Nil nam dostarcza. A woda Nilu tak jest sma-
czng do picia, ze doréwnywa zdrojowej. To tez znajg
Arabowie, jak cenng jest kazda jej kropla w afrykan-
skim skwarze i pobrzekujac w takt kubkami, Spiewa-
ja hymn pochwalny dla Boga: ,,0 najlepszy, o wszech-
wihadny Panie pustyni!* it. d. i podaja, zachwalajac,
zimng wode ,,Balak snunak!" co znaczy strzez swo-
ich zebow.

Gwar, krzyk, ruch na ulicach opisa¢ sie nie da.
Arabowie, Murzyni, Turcy, Grecy, Beduini, cisng sie,
ttoczg, krzyczac bez ustanku. Jaskrawe ich stroje,
turbany, diugie kolorowe plaszcze, tarbusze (fezy),
lub chusty fantastycznie zarzucone, korzystnie odbija-
ja przy ciemnych, opietych strojach europejskich.
Pierwsza moja przechadzka po Aleksandry! bardzo
wiele czasu mi zabrata, bo coraz nowe przedmioty,
nowe postacie zwracaty mojg uwage. Tu mnie roz-
Smieszyt Murzyn w europejskim stroju i w biatym
krawacie przy hebanowej twarzy, tam podziwiatam
Bednina w biatym ptaszczu i biatym, na dlugie wio-
sy zarzuconym, kaszmirze.

Réwniez zajmujgce sg roste, ciemne postacie
Berberinéw i Nubijczykdéw, w dtugich fatdzistych ko-
szulach, ktorzy jako Stroze domow lezg lub siedza
dziern caly bezczynnie przed kamienicami, pilnujac
wejscia. Kazdy z nich mogitby stuzy¢ za model
dla malarza.
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Srodkiem ulic ciagna sznurkiem wielbtady, ciez-
kie, niezgrabne, obladowane, kotyszac niemitosiernie
swych jezdzcow, po rogach za$ stojg gotowe do ja-
zdy osielki, zwane ptzez krajowcow z wioska ,,buri-
ko." Osietki te zupetlnie sg niepodobne do swych
europejskich kuzynkéw, zgrabne, roste, czesto biate
jak mleko, z zywem okiem, z malg gtéwka, szybkie
a niestrudzone w biegu, przypominajg nasze gorskie
koniki. Przytem znajac zapewne i cenigc swe biblij-
ne, arystokratyczne tradycye, wyrzekly sie tutejsze
osietki zwykitej oSlej przywary, uporu (noblesse obli-
ge). Jazda na tych S$licznych osiotkach bardzo jest
mitg dla kazdego, kto nie posiada nég zbyt diugich.
Komicznie jednak wygladajg kobiety, Arabki, jadace
na ostach po mezku. Z pod szerokich, czarnych,
jedwabnych plaszczow wyzierajg tylko nézki w ja-
skrawych pantalonach i wyszywanych zlotem panto-
felkach. Twarze zupetnie zastoniete czarnemi zasto-
nami, ktdre wzdtuz czota i nosa podtrzymane sg me-
talowemi sprezynkami. Turczynki noszg biate zasto-
ny bez metalowych sprzaczek, a zony biednych fal-
lahdéw, czesto wpot nagie, przystaniajg twarze nie-
bieskiemi chustkami.

Ttum ten odarty, roznobarwny, hatasliwy a pré"
zniaczy, to jedyna oryginalno$¢ Aleksandry!, bo zre-
sztg miasto ma dzi§ pozor wielkich miast europej-
skich, a wszak i dawniej byto ono miastem greckiem
kupieckiem. Dzisiejsza Aleksandrya, przebudowana
zupetnie po ostatniem *) bombardowaniu w r. 1882,
wstydzi sie niejako swych starozytnych gruzow
i ukrywa je jak najstaranniej, a stroi sie i upieksza
niby zalotnica, co wiek swdj ukry¢ pragnie pod war-
stwa bielidta i rozu.

Egipt jest kraing niespodzianek, mowig mie-
szkancy Wschodu, W samej rzeczy, niespodzianka

") W czasie powstania Arabiggo.
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dla obcych przybyszéw jest tu niebo wiecznie po-
godne i biekitne, Swieza zielen pdél i gajow, tuz obok
szarej, bezgranicznej przestrzeni skwarnych pustyn.
Niespodzianka sg tu zbytkowne patace obok nedznych
lepianek, miasta btyszczace modnym  przepychem,
cbok gruzéw starozytnych i ruin, kurzawg wiekow
okrytych.

Niespodziankg jednak najwiekszg dla turysty,
przybywajacego do Egiptu po raz pierwszy, jest wi-
dol* Aleksandry!, tego miasta, z ktérem tyle history-
cznych taczymy wspomnien. Spodziewamy sie uj-
rze¢ grod starozytny, peten pomnikéw dawnej stawy,
zabudowany na sposdb wschodni, a oto na piaszczy-
stem, plaskiem wybrzezu afrykanskiem ukazuje sie
nagle przed nami miasto blyszczace nowoczesnym
przepychem, o szerokich bulwarach, marmurowych
chodnikach, trzypietrowych kamienicach i $wietnych
magazynach, w ktoérych liche europejskie towary po
bajecznych cenach nabywa¢ mozna.

Ludno$¢ aleksandryjska ztozona jest zaledwie
W trzeciej czesci z europejczykoéw, gdyz na 200,000
mieszkancow liczy ich tylko 60,000, a jednak wptyw
ich tak jest przewazny, iz cale miasto europejskg
dzi§ przybrato postaC. Ale tez przyznaC trzeba, iz
Grecy, Zydzi i Lewantyni, ktorzy sg gtéwnemi przed-
stawicielami tej europejskiej kolonii, nadzwyczaj s3
czynni i do wszelkich przedsiebiorstw skorzy; caty
handel przeszedt dzi§ w ich rece, gdyz Arabom nie-
tylko wrodzone lenistwo, ale sama ich religia staje
sie przeszkodg do postepu.

WspomnieliSmy o Lewantynach, wytlomaczy¢
musze czytelnikom te nazwe. Lewantynami nazy-
wamy tu na Wschodzie ludno$¢ narodowosci mie-
szanej, jesli np. ojciec z Syryi, matka z Wioch lub
Francyi pochodzi, lub tez ojciec Francuz, matka
Arabka i naodwr6t. Mieszane te matzenstwa wyro-
bity w tutejszem towarzystwie osobng niejako karte.
Lewantyni sg zwykle sprytni; wyksztatcenie ich je-
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dnak, nabyte w szkolach tutejszych, lub w czasie
krétkiego pobytu w europejskich zakiadach, jest naj-
czeSciej bardzo powierzchowne. Niektdrych zasad*
ktére u nas tworzg podstawe wychowania, brak Le-
wantynom zupetnie. Nie moga oni np. poja¢ przy-
wigzania do rodzinnego kraju, gdyz bedac obcymi
przybyszami, w orzybranej ojczyZnie szukajg tylko
tatuego zysku i szybkiej fortuny. Gdy jednej z pan
aleksandryjskich opowiadatam, jak silnem jest u mie-
szkancow Péinocy, a szczegdlniej u Stowian, przywia-
zanie do ziemi rodzinnej, zapytata mnie zdziwiona:
,,Qu'est-ce que c'est qu’un tel amour? Est-ce la terre
au les homines, que Vous aimez?“ nie mogac zrozu-
mie¢ tych weztdw tysigca, tej wspolnosci uczuc,
mysli, zwyczajow, ktoie nas wigzg z krajem ojczy-
stym. Prézno$¢, zamitowanie zbytku, przepychu, zio-
ta, oto gtdéwne rysy charakteru Lewantynéw. Po-
wiedzieCby mozna, iz dziwnym Kkaprysem natury
ludzkiej potaczyli oni w sobie nie zalety, ale przywa-
ry wszystkich narodéw, od ktérych pochodzg: prze-
biegtos¢ Ormian, falsz Grekéw z chciwoscig blyszcze-
nia Francuzéw i zarozumiatoscia Wiochéw. Do
sztuk pieknych, do starozytnych pamiatek nie maja
oni najmniejszczego zamitowania, nawet Grecy dzi-
siejsi zaparli sie w tern dawnych swych tradycyj.
Aleksandrye mozna dzi§ nazwaé wielkg gietda, w kto-
rej mezczyzni bawetng i cukrem, a kobiety wdziekiem
handluja.

O starozytne pomniki i ruiny nikt sie tu nie
troszczy. Nie umiano mi nawet wskaza¢, w ktdrej
stronie miasta miatam szuka¢ tych gruzow, powie
dziano mi tylko, ze najpiekniejsze bryly granitu i ka-
pitele dawnych kolum stuzag dzi$ aleksandryjczykom
do wznoszenia tam i grobli nad morzem, inne znéw
zalane zostaty woda, gdyz wybrzeze zmienito o wiele
dawng swa postac.

Aby odnalez¢ szczatki starozytnego miasta, mu-
siatam porzuci¢ karty dawnych ksigzek i przejrzeé
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plany; przekonatam sie, iz z patacu Cezara, z dziel-
nicy Bruchijau, ktéra najpiekniejsze zamykata gma-
chy, nie pozostat ani kamyczek; dwa ostatnie obeli;
ski t. zw. igly Kleopatry, zdobigce niegdy$ wejscie
do patacu Cezarar), sprzatniete zostaty przed Kkilku
laty przez Anglikéw; jeden z nich zdobi dzi$
skwer nad Tamiza, drugi powedrowat do Nowego
Yorku.

Jedynym starozytnym pomnikiem, ktéry przy-
pomina dawng stawe Aleksandryt, jest samotnie za
miastem wznoszgca sie wspaniata . kolumna, zwana
kolumng Pompejusza. Nazwa ta nie jest stuszna,
gdyz Pompejusz nie postat nigdy w Aleksandry!; ko-
lumna za$, noszaca te nazwe, wzniesiona zostata na
cze$¢ Dyoklecyana, jak o tern Swiadczy napis, wy-
ryty u podstawy: ,Boskiemu Cezarowi, protektoro-
wi Aleksandryt, Dyokiecyanowi, pomnik ten poswie-
cony zostal przez Pompejusza’ (zapewne ktorego
z prefektow miasta). Podanie historyczne za$ o nim
jest nastepujace:

»,P0 0$miomiesiecznemu  oblezeniu, zdobywszy
wreszcie miasto, Dyoklecyan nakazat rzeZ straszng,
ktéra trwaé miata tak dtugo, dopoki krew pomordo-
wanych nie dosiegnie kolan jego konia. Zdarzyto
sie jednak, ze koh cesarza, wjezdzajagc do miasta,
potknat sie i krwig zbroczyt kolana. Natychmiast
kazat Dyoklecyan zaprzestaC rzezi i pierwsze swe
okrucienstwa nagrodzit dobrodziejstwami dla miasta
i mieszkancow. To tez wzniesiono mu kolumne,
uwieczniajacg jego imige, a u Szczytu umieszczono
posag cesarza na koniu."

Kolumna Dyoklecyana jest monolitem z r6zo-
wego granitu, jaki tylko w Assiut sie znajduje; ma
27 metrow wysokosci i ozdobiona nagtéwkiem koryn-*)

*)  Obeliski te z Heliopolis, na rozkaz Kleopatry do Ale-
ksandry! sprowadzone zostaty, jako jwderek dla Cezara.
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ekim dos¢ grubej roboty. Na podstawie jednak,
précz napisu, poswiecajgcego jg Dyoklecyanowi, znaj-
dujg sie zatarte nieco hieroglify, wyrazajace imie
i tytut Ramzesa Il. Jest to dowodem, iz do budowy
tego pomnika stuzylty Grekom gruzy starozytnego
Egiptu. Zresztg uczeni utrzymujg, iz kolumna ta
odnowiong zostata na cze$¢ Dyoklecyana i ze jej bu-
dowa dawniejszych siega czaséw, gdyz u szczytu
znajdowaé sie miat odlany posag bozka Serapisa;
wistocie, tuz obok miejsca, w ktdrem wznosi sie ko-
lumna, znajdowat sie niegdy$ gmach olbrzymich roz-
miaréw t. zw. Serapeum. Miescit on sale, biblioteki,
Swigtynie rozmaitych bdstw i szkoty filozofii, otwarte
dla wszystkich narodéw. Tu gromadzili sie zwolen-
nicy Platona i medrcy starozytnego Egiptu, toczac
spory zaciete o swe zasady. Sto schodéw marmu-
rowych wiodto do wnetrza gmachu, wspartego na
czterystu kolumnach, a nad stynng na $wiat caty bi-
bliotekg jasniat napis: ,,Skarbiec lekarstw ducha“

Ze szczytu Serapeum patrzyt Karakalla na rzez
mieszkancoOw Aleksandry!; do Serapeum wleczono za
Juliana Apostaty chrzescian i mordowano przed po-
sagiem Serapisa wszystkich, co sie prawdziwej nie
chcieli zrzec wiary. Tu wreszcie, mszczac sie na
kamiennych bogach, chrzescianie za Teodozyusza ni-
szczyli i obalali wszystko, co byto poganskie. Spa-
lono wtedy biblioteke, stopiono posagi z kruszcu,
zdruzgotano wszystkie starozytne pamiatki, runat
gmach wiedzy i o$wiaty starozytnej pod toporem
fanatyzmu. Daremnie uczniowie filozofii bronili swej
Swiatyni, wytrzymujac trzydniowe oblezenie, edykt
Teodozyusza zwyciezyt, a pod gruzami Serapeum
zagrzebang zostata chwata dawnej Aleksandry!. Dzi$
garstka gruzow, pare odtamow granitu i ta samotna,
nieco w ziemie zapadfa kolumna — oto wszystko, co
dawne przypomina wieki.

Opodal od kolumny, w Kkierunku zachodnim,

Biblioteka, — T. % 5



znajduja sie obszerne podziemia, ktore pierwszym
chrzeScianom stuzyty za katakumby, dzi$ jednak tak
sg gruzem zasypane, iz z trudnoscig tylko dosta¢ sie
mozna do ich wnetrza. Napisdbw nigdzie niema,
gdzieniegdzie tylko widzimy mate krzyzyki, w kamie-
niu ztobione i szczatki drobnych naczyn. glinianych,
zapewne lampek grobowych. Wedlug podan jednego
z francuskich archeologéw, w katakumbach aleksan-
dryjskich znajdowaé sie miata ptaskorzezba, ktora
wszystkim pOzniejszym obrazom za wzor stuzyia,
przedstawiajgca narodzenie Crystusa w stajence mie-
dzy ostem i wolem. Obraz ten ttdmaczy nam Oow
archeolog jako alegorye w nastepujacy sposob: Osiet
u starozytnych Egipcyan *) we wszystkich hierogli-
fach i obrazach jest przedstawicielem Syryia), to jest
symbolem Mozaizmu; wot zas symbolem egipskiego
poganstwa, obrazem Apisa. Tym sposobem wiec
obraz ten przedstawiatby alegorycznie hotd oddany
prawdziwej wierze przez syryjski mozaizm z jednej,
a egipskie poganstwo z drugiej strony. lle w tern
twierdzeniu prawdy, dociec dzi$ trudno, jak rowniez
trudno odnaleZzé owg plaskorzezbe, gdyz katakumby
stuza dzisiejszym Aleksandryjczykom jako kamie-
niotomy.

Podobnemu zniszczeniu ulegly takze podziemne
groby, ciagnace sie wzdluz morskiego wybrzeza,
a przez lud zwane kapielami Kleopatry. Obszerne
sklepione sale, odtamy granitu i alabastru kazg nam
sie domyslac, iz grobowce te byly ostatniem mieszka-
niem Ptolomeuszow i w nich to zapewne szukata
Kleopatra schronienia przed zwyciezkim orezem
Oktawiana. Dzi§ przedstawiajg nam one smutny
obraz spustoszenia, a odtamy porgbanych sarkofagéw

¥ A wiec i u Koptow, to jest pierwszych chrzescian
egipskich.

J) Osiet wprowadzony zostat do Egiptu z Syryi w czasie
pierwszych woien z, Syrya,
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stuzyé maja, jak mi zareczano, jako zloby w staj-
niach bogatych baszéw egipskich.

Réwnie jak starozytnych, tak $redniowiecznych
pomnikéw niewiele posiada dzisiejsza Aleksandrya.
Z meczetow arabskich, nie odznaczajgcych sie zupet-
nie stylem saracenskim, zastugujg jedynie na uwage:
meczet ,, Tysigca kolumn®, nazwany tak z powodu wielu
kolumn porfirowych i granitowych, ze starozytnych
Swiatyn pochodzacych, ktore zdobig podworze mecze-
tu. Swiagtynia ta byla niegdy$ bazylikg $w. Marka,
ktéry w temze miejscu miat zging¢. Drugim cieka-
wym gmachem jest meczet zwany ,,Gama-el-Daniel,
0 ktérym Arabowie opowiadajg nastepujaca legende:
Na wiele, wiele wiekéw przed prorokiem zyt w Sy-
ryi medrzec, zwany Daniel; pewnego dnia ukazat mu
sie we $nie aniot z mieczem w reku i rzekt don:
»102, wezwij lud twoj i walcz w imie Boga Najwyz-
szego, a owladniesz wszelka ziemig od gory Kaf (to
jest Kaukazu) az po Beled-el-Sin (to jest do Indyi)“.
1 oto Daniel zwyciezyt wszystkie narody S$wiata,
a gdy umart, ciato jego przyniosty biate kruki na
brzegi Egiptu i ztozyly w szczeroziotej trumnie i mar-
murowym grobie.

W legendzie tej odnajdziemy historye Aleksan-
dra Wielkiego, a lud arabski nazywa meczet Daniela
Soma, t. j. grob, zkad wnioskowacby mozna, iz
w tern miejscu szuka¢ mamy grobu bohatera. To
tez przybyly przed trzema laty do Egiptu profesor
Schliemann chciat zakupi¢ meczet Daniela w celu
rozpoczecia poszukiwan, ale natrafit na fanatyczny
opor muzutmandw. Europejczycy za$, zamieszkujacy
Aleksandrye, jak wspominatam juz, nie dbajg wiele
0 dawng stawe tego miasta.

Porzuémy wiec i my starozytne wspomnienia
1 gruzy, a przypatrzmy sie dzisiejszej Aleksandry!,
petnej ruchu i gwaru. Najbardziej ozywionym pun-
ktem miasta jest plac Konsuléw, tak nazwany z po-
wodu, ze niegdy$ znajdowaty sie tu gtowne konsula-
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ty. Plac ten ozdobiony jest skwerem, wposrod ktérego
umieszczono wspaniatg statue Mahmeta Alego na koniu.

Praktyczni  Aleksandryjczycy wycieli jednak
ostatniemi czasy wiekszg czes¢ krzewow i potowe
placu zabudowali. Od placu konsuléw, niby od gt6-
wnej arteryi, prowadza wszerz i wzdtuz ulice szero-
kie, brukowane, o marmurowych chodnikach i wyso-
kich, bogatych kamienicach. Wszystko to nowe, ja-
skrawe, blyszczace, magazyny ozdobione wielkiemi
szybami i ziotemi napisami, kluby i kawiarnie prze-
petnione thumem modnisiow, a w krzyzujacych sie
pojazdach podziwia¢ mozna paryzkie stroje dam ale-
ksandryjskich. Nie brak nawet tramwajow, Kktore
zastepowaé zaczynaja dawng jazde na osielkach.
Wyznaé jednak trzeba, ze europejska kultura tu, pod
afrykanskiem niebem, ma wiele stron niemitych. Ja-
skrawe egipskie storice, odbijajac promienie o ISnigce
mazaniny i ztocenia, razi niemile oczy, a w wysokich
kilkopietrowych kamienicach panuje letnig porg skwar
nieopisany. Nie dziw wiec, ze Arabowie wzdychaja
za swemi dawnemi wazkiemi uliczkami, w ktorych
chtoéd i cien panowat mity, i zachwalajg swe dawne
domostwa o nizkich oknach, a obszernych komnatach,
okolone rozleglemi podworzami i ogrodami. Dzisiej-
si Aleksandryjczycy jednak znosza meznie skwar
i blask stonca, byle sie pochwali¢ nowomodnym
przepychem.

Wiadomg jest rzecza, iz Aleksandrya stynie
z pieknosci swych kobiet, a jak celem zycia tutej-
szych mezczyzn jest handel i zysk, tak znow jedy-
nem dazeniem aleksandryjskich kobiet jest zabawa,
str6j i uzycie. Che¢ blyszczenia i podobania sie
odziedziczyly zapewne po pieknej Kleopatrze, ktorej
duch po dzi$ dzierr w Aleksandry! panowac sie zdaje.

Rozrywek tu nie brak: Aleksandrya posiada
dwa teatry, ktore, pomimo cen do$¢ wygdrowanych,
sg zwykle przepetnione. Procz tego dzien kazdy
przynosi -caly szereg zebran, baléw i przyje¢, urza-
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dzanych z niestychanym przepychem. Arystokracyi
rodowej niema wcale w Egipcie, wytworzy¢ sie ona
nie mogta w panstwie, w ktérem kazdy bej i basza
byt tylko niewolnikiem panujagcego wiadcy, a tenze
kazdej chwili zagrabi¢ mogt jego majatek i odebrane
tytuty nada¢ najubozszemu zebrakowi. Zresztg t. z.
towarzystwo nie sklada sie z krajowcdw, ale z osia-
diych tu Europejczykéw, po wiekszej czesci ludzi
nowych, dobijajacych sie dopiero fortuny i znaczenia.
Mimo to tytuly hrabidw, a szczegdlniej francuskie
nazwy ,vicomtow" spotyka sie tu co krok prawie;
niechaj jednak nikt sie nie wazy pyta¢, jakim sposo-
bem ludzie ci dobili sie tarczy herbowej; biada ka-
zdemu, co usituje uchyli¢ zastone pokrywajaca prze-
szto$¢ i rodzinne stosunki tych dygnitarzy, a szcze-
golniej kobiet tutejszych, gdyz na ciemne karty ich
zycia natrafi¢ moze.

Wogéte, towarzystwo egipskie ciekawy przed-
stawia obraz réznych narodowosci, réznych warstw
spotecznych, rozmaitych poje¢, zasad i zapatrywan.
Majatek, a szczegodlniej zbytkowne urzadzenie domu
i pozorna towarzyska oglada otwierajg tu wstep ka-
zdemu, nawet na dwor wicekrdla, o wychowanie,
wyksztatcenie lub rodzinne stosunki nikt tu nie pyta.

Do ozywienia tutejszego towarzyskiego zycia
przyczyniajga sie najbardziej konsulaty i poselstwa
rozmaitych narodow, grupujace sie okoto wicekrola,
ktéry zime przepedza w Kairze, gdzie tez skupia sie
gtéwny ruch towarzyski, latem za$ przebywa w Ale-
ksandry!, w ulubionym swym patacu Raz-el-Tin. Pa-
fac ten, dzielo Mehmeta Alego, nie odznacza sie
sztuczng budowa, ale wznosi sie nad samem mo-
rzem i marmurowemi schodami dotyka fal biekitnych.
Drugi patac, roéwniez przeznaczony na letnig rezy-
dencye khedywa, zbudowany zostat niedawno w Ram-
leh, miejscu kapielowem, odlegtem od Aleksandry!
0 wiorst pare.

Ramleh jest to Trouville mieszkancow Egiptu;
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wygodna kolej prowadzi z Aleksandry; do ostatniej
stacyi nad morzem, zw. San Stephano; bogate wille
i patacyki zdobig piaszczyste, rozlegte wybrzeze, ocie-
nione gdzieniegdzie sztucznie z pomocg Nilowego na-
mutu zatozonemi ogrodami.

Komu tylko stosunki nie dozwalajg przepedzi¢
letnich miesiecy w Europie, ten dazy do Ramleh,
aby odetchng¢ Swiezem, morskiem powietrzem i uzy¢
kapieli. Jednakze kapiele te tylko w letnich miesia-
cach sg otwarte, gdyz zima w Aleksandry! nie jest
wecale tak ciepta, jak sobie mieszkancy Europy wyo-
brazajag. Aleksandrya, wystawiona na pétnocne wia-
try, ma przytem klimat wilgotny, gdyz otoczona jest
bagnami. Deszcze bywajg tu o wiele czestszem zja-
wiskiem niz w Kairze, lezagcym na krancu Delty,
wsérdd skwarnych pustyn, Zato letnig pora, gdy
Kair staje sie niemozliwym z powodu niezno$nych
upatow, powietrze w Ramleh jest o wiele chlodniejsze.
Witedy to wille i hotele tutejsze bywaja przepetnione,
pomimo cen bardzo wysokich, gdyz t. zw. pension
wynosi 25 frankdéw od osoby. Urzadzenie w hote-
lach jest dos¢ wygodne, kuchnia jednak, jak wogdle
w Egipcie, niesmaczna i niezdrowa.

Za to kapiele mamy wyborne; ze wzgledu na
damy haremowe, wybrzeze, przeznaczone dla kobiet,
okolone jest wysokim murem, opartym na wielkich,
zelaznych slupach, ktoére jednak nie wstrzymujg przy-
ptywu fal. Pewnego poranku bylam tu Swiadkiem
komicznej sceny. Ciekawy jakis syn Albionu, ply-
wak znakomity, przeptynawszy zrecznie pomiedzy
zelazne zapory, ukazat sie nagle w basenie przezna-
czonym dla kobiet. Mozna sobie wyobrazi¢ prze-
strach pan haremowych na widok waséw i brody
owego jegomoscia. Zamiast ukry¢ sie w wodzie,
w poptochu rozbieglty sie po galeryach, uciekajac do
swych celek. Go$¢ nasz tymczasem optyngt dokota
basen i oddawszy nam zreczny ukton, zniknat jak nu-
rek, nakryty falg biekitna.
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Spedziwszy ranek w Kkapielach, towarzystwo
tutejsze zbiera sie znow wieczorem nad morzem,
w kasynie, gdzie przy dzwiekach muzyki odbywa
sie przeglad codzienny strojow i pieknych twarzy-
czek, poczem tak mezczyzni, jak i kobiety zasiadaja
do gry w karty i dlugie godziny, czasem cate noce,
spedzajg przy... bakaracie, nieczuli na piekno otacza-
jacej ich wspanialej natury.

A jednak dla nas, mieszkafncéw potnocy, wy-
brzeze tutejsze, rozgrzane blaskami afrykanskiego ston-
ca, petne barw i zycia, urok ma niezréwnany, szcze-
golniej wieczorng pora, gdy na fale teczowe noc ja-
sha, wschodnia, lekka, srebrzysta zarzuci zastone.
Zastona to nie z mgty i cieni, ale z promieni gwiazd
i z rgbkéw biekitu uwita!

Czasami w tej dalekiej, blekitnej przestrzeni,
zamigocg Swiatetka na maszcie parowca, lub chyza
t6dka biale rozwinie Zagle, $pieszac ku wybrzezom.
Czasami piosnka zeglarza odezwie sie dZwieczna, do-
nosna, przy wtorze wioset i szumie fal. A w odpo-
wiedzi na wybrzezu rozlega sie glos powazny, prze-
ciggly, straznikéw portu, powtarzajgcych owe hasto
starozytne: ,,Allahu akbar! wahed Hu!"

ROZDZIAL V.

Podroz z Aleksandry! do Kairu, — Widok wiosek egip-
skich. — Stacye kolei zelaznej. — Kair, zycie uliczne,
towarzystwo europejskie.

Pie¢ godzin jazdy kolejg oddziela Aleksandrye
od Kairu, ale zaledwie pierwsza miniemy stacye, juz
Swiat inny nas otacza, wspomnienia wschodnich ba-
$ni stajg nam zywo przed oczami i mimowoli na
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mysl nam przychodzi, zeSmy sie nagle o wiekow
kilka wstecz cofneli.

Oto na tle jasnej, dziwnie przejrzystej atmosfery,
wsrdd zielonych, $wiezych wod Delty, ukazujg sie
wioski i osady arabskie, podobne zupetnie do tych, ktore
tu przed wiekami istnie¢ musialy. Chaty nizkie, z na-
mutu nilowego ulepione, bez okien, zaledwie drzwia-
mi opatrzone, w miejsce dachéw rogozami palmowe-
mi pokryte, wygladajg zdata jak kretowiska. Calg
ozdoba tych chat sg tu i owdzie umieszczone jaskra-
we malowidla, ktére oznaczajg, iz wilasciciel chaty
nalezy do ,,Wadzi“, t. j. odbyt pielgrzymke do Mekki.
Wewnetrzne urzadzenie chaty egipskiego wiednia-
ka skiada sie tylko z palmowej rogozy i kilku dzba-
néw glinianych na wode. Innych sprzetéw wiesniak
egipski nie posiada, nie czuje tez ich potrzeby; catym
zbytkiem u bogatszych jest kocie) miedziany, przed
chatg na ognisku stojagcy. Poniewaz jedynym mate-
ryalem palnym jest tu nawo6z wielbtgdow, wiec tez
dym niezbyt wonny otacza kazde ognisko, a w ko-
tlach gotujg sie przysmaki, ktéreby u nas i nedzarza
nie zadowolnity. Ziarna kukurydzy lub fasoli, uwa-
rzone bez soli, w dni Swigteczne oliwg skropione, oto
i cale pozywienie fellaha. Przysmakiem nazywa sie
placek z prosa (Durrah) przyrzadzony, z ktérego
bogatsi rodzaj zupy z przymieszka cebuli i oliwy
gotuja.

Niektorzy wiesniacy posiadajg palmy daktylowe
i drzewa pomaranczowe, ale owoce ich sprzeda-
wane by¢ musza, bo i czemze biedny fellah optacitby
podatki, ktéremi rzad gnebi go od niepamietnych
czasow?

Wiasnej ziemi nie posiada on prawie nigdy,
uprawia wiec pola bogatych baszéw i bejow, splaca
podatki i wysokie czynsze, a sam zadawalnia sie
matym bardzo zyskiem ze swej dzierzawy. Jesli
ze splat swych uisci¢ sie nie moze, wtedy pan jego
zabiera mu mienie cale, wyzyskuje jego prace, a da-
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whniejszemi laty mdgt mu zycie nawet odebra¢ bez-
karnie.

Sami wiasciciele ziemscy nigdy w dobrach swych
nie mieszkajg, a sg i tacy, ktérzy ziem swoich nigdy
w zyciu nie widzieli. Administracyg zajmuje sie
t. zw. ,Wekil", t. j. rzadca, Arab lub Grek, ktory
pana swego wyzyskuje, a lud gnebi i uciemieza.
Dlatego tez, pomimo zyZnej roli i dobroczynnych fal
Nilu, gospodarstwo wiejskie pozostaje w zupelnem
zaniedbaniu i mate przynosi dochody. Jedynem zré-
dtem bogactwa jest rozpowszechniona dzi$ nad Nilem
uprawa bawelny i trzciny cukrowej.

Fellah, przez Arabéw zwany ,Uled-el-maw",
czyli syn Egiptu, zachowat tak w powierzchownosci
swej, jak i w usposobieniu, wiele z charakteru swych
praojcow, starozytnych Egipcyan. Mniej przebiegly
od Araba, jest on o wiele pracowitszy, a przytem fta-
godny i dobroduszny. Zyje w nedzy, ale nie zna
troski o jutro, a na wymysty naszej cywilizacyi pa-
trzy z pogardg. Jesli posiada grosz jaki, to wydaje
go w tejze chwili, gdyz przysztos¢, wedtug niego, tyl-
ko do Boga nalezy. Wszak Allah wszechwiadny
zbudzi¢ moze nedzarzem tego, ktéry usnat bogaczem
i naodwrot.

Catym ubiorem fellaha jest dtuga, niebieska, ba-
wetniana koszula, szerokiemi opatrzona rekawami, na
piersiach otwarta. Takgz samg koszule noszg takze
kobiety z ta rdznica, ze na gtowe zarzucajg rodzaj
zastony lub plaszcza, a twarz zakrywajg wazkim ka-
watkiem czarnej kitajki, spietym u nosa metalowg
sprzaczka. Ruchy tych kobiet sg zreczne i zywe,
ramiona nadzwyczaj ksztattne i rozwiniete, biodra za$
szczuple, co nadaje calej postaci gietko$¢ niezréwna-
ng i przypomina staro-egipskie posagi. Twarze je-
dnak u starszych ohydne, a ubiér, cho¢ upiekszony
Swiecidetkami i rozmaitem! ozdobami, jest zwykle tak
brudny, ze budzi wstret mimowolny.

Na kazdej stacyi ttumy ludu otaczajg wagony;
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wiesniacy przynoszg owoce: pomarancze, daktyle, pl-
stacye lub trzcine cukrowa, ktorg arabskie dzieci
chciwie chwytajg i zujg; beduini ofiarujg nam staro-
zytne, najczesdciej fatszowane monety i posgzki; inni
podajg wode w glinianych naczyniach, majacych ksztatt
urn starozytnych i te zalete, ze bedac porowatemi,
wode diugo Swiezg utrzymujg. Caly ten tlum odarty,
wpdt nagi, ruchliwy i krzykliwy, rzuca sie na podroé-
znych, jak na zdobycz fatwg i powtarza bez ustanku:
bakszysz, bakszysz (t. j. datek). Wtéruje mu w tern
sama stuzba kolejowa, pociesznie wygladajgca: kon-
duktor bez obuwia, w podartej sukmanie, na glowie,
zamiast turbana, ma chuste kraciasta; obok niego
uwijajg sie bezustannie dwaj postugacze: jeden z mio-
tetkg do omiatania kurzu, cisngcego sie do wagondw,
drugi zbrojny podobnymze aparatem do opedzania
much i moskitéw, od ktérych nieustannie ogania¢ sie
tu trzeba.

Krajobraz, roztaczajgcy sie przed oczami nasze-
mi, na rowninach Delty, pomiedzy Aleksandryg i Kai-
rem, do$¢ jest monotonny, a jednak piekny Swiezo-
§cig barw swoich i tym dziwnym majestatycznym
spokojem, co dziatla na nas, jak wzniosta, powazna
melodya. Wzgdrz i laséw nigdzie tu nie ma; oko
siega daleko w przestrzen, dziwnie jasng i przejrzysta,
oblang potokiem niezréwnanych blaskéw. Samotnie
stojace, lub w matych kepach rosngce, palmy nie szu-
mig, nie uginaja sie, jak drzewa nasze, ale niby
ksztattne kolumny, dumnie w gbére wznoszg swe ko-
rony. Précz palm daktylowych, spotykamy nad Ni-
lem: tamaryski, sykomory, cyprysy i akacye nilowe,
w ogrodach za$ rozbujale krzewy pomarancz, laury
i bambusy. Cala ta rodlinno$¢ jednak sztucznie jest
uprawiang, gdyz tam tylko buja, kedy siegajg wody
i namut Nilu, to tez ciggte nawodnianie pot jest gio-
wng pracg i troskg egipskiego rolnika. Wszerz i wzdtuz
przecietg jest Delta siecig kanatdw i przebojow, z kté-
rych woda prowadzona znéw bywa na pojedyncze



75

pola za pomocg t. zw. ,Szaduf’ i ,Sakkij“. Sa to
starozytne, wcale nie postepowo wygladajace przy-
rzady, ktére biedny fellah nieustannie w ruchu utrzy-
mywac¢ musi.

Pierwszg znaczniejsza stacyg na drodze do Kairu
jest ,,Damanhur®, staroegipskie miasto Horusa, nie
posiadajgce dzi$ jednak ani jednego odtamu dawniej-
szych ruin.

Nieco dalej mijamy Kafr-el-Zayat, lichg miesci-
ne arabska, lezacg na lewem, ku Rosecie ptyngcem
ramieniu  Nilu. Tu wiec po raz pierwszy stajemy
nad tg Swietg, starozytng rzeka, ktorej fale, ociezale
wiekiem i wspomnieniami, tak powoli, tak majesta-
tycznie plyng, iz zdata nieruchome sie zdaja.

Trudno istotnie uwierzy¢, iz ten niewielki stru-
mien wody zycie daje calej krainie, iz jg utworzyt
niejako z tona swego, przez pokiady ziemi, wiekami
z gor Abissynii niesione. Toz stusznie nazywa He-
rodot ziemie egipskg podarkiem Nilu.

Na wpot drogi pomiedzy Aleksandryg i Kairem
lezy arabskie miasto Tautah, do$¢ znaczne, gdyz
przeszto 60,000 mieszkancow liczace; posiada ono
bogate przedzalnie bawetny i cukrownie, ale przez
europejczykdw mato jest zamieszkale, gdyz uwazane
bywa za siedzibe najfanatyczniejszych muzutmandw.
W miescie tern znajduje sie gréb jednego ze Swie-
tych, Sredniowiecznych medrcow arabskich: ,,Saida-el-
Bedani“. Grob ten stynie cudami, to tez dwa razy
w roku, w rocznice urodzin i Smierci Swietego szelka,
muzutmanie z calego Egiptu pielgrzymujg do Tautah.
Wtedy to okoto 400,000 ludzi obozuje czesto pod
murami miasta, thumy derwiszéw i santonéw *) oble-
gaja meczet i mistyczne odprawiajg obrzedy. Mozna

) Santonami nazywajg Arabowie szalefcéw i uwazajg
ich jako S$wietych wybrancow Allaha, ktérych dusze do nieba
umknety.
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tu takze podziwia¢ rozpustne tance stynnych ,,Gha-
wazzi“ (tancerek egipskich) i $piewy ,,Almeek*; w ogdle
igrzyska ludowe w Tantah przypomina¢ majg staro-
zytne Saturnalie i $ciagajg ttumy ciekawych turystow,
a szczegOlniej malarzy. Niegdys odbywaly sie tu
stawne na caly Wschdd targi niewolnikdéw. Spedza-
no z glebi kraju czarnych Nubijczykéw, stawne z pie-
knosci dziewczeta z Abisynii, a czesto biate Czer-
deski i Gruzinki wedrowaty ztad do hareméw boga-
:ych baszéw. Dzi$ otwarty handel zakazany, skrycie
ednak po okelach ¥ odbywa sie zawsze. Sama wi-
dziatam w jednym z hareméw kairskich mitodziutkich,
»wiezo zakupionych niewolnikéw, a jedna z dam ha-
remowych pochwalita mi sie pewnego razu, ze ku-
pita w Tantah dwie bardzo zreczne niewolnice.

W czasie powstania Arabiego Tantach bylo wi-
downig strasznych scen fanatyzmu i okrucienstwa.
Muzutmanie, pastwigc sie nad chrzescianami, jednych
pitowali zywcem lub C¢wiertowali, drugich oblewali
naftg i smotg i zapalali jak zywe Swieczniki przed
progiem meczetu. Szczedciem, sceny te nie trwaty
dhugo i nigdzie sie wiecej w Egipcie nie powtdrzyty.

Dworzec kolei w Tantach jest nieco okazalszy
niz inne dworce egipskie i szczyci sie nawet garku-
chnig, w ktorej jednak, procz czarnej kawy, nargi-
I6w i dziwnego w oliwie smarzonego ciasta, zwanego
»kunafg“, niewiele przysmakow dosta¢ mozna.

Ale oto i ostatnia stacya przed Kairem, Kaljub;
oba ramiona Nilu potagczone tu w jeden strumien, na
ktorego falach kotysza sie liczne zagle todek i wyso-
kie maszty dakabijow 8). Zyzna dolina Delty zweza
sie i maleje w uscisku dwoch rozlegtych pustyn.
Z jednej strony od wschodu rézowemi wzgOrzami
zarysowuje sie skalista puszcza Arabska; granic jej

*) Okel (dom handlowy, sktad towar6ow).
*) Dakabija—okret zaglowy, uzywany do wycieczek Nilem,
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strzegg skaly Mokatanu, o ktoérego szczyty oparla sie
ciemnemi murami wspaniata cytadela Kairu. Z dru-
giej strony od zachodu, na tle jasnem, prawie szma-
ragdowem egipskiego nieba, ukazujg sie okolone zio-
cistemi zabkami zibijskiej puszczy niewzruszone wie-
kami mogity: Piramidy. A ponizej na kranicu Delty
tuz przed nami las rzeZbionych minaretéw i koron-
kowych wiezyc, chaos muréw wspaniatych i lichych
lepianek, labirynt baztadnie rzuconych ulic, patacow,
ogrodéw, cmentarzysk i gruzéw, kurzawg wiekow
okrytych; to Kair, perla Wschodu, stolica kalifow,
podziw $wiata i wiasnego ludu!

»,Czemze jest pocatunek ditugo niewidzianej uko-
chanej istoty wobec uczucia rozkoszy, ktore budzi
widok Kahiru?* — wola poeta arabski w uwielbieniu
dla swego miasta. W rzeczy samej, najbujniejsza
fantazya nie zdotataby stworzy¢ obrazu tak petnego
barw i zycia, jaki przedstawia widok tego miasta,
0 ktdérem rzeeby mozna, iz wszystkie minione stule-
cia, wszystkie ludy Swiata za miejsce zboru je obraty,
taka tu rozmaito$¢ budowli, typdw, strojow i gruzow.

Nie ma tez w Swiecie drugiego kraju, drugiego
miasta, kedyby tyle wrazeri rozmaitych a wiecznie
nowych, tyle uczu¢ czesto sprzecznych z sobg doznac
mozna, ile ich tu w Kairze doznajemy. Co krok
trgcamy badZz o gruzy starego Swiata, badZz o wspo-
mnienia dawne, ktére zdajg sie¢ zmartwychwstawac
pod stopami naszemi, to zndéw patrzac na arcydzieta
saracenskie, czujemy sie nagle przeniesieni w taje-
mnicze, bajeczne wieki Kkalifatu, ale wnet budzi nas
ruch i przepych nowoczesny, albo upaja nas ta swo-
boda, wesotosé, zycie tego ludu, co nie zna troski, ni
zalu i zyje za pan brat z naturg, nie wiele dbajac
0 nas i nasze zwyczaje.

Kair posiada osiemnascie tysiecy ulic, uliczek
1 przejs¢ rozmaitych, jednakze, jak we wszystkich
miastach wschodnich, tak i tu ulice pojedyncze nie
inajg nazw zadnych; tylko gtdwne dzielnice miasta
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noszg o0golne nazwy, kazda za$ z tych dzielnic ina-
czej jest zabudowang, inny przedstawia obraz i odre-
bny ma charakter. Niektdre z nich, przepetnione tu-
mem gwarnym i ruchliwym, a tak Scie$nione, ze dwie
osoby obok siebie idgce zaledwie przecisnac sie moga,
drugie wspaniate, szerokie, zabudowane na ksztalt pa-
ryzkich bulwaréw, inne zndéw ciche, ponure, tajemni-
cze, petne gruzéw i ciemnych murdw, przypominaja
Sredniowieczne grody.

Gtowny ruch i handel Kairu, a zarazem catego
Egiptu, koncentruje sie w dzielnicy ,,Muski,” zwanej
przez Arabdéw: ,quartier franc”, gdyz niegdy$ zajeta
byla przez kupcéw europejskich, ktorzy dzi$ jednak
zaludniajg gtdwnie nowa, modniejsza cze$¢ miasta,
zwang ,,Erbekieh".

Zanim zapoznamy sie z zyciem europejczykow
w Kairze, przypatrzmy sie blizej dawnym starozy-
tnym ulicom i tlumnie zalegajacym je Arabom.

Na ,,Muski“ nie ma prawie dwdch doméw, kto-
reby symetrycznie i regularnie zbudowane byly; jeden
dom wysoki, zwrécony bokiem do ulicy, drugi roz-
siadt sie szeroko i zabiera cze$¢ drogi, trzeci znéw
ma $ciany potamane w zeby, jakby roztozony para-
wan. Mowiono mi, ze tak budowane S$ciany dajg
wiecej cienia i chtodu. Wszystkie te domy przyozdo-
bione sg balkonikami, a z tych niektore przystonione
kratkami z rzeZbionego i toczonego misternie drzewa.
Kratki te nazywajg Arabowie ,,Muszarabijami i za-
staniajg niemi okna haremlikéw, t.j. komnat, zajmo-
wanych przez kobiety. RoOwna rozmaitos¢, jak w bu-
dowaniu doméw, panuje takze w strojach ludowych.
Kazdy prawie z przechodniéw ma stréj innej barwy,
a czesto i odrebnego kroju. Tu Arab starowiercg, na
diugi zupan z zo6ktego jedwabiu, zarzucit ptaszcz fiot-
kowy o szerokich rekawach, a gtowe ubrat w turban
biaty, haftowany szkartathemi kwiaty; tamten ma
dhugi ptaszcz ponsowy i zupan bialy, lita szarfg prze-
pasany; inny znéw Arab, to uczony badacz Koranu,
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bo ptaszcz czarny, jak grecka toge, na ramie zarzu-
cit, a nad czotem ma turban zielony, dozwolony tyl-
ko potomkom proroka. Niektorzy Arabowie, a szcze-
golniej kawasi konsulatow, przybrali stréj turecki,
suto zlotem szyty; urzednicy za$ egipscy, baszowie,
rownie jak i wiekszo$¢ osiadtych tu europejczykéw,
noszg tureckie stambuliny i czerwone fezy.

Procz Arabow, spotykamy tu co krok Perséw,
Turkéw, Indéw, murzyndéw i murzynki. Te ostatnie
szczegOlniej lubig sie popisywac europejskim strojem,
modnemi kapelusikami i jasnemi krawatami. NieZle
tez w tym tlumie odbijajg ponsowe mundury i jasne
wiosy Zzotnierzy angielskich.

Kobiet w ulicach Kairu do$¢ wiele widaé, ale
sg to po wiekszej czesSci kobiety Sredniej klasy, gdyz
bogatsze tylko w zakrytych pojazdach sie pokazujg.
Stréj Arabek bardzo jest niezreczny: diugie, szerokie
ptaszcze z czarnej tafty okrywajg catg posta¢; pod
ptaszczem suknia wiszgca, takze duga, jakby szlafrok
z jaskrawego jedwabiu, przepasana jest ziotym lub
srebrnym paskiem, albo spieta m”talowemi sprzaczka-
mi. Twarz zakryta bialg lub czarng zastona, z po
za ktorej oczy tylko blyszcza czarne, powiekszone
»kohlem®, o biatkach jasnych, prawie opalowych.
Brwi i rzesy, grubo podmatowane, nadajg tym oczom
dziwnie ostry wyraz. Na rekach, ramionach i na
szyi wyzieraja z pod plaszcza bogate branzolety,
Swiecidetka, amulety i paciorki, ktdremi tutejsze ko-
biety obwiesza¢ sie lubia.

Wszystkie te ,.sitty* (t. j. panie) prowadza zycie
prézniacze i bezmysSlne i sg zwykle przerazajacej
tuszy, a przyjeta tu moda wys-okich francuskich ko-
reczkdw, utrudnia jeszcze ich chdd i ruchy.

Przeciwnie, mezczyzni odznaczajg sie silng, mu-
skularng i gietkg budowg ciata, a ostre rysy ich twa-
rzy, szczegolniej u Beduinéw, przypominajg pokre-
wienstwo z rasg semicka.

Ar-abowie zyjg i zywig sie na ulicach, a ponie-
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waz na 400,000 mieszkancéw, Kair liczy zaledwie
30,000 Europejczykdéw, mozna wiec tatwo przedsta-
wi¢ sobie, co sie tu dzieje w tych ulicach. Nie ma
prawie chwili, aby nowa scena ludowa, nowe wido-
wisko nie zwracato ogdlnej uwagi. Tu orszak S$lubny
przecigga, poprzedzany dzikg muzykg na bebnach
i piszczatkach; grono kobiet, piskiem i krzykiem wy-
razajac swg rados¢, wiedzie panne miodg pod balda-
chimem 2z czerwonego jedwabiu. Twarz jej zakryta
szczelnie zastong z grubej, jedwabnej, ztotem i klej-
notami naszytej tkaniny; biedaczce pewno tchuby za-
braklo w tym ciezkim stroju, gdyby jej nie chiodzo-
no ciggle olbrzymim wachlarzem z pidr strusich. Za
orszakiem lud cisnie sie ttumnie, chwytajac chciwie
przysmaki i drobne monety, rzucane przez gosci we-
selnych. Opodal skacze i tanczy jakis$ Swiety derwisz,
jaskrawym tachmanem okryty, a lud rozstepuje sie
przed nim z czcig najwyzsza. Tuz za nim ciemny
starzec, prowadzony przez dziecig, S$piewa ballady
mitosne, uderzajac w rytm o ,tarabake” (beben)
z dzwonkami.

Przed kawiarniami zasiedli Grecy i Ormianie,
rzucajgc kosci i warcaby; bladawy Turek ssie wonny
nargil i popijajac  kubki kawy, wp6tsennem okiem
patrzy na arabskiego kuglarza, noszacego zywe skor-
piony na dtoni, lub okrecajgcego weze wookoto nagich
ramion.

Inni roznosza jaszczurki, malpy, strusie jaja,
stare bronie, skéry zwierzat dzikich, albo tez rozmaite,
tak krajowe, jaki europejskie wyroby, zachwalajac je
Spiewem i giosnem wzywaniem Allaha.

Thum ten caly sunie Srodkiem ulic, gdyz cho-
dnikéw tu nie mt, albo sg tak wazkie, ze nie sposéb
przecisng¢ sie wposrod siedzacych i lezgcych |, boa-
béw" (str6z6w), dzieci i kramarzy, ktorzy na chodni-
kach rozktadajg swe stragany z rozmaitemi arabskie-
mu przysmakami. Z tych najbardziej poszukiwany
jest ehleb daktylowy; sg to daktyle z migdatami thu-
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czone i zaszyte w worki ze skory. Taki chleb jest
pozywieniem Beduinow na pustyni, to tez Arabowie,
zyczac komu szcze$liwej podrozy, dodajg zwykle:
,Allah niech chleb twdj stodkim uczyni i pomnozy
wode w twych girbach” ).

Z napojéw mamy tu rozmaite limonady, ktérych
sam widok odstraszy¢ moze europejczyka: sg to na-
lane wodg soki z lukrecyi, rdz, fiotkdw, a nawet
szpinaku.

Wody nie brak w Kairze, gdyz staraniem by-
fego khedywa Ismaila zatozone wodociagi zaopatrujg
w dobroczynng wode Nilu wszystkie domy; kazdy
za$ meczet ma w podwodrzu fontanny lub t. zw.
»sabile*  (rezerwoary), przez poboznych muzutmanéw
zatozone. W ulicach znéw roznosza wode ubodzy
wiesniacy za bardzo nizkg optata, a czesto bezptatnie,
gdyz przystowie arabskie moéwi: ,Wiecej zawazy ku-
bek wody na szali mitosierdzia przed tronem Allaha,
niz sztuka monety*.

Najbardziej zajmujgcg strong Muski sg bazary,
znajdujace sie na bocznych ulicach i zabudowaniach;
ulice te pokryte sg jakoby namiotem, rozwieszonemi
u gory makatami i rogozami. Potrzeba poczgtkowo
pewnaj odwagi, aby sie zapuscic w ten labirynt
przejs¢ kretych i wpot ciemnych; potrzeba tez przy-
wykng¢ do tego, ze czesto czuje sie nad sobg gora-
cy oddech wielbtagda i teb jego ukaze sie tuz nad
nasza gtowa, albo ogon bawota musnie kogo po twa-
rzy, naby¢ zrecznoSci w wymijaniu galopujacych na
ostach jezdzcow i oswoi¢ sie z cigglym krzykiem
poganiaczy, ktérzy pedzac swoje osty, wolaja
nieustannie: ,,Riglak” (strzez swej nogi) ,,Szemallak™
(na lewo) ,Jeminak" (w prawo) i t. d.

Nawotywania te i groZzby, przeklefstwa wozni-*)

*)  Girba, wor skérzany na wode.
Biblioteka. — T. 82. 1
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cow, ryk ostéw i wielbtagdéw, krzyki handlarzy, kto6-
rzy w rozmaitych jezykach swe towary zachwalaja,
Smiechy i gwary wesotego i hatasliwego ludu, mie-
szajg sie tu w niepojeta piekielng wrzawe.

Kazde rzemiosto ma swdj osobny bazar; i tak
np. mamy bazar szewcéw, w ktorym tylko tureckie
pantofle mozna; bazar olejkéw wonnych i roz-
maitych pachnidet, czarodziejskich lekéw etc,; bazar
wyrobow ziotniczych, w ktdrych celujg Ormianie;
oazar tunetanski, syryjski, sudanski i t. d.

Najwiekszym i najstarozytniejszym jest bazar
zwany ,,Chan chalil.“ Tu znajdziesz najpyszniejsze
dywany, makaty wschodnie, stare saracenskie bronie,
miedzy ktéremi nawet dawne polskie napotkatam
szablice, hetmy i tarcze krzyzackie, réwniez jak i cen-
ne wyroby z Chin i Japonii, a wszystkie te towary
ztozone sg stosami w lichych budach i kramach, po-
dobnych do szaf otwartych. Nad kazda takg szafg
zamiast wystawy lub firmy znajduje sie napis arab-
ski, wychwalajacy Allaha, albo ustep z Koranu.
W posrodku miedzy stosem towardw siedzi na dy-
wanie Arab lub Turek, palgc fajke, nie sprzedaje je-
dnak sam swych towardw, wita tylko gosci i kla-
sngwszy na stuzbe, czestuje kawa lub cygaretami.
Tymczasem faktorzy, najczesciej Zydzi lub Grecy,
rozkladajg przed kupujagcym setki dywanow i makat;
targowanie sie przy ciggiem wzywaniu Proroka i za-
klinanie sie na Allaha trwa czesto godzin kilka, za-
nim sie kupi jakag drobnostke; faktorzy z wyrazu
twarzy starajg sie wyczytac, jakiej ceny zazada¢ mo-
ga. Znajg oni wszystkie jezyki $Swiata; spotykatam
wielu, ktdrym nie byly obce dzwieki naszej mowy.

W jednym to z takich kraméw zdarzyta nam
sie zabawna przygoda. Wybierajac dywany, patrzy-
fam z zajeciem na siedzacego po turecku kupca,
ktory wspaniale wygladat w szerokim turbanie i stro-
ju tureckim. Bylam pewng, ze to muzutmanin ze
Smyrny lub Bagdadu, nie zwracatam tez sie do nie-
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go, tylko do towarzystwa mego przemowitam po
polsku: To nie tadny dywan! Ktdz jednak opisze
moje zdziwienie, gdy 6w mniemany Turek najczyst-
sz, troche tylko zydowska polszczyzng odzywa sie
do nas: ,,Prosze pani, mam i fadniejsze dywany!"

Byla to niespodzianka, za ktéra bylabym moze
usciskata owego kupca, gdyby nie byt odstraszajgco
gruby i brzydki.

Byt to zydek z Brodéw, niedawno do Egiptu
przybyty, ktéremu dzwieki naszej mowy jeszcze z pa-
mieci nie ulecialy.

Zapoznawszy sie nieco z arabska ludnoscig
Kairu, rzuémy teraz okiem na dzielnice miasta przez
Europejczykdéw zamieszkate i na zycie tutejszego to-
warzystwa.

Powracajgc ulicg Muski w goére miasta, wycho-
dzimy na plac Atab-el-Kadra oddzielajgcy stare dziel-
nice od nowych.

Rozlegly ten plac zdobita dawniej statua Ibra"
hima baszy na koniu. Postawienie jednak tego po-
sagu bylo targnieciem sie na dawng tradycye muzut-
manska, wedlug ktérej niewolno nikomu, czy to
w malowidle, czy w rzezbie, nasladowaé ksztattow
stworzonych przez Boga. ,Dzielo Twoje — mdwig
mahometanie—zapytac cie moze w dzien sagdu wieczne-
nego: jesli mi dale$ ksztatty i ciato, czemuz mi duszy
nie dates?* Dlatego tez statua Ibrahima padia pod
ciosami rozwscieczonego ludu’) w czasie zaburzen,
wywotanych rewoltg Arabiego r. 1882.

Po jednej stronie placu widzimy zaniedbane
gruzy, arabskie domostwa, a ponad niemi koronkowe
wiezyce minaretow; po drugiej za$ europejskie gma-
chy w guscie wioskim, arkadami otoczone. To Ezbe-
kich! dzielnica bogatego mieszczanstwa, zabudowana

) Lud w Aleksandry! okazat sie mniej fanatycznym, gdy*
statua Mchmeta Alego przetrwata ostatnie zaburzenia.
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dopiero w ostatnich dwudziestu latach, gdyz dawne-
mi czasy znajdowaé sie tu mialy same ogrody’),
dzikie zarosla i bagna, w ktérych pojawialy sie na-
wet czasami krokodyle. Dzi$ bogate magazyny i skle-
py, hotele i kawiarnie roztaczajg tu swe ziote szyldy,
zbytkowne wystawy, balkony i tarasy marmurowe.
Hotele szczegOlniej urzadzone sa z przepychem, mo-
gacym zawstydzi¢ europejskie stolice; mamy tu wspa:
niate salony, kioski, czytelnie oswietlone S$wiattlem
elektrycznem, stowem wszystko, czego dostarczyé
moze postep nowoczesny. To tez zimowg porg ho
tele te sg przepetnione turystami, szczegolniej Angli-
kami, uwazajacymi Egipt za swa ziemie obiecana.
Zjezdzajg tu takze chorzy z catego Swiata, wysytani
przez lekarzy uwazajacych Kair za stacye klimatyczna;
nie powiem jednak, aby pobyt w Kairze byt dla zdro-
wia korzystnym. W hotelach gwar i niepokéj bywa
nieustanny, brak stuzby kobiecej i brak zdrowego
pozywienia, gdyz o nabiat i dobre migsiwo trudno
w Kairze, a pomimo pozornego zbytku, prawdziwy
komfort przeptacaé tu trzeba. Przytem zimowa pora
w domach chidd sie czuje niemity, gdyz piecow ni-
gdzie tu nie mamy, a termometr spada czesto w nocy
na 8 albo i 5 stopni ciepta. W lutym za$ juz
i w marcu skwarne wichry przynosza nam kurzawe
pustyni i ploszg zimowych gosci.

Kair posiada dzi$ kilka wzorowo urzadzonych
szpitali; z tych jeden nosi nazwe ,szpitala arcyksiecia
Rudolfa“ i znajduje sie pod wylgczna protekcya Austryi,
ktora rowniez opieke swojg rozcigga nad misyg cen-
tralnej Afryki i nad wiekszg czedcig klasztorow w gor-
nym Egipcie.

Przetozonym misyi jest obecnie biskup Sogaro,
Wioch z urodzenia, czlowiek calg duszg i sercem

J) W jednym z tych ogrodéw obok patacu Elfi-beja za-
mordowany zostat generat Kleber.
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oddany wzniostemu powotaniu swemu. Zatozyt on
w poblizu miasta kolonie neofitbw, murzynéw zbie-
glych z Sudanu w czasie ostatniej wojny; kolonig
zarzgdzajg ksieza murzyni i siostry misyi, wykupione
z niewoli Mahdi’ego. Muzutmanie, ktérych fanatyzm
z kazdym rokiem stabnie w Egipcie, obojetnie patrzg
na rozwoj kolonii, a lubig i szanujg nawet ksiezy
naszych, przypisujac im cudotwdrczg wiadze leczni-
cza. Koscioldw Kkatolickich mamy pie¢, procz gre-
ckich i ormianskich. Istnieje takze Kkilka zaktadow
wychowawczych francuskich, a z tych najznaczniej-
sze sg 00. Jezuitow i Sidstr: ,de la Legion d’hon-
neur*,

Ale powrdémy do przechadzki naszej po ulicach
Ezbekich. Ozdobg tej dzielnicy jest ogrdéd pu-
bliczny, posiadajacy wodotryski, kioski, sztuczne groty,
teatrzyki, sadzawki i najrzadsze krzewy, z Indyi i Bra-
zylii sprowadzone. Ogrod ten jest jednem z dziet
wicekrola Ismaita, ktory cuda tworzyt i sypigc mi
llony, w mgnieniu oka zakladat najwspanialsze skwe!
ry i ogrody, stawial patace i teatry. Nawet okazaty
gmach opery w tak krotkim powstat czasie, bo
w przeciggu Kkilku zaledwie miesiecy. Gmach ten
pamietnym pozostal mieszkancom Kairu pierwszem
przedstawieniem , Aidy*, do ktorej treS¢ podaty hiero-
glify w S$wiatyni Hatbory w Tebach, przez Marietta-
basze *) odczytane. Sam khedyw zajmowat sie
z zapatlem swym teatrem; kazat w ulicach chwytaé
najroslejszych Nubijczykéw, a po haremach najpie-
kniejsze niewolnice i posylal je na statystki i staty-
stébw dyrektorowi opery. Dla dam haremowych urza
dzano loze z zastonami koronkowemi, z po za kto-
rych ol$niewajg i dzi$ publicznos¢ blaskiem brylantéw
i urokiem oczu. Najswietniejszym byt balet, gdyz
wice-krél wlozyt obowigzek na wszystkich swych

") Mariette, stawny egiptolog, zmarty w r. 1880.



80

krewnych, ministrow i baszow opiekowania sie¢ tan-
cerkami, w czeri tez pierwszy dawat przyklad. Byly
to czasy hulanek i szatu, wiek ztoty dla oszustow,
awanturnikéw, artystek baletu i artystek zycia.

Po dzi§ dzien najpiekniejsze wille i patacyki
w Kairze sg w posiadaniu dawnych tancerek i $pie-
waczek, a raczej ich dzisiejszych mezow, noszacych
dumnie tytuty bejow i baszow.

Mylnie sadzg u nas, iz tytut baszy przystoi je-
dynie muzutmanom; przeciwnie, tytutten, do$¢ czesty
w Egipcie, nadawany bywa przez wicekrola wszyst-
kim wyzszym urzednikom, w stuzbie egipskiej beda-
cym. Adamy tu wielu baszéw, znajagcych zaledwie
jezyk arabski i nie posiadajgcych haremu, bejéw moj-
7eszowego wyznania, zajmujgcych wysokie stanowi-
ska i pokrywajacych ziotem niedobory wychowania
i wyksztalcenia. Nalezg oni do t. zw. ,high-life"
Kairu, ktére réwniez, jak w Aleksandry!, z najrozmait-
szych narodowosci, zywiotdw i kast spotecznych zio-
zone, grupuje sie okoto wicekrdla, ministrow i repre-
zentantow obcych mocarstw. Cale to towarzystwo
spedza zime w stolicy (za przyktadem kbedywa), za-
mieszkuje arystokratyczng osobng dzielnice miasta,
zwang lIsmaleh, i stara sie nawzajem przescignaé
w zbytkownych przyjeciach, balach i zabawach.

Niechaj sie wiec nikomu nie wydaje, ze my tu
w Egipcie zyjemy w towarzystwie dzikich Beduindw,
murzynow, szakali lub hyen, wposréd starozytnych
gruzow i za kratami ponurych haremow. Przeciwnie,
przez catyg zime dzwieki walcow i kadrylow odbijaja
sie echem o granitowe $ciany piramid i mury me-
czetow. Szereg przyje¢ rozpoczyna zwykle bal dwor-
ski w patacu Abdin; balu tego nie mozna poréwnac
z balami dworskiemi w Europie, gdyz goscinnos¢
muzutmanska nie pozwala na zbyt surowg etykiete
i ograniczong liczbe zaproszen. Wszyscy turysci, ba-
wiacy w Kairze, z fatwoscig otrzymujg zaproszenia



87

t $pieszg do patacu, aby sie ciekawemu przypatrzeé
widowisku.

Przed patacem plac obszerny, oswietlony bywa
rzedami smolnych pochodni t. zw. marszallah. W pa-
facu sal czternascie stoi otworem na przyjecie gosci;
W pierwszej zaraz sam wice-krol wita wszystkich:
europejczykéw podaniem reki, arabskich dygnitarzy
wschodnim uktonem, t. j. przylozeniem reki do serca,
ust i czola. Dla kazdej z pan ma tez stéwko mite
i milszy jeszcze usmiech.

W czasie pobytu naszego w Egipcie, wicekrd-
lem byt Tewfik-basza, ojciec dzisiejszego khedywa.
Liczyt on natenczas lat okoto 30-tu. Powierzcho-
wno$¢ miat sympatyczna; rysami twarzy przypomi-
nat ojca (Ismaita-Basze), tylko postawe miat nizszg
i nieco ociezalg, a wyraz twarzy mniej inteligentny,
ale za to wiecej dobroduszny i tagodny.

W czasie kilkuletniego mego pobytu w Kairze,
bedac czestym gosciem na zebraniach towarzyskich
w patacu Abdin, miatam kilka razy sposobno$¢ pro-
wadzenia dtuzszej rozmowy z wicekrolem, gdyz, jak
wspominatam, byt on dla dam europejskich nadzwy-
czaj uprzejmym. Kiedy na jednym ze Swietnych ba-
6w dworskich spostrzegt, ze tylko zdata przypatry-
watam sie taicom, podszedt wnet ku mnie i zapy-
tat uprzejmie: ,,Pourquoi ne danser Vous pas Mada-

me?* ,Je nai pas de cavalier Altesse* — odpowie-
dziatam zartem. — ,,Quel dommage, que les musul-
mans ne doivent pas danser* — odrzekt khedyw
Z u$miechem.

Pomimo tego zapewnienia, bracia Tewfika, Hus-
sein i Hassaw, obaj przystojni i mtodzi, brali czesto
udzial w tancach i flirtowali z europejskiemi paniami.

Sale palacu Abdin urzadzone sg wedtug euro-
pejskiej mody; wschodnich dywandéw, starozytnych
makat, rzezbionych sztucznie arabskich stolikbw ni-
gdzie tu nie znalezé. Podziw budzi jedynie ogrod
zimowy, znajdujacy sie na pierwszem pietrze, obok
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jadalni. Ogrdd ten nie jest ostoniety w gorze i tyl-
ko biekit wschodniego nieba namiot nad nim two-
rzy, a oSwietlony elektrycznemi lampami wodotrysk
bltyszczaca rosg oblewa klomby pelne jasminow
! odbija sie w $cianach zwierciadlanych, otaczajgcych
ograéd.

W czasie balu, o0 godzinie 12-tej wieczorem, khe
dyw, prowadzac pod reke angielska konsolowg (lady
Cromer), przechodzi przez ogréd, wiodac za sobg diu-
gi szereg dygnitarzy, ktérym juz naprzdd adjutant
wskazat damy z towarzystwa wybrane i otwiera bu-
fet. Niestety, bufet ten doborem potraw nie zawsze
odpowiada przepychowi, z jakim jest urzadzony. Sto-
jac pewnego razu obok wice-kréla, spostrzegtam, ze
tenze, ukroiwszy kawat pasztetu, odrzucit go ze wstre-
tem i szepnat gniewnie do stojgcego za nim adjutan-
ta straszne przeklenstwo arabskie: ,Hauzys* (t. zn.
Swinstwo.) Nic w tern zresztg dziwnego, gdyz pie-
nigdze, przeznaczone na przyjecia w pafacu, przecho-
dzg przez rak kilkanascie, zanim otrzyma je kupiec,
ktory takze pragnie oblowi¢ sie przy takiej sposo-
bnosci. Wszechwiadny ,,bakszysz“ (datek) kroluje na
Wschodzie we wszystkich warstwach spotecznych.

W jednej z sal obok ogrodu drzwi i okna
ostonione sg tak zwanemi maszarabijami, t. j. kratami
rzezbionemi z drzewa; z po za tych krat wicekrolo-
wa i haremowe damy przypatrujg sie zabawom i taricom,
niewidzialne dla tluméw. W nastepnym rozdziale
zapoznam blizej czytelnikbw z tg zajmujaca, taje-
mniczg karta wschodniego zycia, t. j. z kobietg ha-
remu.

Procz baléw i przyje¢ rozmaitych, nie brak
w Kairze powazniejszych rozrywek: istnieje towarzy-
stwo geograficzne, ktérego cztonkami sg stawni po-
droznicy, jak: Schweinfurth, Casatti, Lenz, Junker,
Stanley i inni. Niektére tez posiedzenia towarzy-
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stws tego byty nad wyraz zajmujace. Tu Casati
opowiadat nam o przygodach wiasnych i Emina-ba-
szy, gdy wyparci przez partyzantéw Mahdi’ego z pro-
wincyi ekwatoryalnych, wzdtuz Afryke przebyé mu-
sieli. Tu Stanley oznajmit nam z ming butng nieo-
mylnego cztowieka, iz odkryta przez niego rzeka Se-
mliki jest Nilu poczatkiem.

W czasie pobytu mego w Egipcie uproszong
zostatam przez prezydenta towarzystwa, dr. Abate-
basze, o wygloszenie odczytu o... Litwie. Okazato
sig, ze geografowie egipscy i angielscy nadzwyczaj
niedoktadne majg pojecia o Litwie ijej mieszkancach,
odczyt moj wiec pod tyt. La Lithuanie et ses legen-
des zajagt ich niezmiernie. W nagrode otrzymatam
dyplom tow. geograficznego.

Istnieje réwniez drugie stowarzyszenie ciezko
uczone t. zw. Institut eggptien, posiadajace ciekawg
biblioteke.

Najciekawszg jest jednak biblioteka t. zw. Khe-
dywialna; posiada ona wszystkie dzieta o Egipcie,
jakie kiedykolwiek wyszly. Nadzwyczaj zajmujgcym
jest zbior starych korandw, pisanych ozdobnem pi-
smem, w pysznych oprawach, z wyciskami na sko-
rze arabeskami, i stare ksigzki perskie z kolorowane-
mi obrazkami.

Powazne te instytucye nie przyciggajg szersze-
go kota publicznosci. Lekkie i wesote towarzystwo
kairskie chetniej szuka rozrywki w wycieczkach
i corsach, urzadzanych prawie codziennie w alejach
»Gezirech” lub ,,Szubry.”

Aleje Szubra, dzi$ juz nieco opuszczone, gdyz
Anglicy wprowadzili w mode przechadzki do Gezireh,
byly niegdy$ ulubionem miejscem przejazdzki bytego
khedywa, Tewfika. Powdz jego, w cztery biate
konie zaprzezony, ukazywat sie w alejach co pigtek
(dzierr Swigteczny Muzutmandw), poprzedzany 12 ,ja-
niszarami“ na koniach i 4-ma lauframi t. zw. ,sal-
sami. *
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Nic piekniejszego w zyciu mojem nie widzia-
fem nad posta¢ i strdj takiego saisa. WyobraZcie
sobie miodego silnego Araba, o ksztattach istnie po-
sagowych. Nozdrza rozdete, oczy czarne, 0 biatkach
blekitnych, zdaja sie ciska¢ iskry z pod brwi najezo-
nych; kazdy muskut saisa drga, nabiegly krwig,
rozgrzang szybkim ruchem. Biala, lekko fatdzista
koszulka siega mu po kolana, rekawy jej, szerokie,
jakby skrzydta ptaka, spiete sg od niechcenia na ra-
mionach. Koszulka przewigzana jest pasem jaskra-
wym jedwabnym, szerokim; str6j ten uzupetnia mata
krétka zuawka, rodzaj dolmana z cienkiego sukna
lub aksamitu. Dolman taki pokryty jest caly ziote-
mi haftami; na gtowie fez z dlugim chwastem, na ra-
mionach i nogach nagich btyszcza srebrne lub meta-
owe obroze; w reku kazdy sals ma laske dtuga,
Ktorg thumy roztrgca. Trzeba zna¢ lud tutejszy, jego
zrecznos¢ i wytrwalo$¢, aby przedstawi¢ sobie lek-
kos¢ i wdziek tej postaci, kiedy w szybkim, szalonym
biegu wyprzedza konie, ciemnemi bronzowemi sto-
pami ledwie sie dotyka ziemi, a strojem jaskrawym
btyszczy w stoficu jakby najpyszniejszy motyl.

Sals od czasu do czasu wydaje okrzyk dziki,
to nawotujagc pedzace za nim konie, to znéw krzy-
czac na thum uliczny, by z drogi umykat. Bogaci
baszowie trzymajg dwdch salséw, a przed powozem
wicekréla biegnie ich czterech.

Ze wzgledu na ludzko$¢, zwyczaj ten jest bar-
barzynski; kazdy sals, choéby zelazng miat nature,
umiera miodo, najczesciej na piersiowg chorobe; po-
zywienie ich przytem jest nadzwyczaj nedzne. Ka-
wat placka, zwanego ,,durach®, pare ztam kukurydzy
i kilka listkbw koniczyny, ktorg salsy z wielkim
apetytem zajadajg, oto i caty positek saisa. Zdaje sie,
ze ci ludzie przybierajg juz nature koni, z ktéremi
pedza w zawody.

U korca alei Szubra znajduje sie patac dawny
i ogrod Mehmeta Alego. Patac ciezki i niezgrabny,
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a ogrod zaniedbany, posiada tylko jeden zabytek da-
wnej Swietnosci: ogromny wodotrysk z szerokim
wspaniatym basenem, do ktérego woda przyptywa
przez paszcze olbrzymich krokodyléw; naokoto ba-
senu sg kioski, oparte na bizantynskich kolumnach.

Tu niegdy$ lubit wypoczywa¢ po trudach wo-
jennych potezny satrapa, pogromca Mamelukéw, Me-
hemet-Ali, pradziad dzisiejszego khedywa.

Tu przed oczami jego pluskaly sie w wodzie
ulubione jego odaliski i kotysaly go w tddce zio-
conej, ktorej wiosta miaty by¢ z kosci stoniowej
i srebra.

Z todki tej patrzyt wiadca na tance i igraszki
swych niewolnic, stuchat $piewu Czerkiesek, pit stod-
kie podawane przez nie napoje, rozkoszowat sie
w ich wdziekach i pieszczotach.

Dzi$§ ani $ladu po tym przepychu; basen pusty,
tylko kamienne krokodyle strzega go jak dawniej,
a w kioskach sptowiate makaty i zbutwiate dywany
zywig setki moli.

Wracajac z pierwszej swojej przechadzki do
Szubra, miatam przyjemno$¢ spotkania t. zw. krola
Darfuru, Zhobeir-basze '), ktory takze w Szubra sie
ukazat. Zdetronizowany ten przez Ismaita wiadca
jechat na biatym przepysznym koniu, sam ubrany
w bialy plaszcz z cienkiego kaszmiru. Na glowie
zarzucony szal (kufije) biaty, ztotem tkany i dyade-
mem zlotym przepiety, ostaniat nawpot twarz jego
$niada, prawie hebanowa.

Z pod plaszcza wida¢ bylo stréj zielony, je-
dwabny, ziotemi haftami szyty i bron za pasem
tkwiacg. Dwaj murzyni, rdbwniez na biatych koniach
jadacy, stanowili calg jego Swite.

Powr6t z Szubry wsrdd setki krzyzujacych sie
pojazdéw bywa bardzo zajmujacy, szczegOlniej pd-*)

¥ Zhobeir-basza — stynny handlarz niewolnikéw (patrz
Rozdz. o Sudanie).
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Zznym wieczorem, kiedy saisy z zapalonemi pocho-
dniami pedzg przed powozami, nie krzykiem juz
i wolaniem, ale rykiem zdyszalych piersi rozpedza-
jac cisngce sie przy wijezdzie do miasta tlumy. Zby-
tek pochodni nie jest tu potrzebny, bo caly Kair
wybornie jest oSwietlony, dzieki staraniom bylego
khedywa. Laski jednak, ktéremi saisy sg uzbrojeni,
okazujg sie czesto pozyteczne, gdyz natretne ttocza-
ce sie ttumy Arabow predzej przed kijem, niz przed
pedzacemi konmi z drogi ustepuja.

Aleje Szubry same przez sie nie majg nic tak
dalece zajmujacego. Widok z drogi dos¢ monotonny,
po obu stronach wznoszg sie niezbyt gustowne wille,
i inurami zakryte ogrody. Dalej wida¢ tylko pola,
wabigce oko nadzwyczaj jaskrawg zielenig, wywotang
ciggiem nawodnianiem sztucznem.

O wiele piekniejsze co do krajobrazu sg aleje
Gezireh, bedace dzi$ punktem zbornym modnego $wia-
ta. Wyspa Gezireh Bulak potagczona jest z Kairem
ogromnym mostem na Nilu. Od $rodka miasta (Ez-
bekich) do mostu wiodaca droga przecina najpiekniej -
sze ulice dzielnicy Ismailich. Nad samym Nilem wi-
dzimy cale rzedy patacéw i haremoéw, niezgrabnych
gmachow, ktdére przypominajg koszary. Juz za$ okoto
mostu wznoszg sie zndéw olbrzymie jak patac koszary
zwane Kasz-el Nil, zaludnione obecnie przez czer-
wone mundury. Ogromne Ilwy kamienne strzega
mostu, za ktérym ukazujg sie gaje palmowe, zielone
faki i ogrody i dwie dtugie, mimozami i sykomorami
wysadzone drogi: jedna wiodaca do patacu i piramid
Gizeh, druga za$, w prawo, prowadzi do patacu
i ogrodow Gezireh.

Widok ztad istotnie czarujacy: caly Kair z ory-
ginalnemu dziwacznemi swemi budowlami i gruzami
przedstawia sie nagle na skrecie alei, jak gdyby
obraz znienacka odstoniony, zadziwiajacy nas bogac-
twem barw i zycia. Ponad plaskie tarasy domow
(bo kominy i dachy nigdzie tu, dzieki Bogu, widoku
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nie psujg) unosza sie smukie palmy i jeszcze smu-
klejsze wieze minaretow.

Za tlo do krajobrazu stuzy wzgorze Mokatam,
ktorego nagie skaty przybieraja w stoncu rozowe
i liliowe odcienia. W stoku Mokatamu wznoszg sie
grozne mury cytadeli i dwie smukle, jak maszty wy-
sokie, wiezyczki minaretu Mehmeta Alego. Tuz przy
nas za$, obok drogi do Gezireh wiodacej, pomiedzy
palmami i kolczastemi aloesami ptynie Nil, wprawdzie
nie taki niebieski, jak go maluja, ale zawsze uroczy,
spokojny, majestatyczny. Nad wode schodzg sie
gromady kobiet wiejskich, czerpigc wode ,,gullami *);
majg one zwyczaj nosi¢ je na glowach, zgrabnie
i lekko, podpierajac je jedng reka, podczas gdy na
drugiem ramieniu zazwyczaj siedzi dziecie, jak gdy-
by na koniu. Zwyczaj noszenia dzieci w ten spo-
s6b, na ramieniu, jest tu powszechny; matka schyla
sig, biegnie i siada, a dziecie nigdy nie spadnie, co
istotnie podziwiaC trzeba. Kobiety te zdaleka bardzo
zgrabnie i malowniczo, jakby na biblijnych obrazach
wygladaja, zblizka jednak sa obrzydliwe, brudne
i tak leniwe, niedotezne, ze nawet much, ktére roja-
mi na oczach i nozdrzach dzieci arabskich siadaja,
nie odpedza.

Ale wracajmy do alei i patacu Gezireh. Pafac
ten jest jedyny, w ktérym zachowano poniekad da-
wny styl arabski. Smukfe kolumny, pokryte arabe-
skami i tukowe wigzania, wspierajg frontowa fasade,
naprzeciw ktorej umieszczono wielki wodotrysk z rze-
Zbg bardzo zrecznego diuta, przedstawiajaca Nil w po-
staci zachwycajgco pieknego miodzierica. Ale choé
ksztalty tej rzezby sg niezrownane, jednakze pomyst
wydat mi sie niestosownym. Nil, ta rzeka tak sta-
rozytna, Swieta, powazna, powinna by¢ raczej przed-

) ,,Gulle" sg to dzbany na wode w formie urn staro-
zytnych.
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stawiona w postaci starca, a nie miodziutkiego Ado-
nisa. Moze wicekrdl Ismail, ktdéry patac ten i ogréd
urzadzi¢ kazat dla cesarzowej Eugenii na czas jej
pobytu w Kairze, osgdzit, ze piekne oczy nowozytnej
Kleopatry chetniej spoczng na miodzieficzej tej posta-
ci, niz na twarzy chocby pieknego starca.

W calem urzadzeniu tej prawdziwie krolewskiej
rezydencyi nagromadzono wszystko, na co sie tylko
zdoby¢ mogta fantazya khedywa, pragngcego podbié
serce tej nowozytnej Kleopatry, ktoéra nietylko berto
Francyi, ale i berto wdziekdw dzierzyla. Patac z je-
dnej strony oblany jest Nilem, ktorego fale uderzajg
0 Sciany gmachu, z trzech stron za$ okala go ob-
szerny a wspaniaty ogrdd. Pod cieniem krzewow
tropicznych, wsréd najrzadszych drzew i kwiatow
indyjskich, znajdziesz tu kaskady, groty, strumyki,
posagi i coraz to nowe niespodzianki. W jednej
z grot naprzykiad znajduje sie na szczycie wytworny
salonik o Scianach zwierciadlanych, w ktérych odbi-
jaja sie skaty i sztuczne kaskady. Meble tego salo-
niku sg wyciosane sztucznie z pni drzew skamienia-
tych. W $rodku ogrodu zastuguje na uwage kiosk
w stylu arabskim, na kilkudziesieciu kolumnach
wsparty. W kiosku tym, procz wodotrysku, znajdujg
sie wielkie sale, w ktorych, jak mi moéwiono, cesa-
rzowa Eugenia lubita patrze¢ na tance i igrzyska
(fantazye) arabskie, dla niej tu urzgdzane. Sale i wo-
dotryski oSwietlone sg wiszgcemi na fancuchach arab-
skiemi lampami. Juz do ogrodu przytyka zwierzy-
niec, dzi§ opustoszaly i zaniedbany, a obok niego
znajdujg sie akwarya w ogromnych dwupietrowych
sztucznych grotach. Ze szczytu tych grot widok
wspaniaty na dalekie pustynie ! na piramidy. OlI-
brzymie, wiekowe groty Faraondéw zdajg sie patrze¢
z pogardg na drobne, kruche cacka architektury dzi-
siejszej.

W czasie pobytu ekscesarzowej w Egipcie w I,
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1869 cale Gezireh, groty, akwarya, miaty by¢ co-
dziennie oSwietlane bengalskiemi ogniami, a po za
szktami akwarydw wily sie olbrzymie potwory mor-
skie i dziwaczne plazy. Dzi$ szkia rozbite, w ka-
skadach brak wody, groty tylko sterczag jakby szkie-
lety dawnego przepychu.

W patacu urzadzenie zupetnie europejskie, ale
nadzwyczaj bogate, po czesci skopiowane z paryz-
kich ,,Tuilleries”, bo kedyw wystal swych archite-
ktow do Paryza, kazawszy im wiernie odrysowac
najmniejszy drobiazg, w apartamentach cesarzowej sie
znajdujacy. Sumy bajeczne placit za porcelanowe
fraszki, zegary, lampy, podobne do tych, jakie byty
w paryzkim patacu. To tez dumny byt i szczeSliwy,
kiedy wprowadzajgc piekng kobiete do przeznaczo-
nych dla niej pokojoéw, mogt powiedzie¢: ,,Madame—
Vous etes chez Vous." Istotnie, mogto sie zdawac
cesarzowej, ze patac jej cudem nad Nil przeniesiony
zostal, tak go wiernie nasladowano. Tez same obi-
cia, tez same meble, tylko pod oknami na falach Nilu
kotysata sie przepyszna ,dahabija* z masztami zio
conemi, z zaglami z niebieskiego jedwabiu; sternicy
i stuzba na tym okrecie, ktdry cesarzowg codziennie
do Kairu przewozil, miata na sobie najbogatsze ubio-
ry wschodnie.

Urzadzenie sal w palacu pozostato dotychczas
nietkniete, tylko kurz drobny, ten dar poblizkiej pu-
styni, wecisngt sie w kazdy Kkacik, a przy niezbyt
dbatym wida¢ dozorze, z bogatych draperyj na Scia-
nach wiszg strzepki i nitki pajeczyn. Na uwage za-
stuguje sala tronowa i balowa na gorze, bogate ja-
dalne sale i przedsien, marmurem i alabastrem wyto-
zona, do ktdérej Swiatto pada przez okna arabskie,
w suficie umieszczone. Jedna z sal jest do potowy
Scian wytozona mozaikg rzymska, a stoty i krzesta
nawet réwnie florenckg i rzymskg mozaikg wy-
ktadane.



Pokazywano nam fazienki cesarzowej Eugenii ¥,
wybite niebieskim attasem, z wodotryskiem, w po-
Srodku stojacym. Podziwiatam tez dwie porcelanowe
wazy do kwiatow, znajdujgce sie w buduarze cesarzo-
wej. Na jednej z nich, bardzo dobrym pendzlem,
przedstawiony portret Eugenii, na drugiej portret Na-
poleona; naprzeciw za$, na alabastrowym kominku,
umieszczono biust samego Ismaila.

Dzi§ patac Gezirehd) stoi pustkg; marmurowe
rzezby, zdobigce ogrdd i tarasy, jak inwalidy wycia-
gaja ku storcu pokaleczone ramiona i zdajg sie bta-
ga¢ o litos¢, a Swietnym tym szczatkom zgastego
zbyt szybko przepychu, jak catemu panstwu Mehme-
ta Alego, grozi... ruina.

Prad cywilizacyi europejskiej zbyt szybka, zbyt
nagta falg uderza o Egipt, obalajgc dawne obyczaje
i starozytne gruzy, zastepujgc je nietrwatemi, kru-
chemi budowlami, a zamiast powolnego postepu i do-
broczynnego $wiatta, przynosi, niestety, zepsucie, chwi-
lowy przepych i... zniszczenie.

ROZDZIAL V.

Architektura arabska. — Meczety. — Dawne dziejg
Kairu. — Islam. — Szkota EIl-Azhar. — Derwisze i ich
obrzedy.

Miasto, ktore dotychczas poznaliSmy, to nie jest
juz owa dawna stolica Kaliféw, perta Wschodu, po-

") Naiwny przewodnik, pokazujagc nam w tazienkach dwie
wanny, zapewniat nas, ze w jednej kapata sie Eugenia, w dru-
giej... ,,Effendinah”, t. j. wicekrol.

¥ Po wyjezdzi¢ moim patac Gezireh zostat sprzedany
i przerobiony na wspaniaty hotel.



Patac Abdin.
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dziw Swiatu i wiasnego ludu, to miasto nowe, na-
predce budowane, to nowozytny Kair, w ktorym, jak
wspomniatam, cywiiizacya obala dzi§ gwattownie
wszystko, co dawne ioryginalne. To tez spieszmy po-
zna¢ szczatki starozytnej chwaty, arcydzieta saracen-
skiej architektury, zanim sie one w gruzy rozsypia.

Dzisiejsi Arabowie niezdolni tworzy¢ dziet ta-
kich; w cigglej stycznoSci bedac z Europejczykami,
tracg oryginalno$¢ stylu i pojecie piekna, a znizajg
sie do nasladownictwa, niezrecznego najczescie].
W ostatnich szczegodlniej latach ogarneta caty Egipt
gorgczkowa zadza przeksztalcenia wszystkiego na
sposOb europejski. Coraz tu mniej sie spotyka owych
bram starozytnych, ozdobionych tukowemi wigzania-
mi, owych balkonikéw, sztucznie z cedrowego drze-
wa rzezbionych (muszrabije), ale za to roztacza sie
wszedzie przepych europejski, po nedznych kramach
zbierany. Nawet silna, fanatyczna wiara muzutman-
ska stabnie z dniem kazdym, szczeg6lniej miedzy Kla-
sg bogatsza zacieraC sie zaczynajg dawne zwyczaje
i religig uswiecone tradycye. Lud tylko, ten ubogi,
stroniacy od Europejczykow, strzeze swej wiary i osta-
tnich gruzow swej dawnej chwaly, i calg sitg opiera
sie ideom postepu.

To tez chcac sie zapoznaC ze starozytng archi-
tekturg arabskg, musimy zostawi¢ za sobg gtadkie
bulwary, szerokie ulice, dumne nowoczesne patace,
ozdobne a niezgrabne; musimy zablgka¢ sie w ten
labirynt uliczek i przej$¢ ciasnych, ciemnych, zanie-
dbanych, pomiedzy gruzy, rumowiska i arabskie do-
mostwa. W tych to starozytnych dzielnicach gnie-
Zdzi sie, roi i ttoczy 6w lud nedzny, odarty, cuchna-
cy, nhienawistnem okiem patrzacy na europejskich
przechodnidw.

Istne to mrowisko te ciasne zakatki, do ktorych
Swiatto dzienne z trudnoscig sie przeciska, ale w na-
grode niezbyt milej wedrowki ws$réd brudéw arab-

Bi' lioteka. — T. 82 7
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skich, ktdre swa wonig przypominajg swe pokrewien-
stwo semickie, spotykamy tu co krok prawie arcy-
dzieta sztuki budowniczej z wiekéw $rednich, z cza-
séw Saladyna i dawniejsze jeszcze. Sag to po wie-
kszej czesci meczety, po arabsku zwane ,,gama“, sa-
bile, t. j. wodozbiory i grobowce.

Z dawnych patacow i innych gmachéw publi-
cznych niema i $ladu, tylko gdzieniegdzie znajduja
sie wspaniale bramy, ozdobione arabeskami, o kto-
rych mi moéwiono, ze prowadzity do patacéw staro-
zytnych. Zdaje sie, ze owe patace nie byly wzno-
szone dla ozdoby miasta, tylko jedynie dla schronie-
nia sie, dla przechowania skarbéw i ukrycia ich przed
okiem obcem. Zadne miasto w Swiecie nie przeszio
tyle krwawych zapaséw, tyle walk dynastycznych,
ile ich widziat Kair, gdzie samow}adni rzadcy turec-
cy wydzierali sobie nawzajem ster rzadu i rzezig
i zdradg dobijali sie wladzy, ktérg im znéw topor
silniejszego lub zreczniejszego wspotzawodnika wy-
dzierat. Dlatego tez Owczesne ich patace byly to
raczej warownie, otoczone silnemi murami, zewnatrz
nieozdobne, aby nie necity zawistnych oczu.

Calg za$ sztuke swoja, caly zmyst piekna, calg
bogata, goraca fantazye, poswiecat dawny Arab reli-
gijnym budowom, jakiemi sa moszee, grobowce Kali-
fow i stawnych szeikdw, i sabile, w ktorych bezpta-
tnie rozdawano wode ubogim.

Widzimy ztad, ze jak u wszystkich ludoéw, tak
i u Arabow, pierwsza mys$l o sztuce natchniona zo-
stata mys$la o Bogu i religijnem uczuciem. Nie mo-
gac ideatu tego ujg¢é w ksztatty posagu, nie szukajac
symboléw, gdyz religia najsurowiej to muzutmanom
wzbraniata, artysta arabski lubowat sie w zewne-
trznej szacie, w zewnetrznych ksztattach swej budo-
wy, stroit jg, upiekszat, zdobit, a pod tchnieniem jego
rozbujatej fantazyi kamien stawat sie miekkim i lek-
kim, i uginat sie w coraz to nowe, a zawsze wabig-
ce oko ksztatty; tam, gdzie kamien nie stosowat sie
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do ozdoby, uzywano drzewa, ktore tez rzezbiono,
i ukladano w niem najpiekniejsze mozaiki z kosci
stoniowej, jakie podziwiamy na sufitach i $cianach
w meczetach z czasébw Mamelukdw.

Tak kamien, jak i drzewo, zdobiono barwami,
a szczegOlniej ztoceniami; barwy te jednak nie raza
jaskrawemi potyskami i, o ile z zachowanych $ladéw
osadzi¢ mozna, bardzo zrecznie byly uzyte. Pierw-
szym wzorem do tych czarujacych arabeskow, w kté-
rych oko sie gubi, jak gdyby w piSmie nieznanem,
byly niezaprzeczenie linie i figury geometryczne, spa-
jane, rozrywane i tatane w sposob najzrozmaitszy;
dalsze wzory dat Swiat roSlinny, jedyny, z ktérego
artysta arabski mogt czerpa¢ swe natchnienie. Istnie-
je wszakze jeszcze jedna oryginalnosé stylu arabskiego,
ktérg mimowoti wzieto z natury, ale z natury mar-
twej, kamiennej. Sa to tak zwane ,stalaktyty”, to
jest ozdoby ziobione, ktéremi artysta arabski zapet-
niat prézne przestrzenie wypukie swej budowy. Tru-
dno opisa¢ wdziek i lekkos¢ i wogdle formy tych
0zdéb; Francuzi nazwali je stalaktytami, gdyz isto-
tnie przypominajg one ozdoby skat i grot natu-
ralnych.

Spotykamy je w zagtebieniach nad portykami,
naokoto koput i muréw jako gzymsy nad kolumna-
mi i we wszystkich tych prozniach, ktére nasza ar-
chitektura zapetnia ptaskorzezbg lub posagami. Ro-
dzaj tych o0zddb naprézno starajg sie dzisiejsi artysci
nasladowaé¢, wszystko, co w tym guscie utworzono,
okazalo sie ciezkie i niezgrabne.

Prawdg jednak jest to, ze dawniejsze meczety
budowano diugie lata, bo czesto syn skonczyt dzieto
ojcowskie, ze je 'budowano z prawdziwym zapatem
dla sztuki, z zapatem, ktory dzi$ zabija gorgczka zy-
cia i zadza predkiego zysku. Czas nie byt tak droga
monetg, mozna go bylo uzy¢ i poswieci¢ na to mo-
zolne uktadanie ozdéb, na wyZiabianie koronek i haf-
tow w kamieniu.
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»,Gama“, to jest Swigtynia arabska, nie byia,
tak jak kosciot katolicki, domem Bozym, w ktérym
mys$l o Bogu uzmystowiono oczom czy to, obrazem
lub posagiem, czy tez za pomoca form'i obrzedow
mistycznych; meczet arabski to tylko dom wspélnej
modlitwy; tu, zdata od gwardw i trosk codziennych,
mogt wierny muzutmanin stucha¢ stéw Koranu, a pa-
trzac na przepych budowy, przedstawiaC sobie nieja-
ko te czarodziejskie patace, ktére go, wedtug obie-
tnic proroka i jego ttdmaczoéw, za progiem raju
czekaty.

Meczet nie miat nigdy przepisanych form i linij
budowy i ksztatt jego mogt by¢ okragty lub czworo-
boczny, koniecznem tylko bylo, aby kierunek Mekki
oznaczony byt wyraznie, t. j. aby ,kibla“, rodzaj ni-
szy, ku ktorej muzutmanie zwracajg sie przy modli-
twie, znajdowata sie na wschodniej stronie budowy.
Précz kibli, widzimy w kazdym meczecie ,,membar*,
t. j. ambone, z ktérej ,,iman“, czyli kaptan, czyta
stowa modlitwy. Naprzeciw za$ ambony znajduje
sie ,,dikka“, rodzaj trybuny dla tych szeikéw, ktérzy
ttbmacza wiernym Koran i stowa imana. W podwo-
rzu meczetu znajduje sie zawsze fontanna do obmy-
wan przed modlitwg praktykowanych; widzimy tu czesto
po kilka basenéw, a to z powodu, iz kazda sekta
islamu inne ma przepisy umywania rak i twarzy.

Przy wszystkich dawnych meczetach spotykamy
takze grobowce zatozycieli, otoczone kratami, w 0so-
bnych nawach.

Najpiekniejszym meczetem w Kairze jest me-
czet suttana Hassana z 1360, t. j. z wieku XIV-go,
gdy to i u nas w Polsce Kazimierz Wielki takze
wiekopomne wznosit gmachy. Byla to najswietniej-
sza epoka architektury arabskiej, widzimy jg juz wy-
zwolong z nasladownictwa bizantynskiego stylu
i z sennych wspomnien, jakie jej pozostaly po azya-
tyckich, perskich i indyjskich $wiatyniach. Oryginat-
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ng cechg tego stylu jest tuk w podkowe zgiety,
ztamany.

Meczet Hassana juz zewnatrz robi wrazenie im-
ponujgce ogromem swych rozmiardw i przesliczng
wiezg swego minaretu. Portyk i wejsciowy przed-
sionek ozdobione stalaktytami zadziwiajgcej roboty.
W przedsionku czekat na nas ,nazir, t. j. dozorca
z calg paka pantofli stomianych. Kazdy ze zwie-
dzajacych musi wiozy¢ takie pantofle na wierzch
obuwia, gdyz nie wolno wchodzi¢ do meczetu w bu
tach lub nawet w attasowych trzewikach. Muzulma-
nie wchodzg w ponczochach lub boso, dla chrzescian
jednak, jako dla gosci, maja wiecej wzgledéw. Ko-
micznie wygladaliSmy wszyscy w tych niezgrabnych
szfapciach; trzeba bylo bardzo uwazaé, aby nie
upas¢, albo, co gorzej, nie rozSmia¢ sig, patrzac na
komiczne ruchy towarzyszow, spetanych i placza-
cych nozkami, jak koty w workach. Smiech byiby
tu poczytany za zbrodnie, tak tu wszystko powazne,
spokojne. Musiatam sie takze pilnowaé¢, aby sie nie
przezegna¢ mimowoli, gdy przeszediszy dtugie kory-
tarze, weszlisSmy do tej prawdziwie Boskiej Swig-
tyni...

Jest to jakby nadzwyczaj obszerne podworze,
majace po bokach cztery nawy, czyli sale otwarte,
Podworze, wposrdéd ktérego znajduje sie fontanna
i kilka basendw, nie jest kryte, dokota ma tylko mu-
ry wysokie, zakonczone u gory jakby koronka rze-
Zbiong w liscie liliowe. Wagtebi, w najwiekszej sali,
ku wschodowi zwrdconej, znajduje sie ,kibla" na
czterech zgrabnych kolumnach wsparta; naprzeciw
niej ,,dikka", réwniez na dwodch rzedach kolumn sie
wznosi. Po dwdch stronach kibli dwoje drzwi Spi-
zowych prowadzi do drugiej zamknietej sali, w kto-
rej znajduje sie grobowiec Hassana. Drzwi te Spi-
zowe, cale arabeskami najsztuczniejszemi ozdobione,
byty niegdys srebrem i zlotem wyktadane, czego $la
dy dojrze¢ mozna.
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Grobowiec sam wecale nie zdobny, jest to zwy-
kly nagrobek muzutmanéw: plyta marmurowa i tur-
ban na niej rzezbiony. Dokola grobowca na mar-
murze posadzki widne sg dokladnie plamy czarne,
jakby krwi zsiadlej. Arabowie ttdmaczyli nam, ze sg
to istotnie plamy krwi, gdyz sultan Hassan zawarl-
szy pokdj z rokoszanami, Ktorzy przeciw niemu orez
podniesli, na znak zgody zaprosit ich dowd6dcow do
swego meczetu. W chwili, gdy nabozni muzutmanie
pochylili do ziemi gtowy przy modlitwie, zakradli sie
cichaczem siepacze suttana i kazdy z nich cigt mie-
czem po nagich karkach modlacych sie emirdw,
a wieki cale nie zdotaly zatrze¢ Sladéw krwi, zdrada
w obliczu Boga przelanej. Jednakze pomimo tego
haniebnego czynu, lud arabski otacza czcig S$wietg
pamie¢ suttana Hassana. Morderstwo nie jest u mu-
zutmandw taka zbrodnig, jak u nas; niejeden z ich
wl.dcéw i szeikdéw, posiadajagcy tu cudami stynne
meczety i groby, doznaje czci prawie Boskiej, a je-
dnak, jesli przeczytamy historye jego zycia, to znaj-
dujemy w niej grzeszki i zbrodnie, jakie u nas pro-
wadzg wprost na szubienice. Trzeba jednak wie-
dzie¢, ze sita, wiladza, energia, uwielbiane sa na
Wschodzie, jako przez Boga nadane, i wiekszy bu-
dzg podziw, niz tagodno$¢ i dobro¢, uwazane za
brak meztwa w charakterze.

Sala grobowa suftana Hassana, dzi$, niestety,
ruing grozaca, nosi $lady przepysznych i bogatych
ozdob. Kibla i Sciany wykladane sg mozaikg z mar-
muréw rozmaitej barwy. Koputa nosi Slady barw
i ztocen, réwniez jak gzymsy i narozniki, rzezbione
w arabeski z drzewa. Najwiekszag jednak ozdobg
catego meczetu jest napis ozdobny kufijski, dokota
Scian gtownej sali sie ciggnacy. Jest to haft w ka-
mieniu tak sztuczny, jak gdyby czarodziejska reka
rzucony.

Pomimo jednak zachwytu na widok tych arcy-
dziet sztuki arabskiej, bytam bardzo rada, gdy nogi
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moje znalazty sie za progiem S$wiatyni, uwolnione od
stomianych kaloszy, ktore w czasie przechadzki po
Swigtyni rozmijaly sie ciggle z mojg osobg. Przy
wyjsciu  byliSmy $wiadkami sceny prawdziwego
a wzruszajgcego mitosierdzia: do progu Swiatyni
zblizat sie starzec muzutmanin, ciemny, zupetnie
odarty, nie majacy przewodnika. Z pomoca dlugiej
laski instyktownie dowlokt sie nedzarz do fontanny,
trudno mu jednak bylo zaczerpng¢ wody i umyc¢ sie
w basenie; czy obawiat sie wpas¢ w wode, czy sit
mu nie stato, aby uklekng¢ przed zdrojem, dos¢, ze
zatrzymat sie z westchnieniem i obrzekle swe krwa-
we powieki wzniést do gory, jak gdyby o litos¢
blagajac.

W tej chwili ujrzat go jeden z modlacych sie
przed kiblg Arabow, a powstawszy szybko, przysta-
pit do starca i koniec jedwabnej szarfy umaczawszy
w wodzie, umyt twarz, rece i nogi starca, wedtug
religijnego przepisu; potem podat mu ramie i zapro-
wadzit go przed kible, gdzie obok siebie przyklekli,
czyli raczej przysiedli i, jak to zwykle czynig Arabo-
wie, zaczeli sie obaj naboznie kiwaé w prawo i w le-
wo, szepczac ustepy z Koranu.

Naprzeciw meczetu Hassana, tej najswietniejszej
pamigtki wiek6w saracenskich, wzniesiono w osta-
tnich juz latach z rozkazu panujgcego dzi$§ wice-
krola nowy meczet, na pamigtke pokonania Arabie-
go. Ale tak jak owo zwycieztwo, z pomocg obcych
dokonane, hanbe tylko przyniosto Arabom, tak i owa
budowa, na czes¢ zwyciezcy wzniesiona, nie czyni
zaszczytu dzisiejszej ich sztuce. Jest ona raczej ka-
rykaturg przeciwleglej wspaniatej Swigtyni Kalifow.
Mury jej zaledwie ukonczone, podparto belkami,
gdyz usuwajg sie i pekaja; sklepienie portyku, w kto-
rem starano sie nasladowac starozytne stalaktyty,
wydato mi sie podobnem do nieudanej, niezrecznie
z ciasta wyrobionej foremki.

Rzuciwszy tylko okiem na to niesmaczne arcy-
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dzieto dzisiejszej architektury arabskiej, podazylismy
ku wazkim okragtym uliczkom starozytnej dzielnicy
bazaréw, gdzie tyle meczetéw Sredniowiecznych sie
wznosi, iz czesto jeden do drugiego przypiera. Mingwszy
znang nam brame ,EI-Zuwele”, staneliSmy przed
meczetem suttana ,,EI-Ghoury.” Budowa ta nie tak
wspaniata i o wiele nowsza niz meczet Hassana,
a jednak niezrownana w swych drobnych szczegé-
fach i ozdobach. PodziwialisSmy szczeg6lniej sufity
z drzewa cedrowego, wykladane srebrem, koscig sto-
niowg i perlowg konchg, w sztuczne arabeskowe
wzory. Linie i figury geometryczne wijg sie, placza,
zrywajg sie i znoéw facza, tworzgc tak powabng dla
oka mozaike, iz godziny diugie patrzecby na nig mo-
zna bez znuzenia. ROwniez posadzka ukiadana jest
w mozaike z marmuréw rozmaitej barwy, Sciany za$
ozdobione sg napisami arabskiemi, takze w marmurze
ukladanemi. Gtowng nawe Swigtyni zdobi Swiecznik
ze $pizu, zlocony, starozytnej roboty. Swiatlo pada
do wnetrza meczetu przez okragle, misternie w mu-
rze wyciete rezety, oraz przez okna o kolorowych
Sredniowiecznych szybach. W glebi Swigtyni kibla,
na lekkich kolumnach wsparta, jest juz sama dla sie-
bie skonczonem arcydzietem.

Zatozyciel pieknej tej budowy, suttan el Ghoury
panowat w poczatkach XVI-go stulecia. Nalezat on
do rzedu tych nielicznych wiladcow Egiptu, ktorzy
nie mordom i intrygom, ale cnotom tron zawdzie-
czali. Z niewolnika zostawszy emirem przez taske
poprzednika swego, sultana Kait Beja, po Smierci te-
goz powotany przez lud do objecia wiadzy, uzyt
tejze, aby kraj wzbogaci¢ i miasto upiekszy¢. Wzno-
sit on paface i meczety, szpitale i szkoty, budowat
drogi i wodociggi. Zgingt Smiercig bohatera w Sy-
ryi, w walce z Turkami w r. 1516.

W meczecie swym pozostawit tez suttan Swietg
relikwie, z Mekki uwieziong. Relikwig tg jest koszu-



105

la Proroka, ktéra raz tylko w rok ’) wierni oglada¢
moga. Za pomocg hojnego bakczyszu dostepujg nie-
ktérzy tej taski, iz wolno im ucatowaé te niezbedna
cze$¢ stroju Mahometa.

My, jako niewierne gicury, nie dostgpiliSmy te-
go szczescia; ogladalisSmy za to inna, rownie cenng
pamigtke historyczng w meczecie suttana Kalauna,
znajdujacym sie powyzej nieco meczetu ElI Ghoury,
takze wposrdéd bazarow i kramdéw. Pamiagtkg tg jest
kamien, na ktéorym wycisniety ma by¢ Slad stopy
Proroka. Ogladajagc uwaznie kamien, dosztam do
przekonania, ze szanowny Prorok posiadat nadzwy-
czaj szeroka nbzke, gdyz $lad wycisniety w kamieniu
podobniejszy jest do Sladu wielbtagda lub stonia niz dc
stopy ludzkiej.

Meczet, posiadajacy te relikwie, nalezy do naj-
starszych, bo pochodzi z roku 1280. Wzniesiony
zostat przez suttana Kalauna, ktory wymordowawszy
W najokrutniejszy sposéb mieszkaricow Kairu za ma-
foznaczace przewinienia, chciat przygtuszy¢ wyrzuty
sumienia czynem mitosierdzia i zatozyt stynny woéw-
czas na Swiat caly szpital razem z meczetem. Szpi-
tal ten, jak prawig kroniki arabskie, miat by¢ urza-
dzony z przepychem, ktoregoby i dzi§ pozazdrosci¢
mogta Europa. Kazda sala miata w posrodku fon-
tanng, chtdd mily utrzymujaca, Swiezemi ziotami za-
Scielono marmury i posadzki, a dla rozrywki chorych
trzymano umysinie Spiewakdéw i lutnistow.

Dzi$ z tej budowy gruzy tylko pozostaty, liczne
kolumny o greckich kapitelach, snadz z greckich Swig-
tyh uwiezione, lezg w gruzach, a nikt nie mysli na-
wet o tern, aby je podnies¢izapyta¢ o dawng chwa-
le. Najlepiej zachowana jest sala grobowa sultana,
do ktorej spieszg liczni pielgrzymi, kobiety i mezczy-
Zni, chorzy z calego Egiptu. Przed Kkiblg bowiem

‘) W S$wieto urodzin Proroka.
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znajduja sie cztery owe stupy porfirowe, posiadajace
cudowng moc lecznicza. DosC¢ jest poliza¢ stup taki,
aby z dtugoletniego cierpienia by¢ uleczonym. To
tez zna¢ na wszystkich slupach $lady naboznych je-
zyczkoéw, bo kamien do potowy wysokosci jest jakby
umyty; gdzieniegdzie tylko Swiecg czarne plamki: to
krew zbyt gorliwych wiernych. Operacya lizania
odbywa sie w nastepujacy sposob: dozorca meczetu
pociera slup ceglg z Mekki pochodzaca, a przecho-
wywang jako relikwia; potem zwilza kamien cytryng,
a czerwonawy plyn, saczacy sie wtedy po slupie,
oywa chciwie chwytany ustami chorych.

Spieszg tu szczegdlniej kobiety, ktérym Allah
odmowit potomstwa, a opasane szarfg suttana Kalau-
na, ubrane w kaftan jego, ktoéry przez imandéw *) ze
czcig jest przechowywany, po trzykro¢ obchodzg
grob sultana, odbywajg ceremonie lizania stupai wra-
cajg do domu szcze$liwe, pewne skutku tych cudo-
wnych lekow.

Ale trudnoby mi byto opisa¢ wszystkie meczety
Kairu; aby je zwiedzi¢ dokladnie, trzebaby z miesigc
czasu poswieci¢, bo liczba ich dochodzi do 300.
Mamy w nich skreSlone cate dzieje miasta i kraju,
gdyz kazdy prawie z panujacych i naczelnych wo-
dzow wznosit Swiatynie nietylko dla chwaly Bozej,
ale tez dla okazania swej potegi, dla utrwalenia pa-
mieci swych czynow.

Pierwszym meczetem, ktory stangt na ziemi
egipskiej, byt meczet Amru, wzniesiony na kilkaset
lat przed zatozeniem Kahiry. Bo tez wiedzieC trzeba,
ze Kair, jak i nasz Krakéw, »nie odrazu zbu-
dowany.” Wieki sie nan skladaty. Juz w r. 527
przed Chrystusem Zzotnierze perscy Kambizesa, oble-
gajac starozytne Memfis, zatozyli tuz pod murami te-
goz miasta matg warownie, ktorg przez wspomnie-

J)  Kaptandw.
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nie swej ojczyzny nazwali nowym Babilonem. Twier-
dza ta zostala zajetg w 640 roku po Chrystusie przez
wystanca kalifa Omara, dowddce Arabéw, emira
Amru. Miasto Memfis, w gruzach juz wtedy lezace,
poddato sie bez walki nowemu pogromcy. Potom-
kowie dawnych Faraonéw witali Arabéw, jak wyba-
wicieli od greckiego jarzma, ktore sie im czu¢ dawa-
fo. Amru, zapewniwszy wolnos¢ wyznania miesz-
kancom starozytnej tej krainy, zajgt Babilon i pospie-
szyt ztad na podbicie Aleksandry!. Zdarzyto sie je-
dnak, ze gdy wojsko zwijatlo ob6z, na namiocie wo-
dza ujrzano gniazdo synogarlicy. Amru kazat na-
miot pozostawi¢ nietknietym, a zdobywszy Aleksan-
drye po 14 miesigcach oblezenia, powrdécit do Babilo-
nu i znalazt swéj namiot razem z gniazdem nienaru-
szony. W tern miejscu wiec zatozyl miasto, ktdre
od nazwy arabskiej namiotu nazwat Fostat.

Fostat byt przez czas dluzszy siedzibg gubernato-
réw kalifatu i podnosit sie szybko, szczegdlniej gdy
jeden zjego wiladcow, Ahmed ebu Tulun, ogtosit sie sa-
moistnym suttanem i obok istniejacej miesciny wzniost
grod nowy, zwany El-Kattajah. Z tego to czasu pocho-
dzi drugi z rzedu na ziemi egipskiej wzniesiony meczet
El-Tulun (r. 876). Ruiny jego istniejg po dzi$ dzien,
cho¢ wiek nasz najbardziej sie przyczynit do zni-
szczenia tej wspaniatej budowy, gdyz Mohamet Ali
kazat go przerobi¢ na dom przytutku. Z palacu Tu-
luna, ktéry obok meczetu sie wznosit, ani cegietka
nie istnieje, a i miasto El-Kattajah niedtugiem cieszy-
to sie powodzeniem, bo gdy suttan tunetariski, EI-Mu-
iz (z pokolenia Fatymitow), w r. 969 wystat na pod-
bicie Egiptu dowddce wojsk swoich, Dzuhara, tenze
zdobyt dawne grody i w poblizu Fostatu zatozyt dla
dla swego wiadcy nowg stolice, ktérg nazwat ,Masr-
el-Kahira."

Na te nazwe zlozyly sie dwa stowa: ,Masr*
jest to nazwa arabska samego Egiptu, ktérg dodawa-
wano do wszystkich miast wiekszych, ,,Kahira“ zas.
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pochodzi od ,,El-Kaher,” to jest ,,zwyciezki,* ktorg to
nazwg uczcili Arabi gwiazde Marsa. Mars miat by¢
opiekuncza gwiazda nowego grodu, a jego imie wro-
zbg przysztej chwaly miasta. Zwotani przez Dzuha-
ra astronomowie oczekiwali na wzgérzu Mokattam
zjawienia sie Marsa na niebie Egiptu, naokoto za$
linii, wytknietej pod budowe muréw nowej stolicy,
przeciagnieto sznury z dzwonkami, aby przygotowa-
nym robotnikom w jednej chwili da¢ hasto do zacze-
cia roboty. Zanim jednak uczeni astronomowie zdo-
fali przesta¢ hasto, w chwili ukazania sie opie-
kuiczej gwiazdy stada ptakow usiadly na sznurach
i poruszywszy dzwonki, daly zna¢ ludowi, iz prace
rozpocza¢ nalezy. Rzucono sie z zapatem do roboty,
a juz w trzy lata potem wspaniate miasto wznosito
sie tuz pod bokiem Memfis. Ostatnie gruzy iruiny tej
starozytnej stolicy stuzyly Arabom do ich nowych
budowli. Nawet mniejsze piramidy z Nekropoli Mem-
fis rozbierano i walono (wigksze nie daly sie wzru-
szy€ i zniszczy€). Niektorzy uczeni zaprzeczajg Ara-
bom chwaly zatozenia Kairu, utrzymujac, ze w miej-
scu tern isniat grod staro - egipski, zwany Kaira, co
w jezyku Koptow oznacza ,ziemia stonca;” Arabi
powiekszyli tylko i upiekszyli grod dawny, pysznigc
sie nim jakby wiasnem dzietem. Badz co badz, Dzu-
har uwiecznit swe imie nietylko zatozeniem miasta,
ale takze zatozeniem pierwszej na Wschodzie szkoty
»EI-Azhar,“ ktora po dzi$ dzien jest ogniskiem wie-
dzy arabskiej.

Szkota i meczet ,,El-Azhar" (to znaczy kwitna-
ca) powstaty wtrzy lata po zatozeniu Kahiry, to jest
w r. 973. Jest to zaklad jedyny w swoim rodzaju,
zupetnie rézny od naszych zaktaddéw europejskich.
Przypomina raczej z opiséw znane nam dawne szko-
ty filozofii w Grecyi. Dziewie¢ tysiecy ucznidw znaj-
duje tu pomieszczenie; ubozsi dostajg tu cate utrzy-
manie, bogatsi mieszkajg w poblizkich karawan-sera-
jach (to jest zajazdach, gdzie karawany spoczywajg).
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Wszystkie kraje, wszystkie prowincye, jak da-
leko siega religia muzutmanska, majg tu swoje od-
dziaty tak zwane ,kiwaki.* Jest tu kiwak el-Hinud
dla Indyi, kiwak Sudanu, kiwak Bagdadu etc. Spoty-
kamy tez tu wszystkie typy Wschodu i wszystkie
odcienia cery, od bladego Turka, az do miedzianej
barwy mieszkanca z nad Gangesu. Kazdy kiwak
ma swego dozorce, a gtéwny szeilc El-Azhar jest za-
razem najwyzszym dygnitarzem religijnym w caltym
Egipcie.

Wejscie do gmachu szkolnego, ktéry jest zarazem
i Swigtynig, poprzedza sier dtuga, sklepiona; pod jej
Scianami siedzg dtugim rzedem po jednej stronie prze-
kupnie jadta i przysmakéw arabskich, miedzy ktory-
mi gtéwng role gra béb, w oliwie gotowany; po dru-
giej za$ stronie widac caly szereg uzbrojonych w brzy-
twy balwierzy, ktérzy golg gltowy uczniéw. [Gloéwna,
tez brama, ktéra ztad prowadzi do sali szkolnej, zo-
wie sie bramg balwierzy. Tuz obok za$ znajduje sie
druga brama, nazwana bramg polewki, gdyz tamtedy
wnoszg jadto dla uczniéw (jadto, ktéreby u nas chy-
ba szczurom smakowato).

Pierwsza sala wyglada jakby bardzo obszerne
podworze, dokota arkadami otoczone; jest to szkofa,
przygotowawcza; widzimy tu i drobne chlopieta—za-
ledwie sylabizujace pierwsze stowa Koranu.

Swoboda panuje tu zupetna. Jedni uczniowie:
uczg sie na pamie¢ i kotysza sie przytem z boku na.
bok, jak przy modlitwie; drudzy na tabliczkach me-
talowych rysujg swe dziwaczne litery; inni jeszcze-
dysputujg gtosno lub ttdmacza miodszym stowa nau-
ki. Niektérzy drzemia, rozciggnieci na stomianych ma-
tach, bo zbytku t6zek EI-Azhar nie zna. Jedynym
sprzetem w szkole sa drewniane szafy, gdzie ucznio-
wie skiadajg ksigzki i ubrania; stotéw wcale niema,,
ani fawek; wszyscy tu siedzg spotem po turecku i pi-
szg na kolanach, trzymajac na ziemi papier i ksigzki.

Druga sala jest gtbwnym uniwersytetem." Prze-
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strzen jest nadzwyczaj obszerna, oko gubi sie wsrdd
lasu kolumn, ktérych przeszio 300 wspiera sufit, nie-
stety, zbyt nizki, przez co cala budowa niezgrabng
sie staje. Kolumny te zdajg si¢ by¢ pozbierane z da-
wnych $wiatyn greckich i egipskich, bo kazda z nich
inny ma styl i inny nagtéwek. Pod kolumnami ucz-
niowie przechadzajg sie gromadnie lub siedzg schy-
leni nad ksiegami.

Gdysmy weszli do sali, w jednym jej rogu uj-
rzeliSmy cate grono uczniéw, zebranych wokoto je-
dnego z szeikdw (nauczycieli), ktory wyktadat glo-
$no pewien ustep Koranu.

Uczniowie wybierajg tu sobie dowolnie nauczy-
ciela, ktorego wyklad najbardziej przypada im do
serca i mysli. Ztad formujg sie tu grupy rozmaite,
jakby w starozytnych greckich szkolach wyzszych.

Wejscie nasze nie przerwato wyktadu; starsi
odwracali sie od nas i spluwali, mruczac miedzy ze-
bami niezbyt grzeczne epitety na giaurow 1), miodsi
zerkali na mnie ciekawie, bo tez dziwnie wygladaé
musiato zjawisko europejskiej strojnej kobiety w tym
starozytnym przybytku wiedzy.

Ale przypatrzmy sie blizej grupie, przed nami
zebranej. Sam nauczyciel, w posrodku po turecku
siedzacy, to Arab krwi czystej, brunatny, o rysach
wyrazistych, o twarzy koscistej, zapadiej; plaszcz
czarny, lekki, jak toge na ramie zarzucit, a nad czo-
tem ma turban barwisty. Przed nim na matym rze-
Zbionym postumencie lezy ksiega Swieta; uczniowie
zadajg mu pytania, on odpowiada, ttdbmaczy i nawza-
jem pyta ich z powaga i spokojem, pewny swej wie-
dzy. Naprzeciw niego, na wpot lezac, miode pachole
chwyta chciwie stowa nauki, oczyma chciatoby jg
wyssa¢ z ust szelka. Twarz miodzienca blada, bar-*)

¥) Szkota EI-Azhar ma jeszcze wielu dawnych fanaty-
kéw muzutmanskich; teraz za$ ma mie¢ ciagla stycznos¢ z Mah-
dim, wiec wroga jest europejczykom.



wa swg przypominajaca ko$¢ stoniowa, i rysy nieco
zaokraglone, zdradzajg w nim Turka. Obok niego sil-
ny, rosty jak palma murzyn, o ustach obwistych, po-
wtarza niby pacierz stowa szelka. Dalej znéw sta-
rzec o wihosach biatych, z najezong brwig siwg, po-
chylit glowe na rece i duma nad stowami nauczy-
ciela. Stréj jego bogaty i posta¢ okazata, bo to sedzia
Kairu, dygnitarz religijny; przybyt on do El-Azhar,
aby przypomnie¢ sobie dawne nauki i zarazem prze-
kona¢ sie o gorliwosci uczniéw i nauczycieli. Tuz
koto nas pod kolumng stangt miody Pers, z okiem
jak wegiel czarnem, w ktorem palita sie namietnosé,
jakby odblask stonca Iranu.

Z pod jedwabnej, ziotem tkanej kofii (chusty),
ktérg zarzucit na glowe, wymykat sie wilos czarny,
jak skrzydto kruka. Na ustach jednak mitodzienca
igral dziwny u$miech ironii i niewiary, zna¢, ze to
uczen zarazony trucizng nowszych pojec¢; stuchat
\évyk{adu, jak gdyby bajki dzieciom samym opowia-
anej.

Podziwia¢ istotnie trzeba, jak miodziez, tak licz-
nie tu zebrana, szanuje ten przybytek, jakby Swig-
tynie; uczniowie spedzajg tu dnie cate i noce, a je-
dnak méwiono mi, ze nigdy nie dopuszczajg sie swa-
woli i ze sami miedzy sobg przestrzegajg porzadku.
Liczba nauczycieli dochodzi do 400, a dawni ucznio-
wie zostajg czesto sami na szeikdw wybrani, przez co
cale swe zycie w El-Azhar spedzaja. Procz Koranu,
ucza tu prawa, oczywiscie opartego na przepisach
proroka, dalej matematyki, retoryki, logiki, krasomdw-
stwa etc. Wszystkie jednak nauki, udzielane wedtug
Sredniowiecznego systemu, nuzg pamiec, nie rozwija-
jac zupetnie mysli i samoistnego zdania. Toz i ta
cywilizacya i oswiata arabska, ktdrej ogniskiem byfa
szkota El-Azhar, pozostata zupeinie taka, jakag byta
przed wiekami.
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Jako zabytek i wspomnienie S$rednich wiekow
pozostaty na Wschodzie stowarzyszenia Derwiszow
(darauisz). Nalezg oni do sekty mistykéw (sufi),
a wiara ich, jakolwiek zgodna z Koranem, zbliza sie
jednak wiele do indyjskiego panteizmu. Bostwo znaj-
duje sie wszedzie, w calej naturze, w kazdym two-
rze—mowig oni—kazda istota ma w sobie cze$¢ isto-
ty Bozej i moze zla¢ sie w jedno$¢ z bdstwem, jesli
przyjmie w siebie Swiatto Boze, jak wegiel ogien
przyjmuje. Zlanie sie ducha naszego w jedno$¢ z du-
chem Bozym jest celem naszego zycia, a cel ten
osiggnag¢ mozemy tylko przez pogarde wszystkiego,
co ziemskie, cielesne, i przez upojenie sie myslg
a Bogu.

Derwisze sg to jakby nasi zakonnicy réznych
regut i przepiséw, tylko, ze nie wiodg oni zycia kla-
sztornego, gdyz prorok potepit klasztory i celibat, ja-
ko wymyst chrzescian.

Schodzg sie oni tylko od czasu do czasu wswo
ich klasztorach, tak zwanych ,tekkich,” na wspolne
modlitwy i obrzedy mistyczne, zwane ,,zikr." Zreszta
mieszkajg po swych domostwach, majg rodziny, tru
dnig sie rzemiostem lub handlem, wybierajg jednak
zwykle zawod spokojny, ktéry nie przeszkadza ich
rozpamietywaniom i modlitwom.

Jedna tylko sekta derwiszéw zebrzacych, ,faki-
réw," zyje z mitosierdzia ludu. Tym nie wolno po-
siada¢ zadnej wiasnosci; noce spedzajg oni w starych
grobowcach lub moszeach; we dnie przeciggaja przez
ulice, ubrani w fachmany réznobarwne, z laskami
dtugiem!, zebrzac i modlac sie. W dnie Swigteczne
i przy uroczystosciach odbywajg oni swe zikry w naj-
dzikszy spos6b: krwawig piersi mieczami, zujg szkio,
zebami rozrywajg zywe weze i skorpiony, aby oka-
za¢ tym sposobem pogarde bdlu i uczuc cielesnych.
Lud okazuje im cze$¢ szczeg6lng, rownie jak i san-
tonom, to jest obtgkanym, ktérym przypisuje moc
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cudotworcza, twierdzac, ze dusze ich juz za zycia
zamieszkaty w niebie.

Dwie sg najgtowniejsze sekty derwiszow: der-
wisze wirujacy i derwisze wyjacy, czyli Spiewajacy.

Derwisze wirujacy zbierajg sie w Kairze w mo-
szei El-Akabar. Stara to budowa, wcale nieszczegdl-
nie piekna. W posrodku okragtej sali znajduje sie sze-
rokie, ogrodzone miejsce, a w niem zbiera sie 30 do
40 derwiszéw rownego wieku. Na czele szeik daje
znak do obrzedéw, ale nie bierze w nich czynnego
udziatu. Derwisze ubrani sg w dtugie ptaszcze kolo-
rowe i wysokie czapki filcowe, podobne ksztalttem do
wywrdconych wazonikow na kwiaty. Najpierw chwil
kilka siedzg oni na ziemi, pograzeni w glebokiem du-
maniu. Muzyka, na choérze umieszczona, a ztozona
z kjlku fletow i bebenkdéw, gra najpierw ciche, mo-
notonne, potem coraz dziksze melodye. Na znak, da-
ny przez szelka, derwisze zrywajg sie nagle i skrzy-
zowawszy rece na piersiach, oczy w ziemie wlepia-
jac, przechodzg trzy razy w koto zagrodzonego miej-
sca, kazdym razem uklon oddajac przed kiblg i przed
szeikiem.

Wtem nagle psalm na chdrze $piewany przery-
wa krzyk przerazliwy, jakby zachwytu, czy przeraze-
nia. Derwisze naglym ruchem zrzucajg plaszcze z ra-
mion, rozkrzyzowujg rece poziomo i zaczynajg wiro-
waé z poczatku powoli, potem coraz szybciej, okre-
cajgc sie w koto siebie, w koto Swigtyni. Reka pra-
wa, zwrécona dionig ku niebu, oznacza przyjecie z go-
ry bozego Swiatlta i tchnienia, lewa, na dét dionig
obrécona na znak pogardy dla wszystkiego, co ziem-
skie. Ubior ich skiada sie z kaftanika krétkiego o sze-
rokich rekawach i z faldzistej spodnicy, U ktdrej do-
tu przyszyte sa ciezarki, aby sie w tancu nie platata.
Glowy ich na ddét opadajg ze znuzenia, oczy przy-
mkniete, z ust piana si¢ toczy, a taniec coraz szyb-
szy, szalony, unosi ich, porywa; wirem tym i sza-

Biblioteka. — T. 82 8
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lern chcg oni przedstawi¢ upojenie ducha, zlanie sie
z tern bostwem, ktoére nas w siebie kiedy$ pochtonie.

Taniec ten trwa czesto i .godzine. Upojeni,
zdyszani, nieprzytomni, jedni z nich upadaja zemdle-
ni, drudzy silniejsi, koncza zikr trzykrotnym okrzy-
kiem: Hu! to jest On, czyli Bdg!

O wiele wiecej przykrym jest widok obrzedéw
u derwiszéw wyjacych (herleurs). Ich tekkich (kla-
sztor) znajduje sie za miastem, przy drodze do Fo-
stat. Sciany sali pokryte sg napisami z Koranu, do-
kota $cian zawieszone sg noze, miecze, bicze i na-
rzedzia tortury.

Moge jednak zapewni¢ zbyt nerwowych czytel-
nikbw, ze te barbarzynskie przyrzady dzis tylko dla
ozdoby wiszg i bardzo zdajg sie zardzewiate, wiec
pewno nie czesto sg uzywane, bo tez fanatyzm sta-
bnie z dniem kazdym. Caly nawet obrzed bardziej
na komedye dzi$ zakrawa; wkoto sali przygotowane
sg cale rzedy krzeset dla turystéw, ktérzy sie tu licz-
nie w dzien zikru zbieraja. Przed zaczeciem obrzedu
usiedliSmy w podworzu przed S$wiatynig, w cieniu
palm i sykomor, a szeik kazat nam poda¢ kawe i cy-
gareta.

Dopiero na hasto, dane przez szelka, kilkudzie-
sieciu derwiszOw weszto do Swiatyni; podazyliSmy za
nimi. Ubior ich skladat sie ze zwyklej dtugiej sukni
arabskiej pasem zwigzanej i plaszcza szerokiego.
Z pod turbandéw wymykaty sie wiosy ich dhugie, jak
u kobiet.

Obrzedy zaczynajg sie podobnie jak u derwi-
széw wirujgcych, tylko modlitwa ich coraz staje sie
gtosniejsza, ciata kotysza sie w tyl, wprzod coraz
gwattowniej, a imie Allaha jak gdyby ryk powtarza-
ny stychat. Muzyka coraz szybszy rytm przy-
biera, coraz dziksze dzwigki. Nastepuje druga czesé
zikru: szal, upojenie. Derwisze zrywajg sie; plaszcze
opadajg z ich ramion, turbany z ich skroni; stojac,
calem cialem chylg sie oni wprzdéd i wstecz, diugie
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wilosy zamiatajg ziemie, zdyszane piersi powtarzajg
krzyk szalony, wycie straszne: Hu! hu. W konicu,
ciala ich i glowy migaja tylko w powierzu z taka
szybkoscig, ze nam patrzacym w oczach sie ¢mito.

Okropny to widok, szczeg6lniej gdy w gronie
tych szalefAcow znajdujg sie starcy, ktorych wiosy
biale, potem zlane, dotykaja kamieni; z nozdrzy ich
krew bucha, piersi zdajg sie peka¢ od krzyku i zdy-
szenia.

Nakoniec kilku z nich pada w konwulsyach
i omdleniu: to szcze$liwil., ktorych dusze w tej chwili
z duchem Bozym sie facza.

Pozostali klaniajg sie przed kiblg i przed szei-
kiem (ktory przez caty czas spokojnie odmawiat mo-
dlitwy) i najobojetniej w S$wiecie wkiadajg swe tur-
bany i plaszcze, jak aktorzy po skorniczonem przed-
stawieniu. Jeden z najzapalenszych derwiszow, ktéry
przed chwilg zdawal mi sie oblgkany, rozszalaly fa-
natyzmem, teraz zblizyl sie do nas z u$miechem,
proszac o bakszysz, to jest datek. Bylam tak zdzi-
wiong, ze zamiast mu dac kilka plastréw, patrzytam
na niego, nie wierzagc oczom moim, iz to tensam
cztowiek, ktory przed chwilg szalat i ryczat. Tiéma-
czono mi, ze ludzie ci tak juz przywykli do swych
obrzedéw, iz ani fizycznie, ani moralnie ich to nie
nuzy; tylko starcy i nowoprzyjeci derwisze ulegajg
zmeczeniu i wpadajg w chwilowe omdlenie, z ktore-
go jednak budza sie zdrowi.

W chwili jednak gdysmy opuszczali moszee, ze
szczytu minaretu dat sie stysze¢ gtos muezzina, $pie-
wajacego modlitwe, zwang ,,asr,u to jest przedwie-
czorng (na dwie godziny przed zachodem stonca).
»owiadcze Bogu jedynemu, $Spiewam chwate Najwyz-
szego, ktdrego potega zrédia wody zywej w kamie-
niu zbudzita, ktory stworzyt wszystkie istoty, zliczyt
je i los im wyznaczyt i t. d. Chwalcie imig Jego!”

O ilez silniejsze uczucia wiary budzity te stowa
tak proste, od owych w po6t dzikich fanatycznych
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obrzedéw, na ktére przed chwilg patrzytam. Tak
i najwznios$lejsza, najpiekniejsza idea w umysle ludz-
kim ur6s¢ moze w potworng hydre, jesli ja do prze-
sady, do szalenstwa posuwamy. Fanatyzm religijny
zamiast cnoty niejedng zbrodnie juz sptodzit i kazda
inna idea, gdy w szat przechodzi i bluzni rozsadko-
wi, to zamiast podziwu lito$¢ budzi, zamiast sity ro-
dzi niemoc, zamiast zycia Smier¢ sieje, i jak gdyby
ptomien, co rozerwie zapory, nie $wiatto i cieplo, ale
zniszczenie przynosi!

ROZDZIAL VI.

Kobieta na Wschodzie.

Odaliska haremul... tajemnicza pieknos¢, jak cen-
na perfa przed okiem ciekawem ukryta... Jej obo-
wigzkiem i zadaniem: eyC i by¢ piekna!

Dla niej poeta stroi swa lutnie, malarz tworzy
jej obraz — arcydzieto rozbujatej wyobrazni. O jej
wdziekach $ni i marzy mieszkaniec pétnocy i za-
chodu...

A jednak dzi$, gdy hastem Swiata praca i czyn,
gdy spoteczenstwo wola na kobiete: badz czlowie-
kiem—~kobieta haremu, to cacko kosztowne a nieuzy-
teczne, skazana na zycie préZniacze i bezmysine
w murach swego wiezienia, znizona do rzedu nie-
wolnic, staje sie najgtéwniejszg przeszkodg do roz-
woju tak towarzyskiego, jak i ekonomicznego na
Wschodzie.

Wiemy dobrze, jak waznym czynnikiem jest
dzi§ w naszych spotecznych stosunkach skrzetna
praca kobiety, jak dodatnim bywa wplyw jej moral-
ny na rodzine i towarzystwo; kobieta muzutmanska
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trawigc zycie bezczynnie *) jest, rzecby mozna, tylko
ozdobnym sprzetem swego domostwa.

Nie majac zadnej ze Swiatem stycznosci, nie
zna ona ani warunkow wilasciwych zycia, ani war-
tosci pracy lub pieniedzy; nie pyta, co, ile kosztowaé
moze, lub jak sie nabywa, gdyz zarzadem domu zaj-
muje sie tak zwany ,sufradzi t. j. rzadca, najcze-
Sciej ,kislar-aga,” przewodca eunuchéw, z calg zgra-
ja podwitadnych mu murzynéw. Zastep tychze wer-
bowany bywa potajemnie z granic Sudanu z Abisy-
nii, a poniewaz towar ten tern dzi$ cenniejszy, im
trudniejszy do nabycia, mamy wiec w Egipcie wielu
baszoéw i bejow, ktorzy i swe majatki i tytuty zawdzie-
czajg temu handlowi. Dzsiejszy khedyw stara sie usilnie
0 przyttumienie handlu niewolnikami, chociaz sam we
wihasnym haremie utrzymuje liczne grono niewolnic,
a u bram jego palacu czuwa caly zastep straznikow
haremu. Matka za$ khedywa, zona zmarlego Tew-
fika, chwalita sie przedemng pewnego razu z calg
naiwnoscia, iz udato jej sie naby¢ dwie miode nie-
wolnice, Czerkieski *), ktore przeznacza jako podarek
dla syna, gdy tenze powrdci ze szkol wiedenskich.

Dopdki istnie¢ bedg haremy, dop6ty i handel
niewolnikami istnie¢ musi; ustanie on dopiero z zu-
petng reforma uswieconego przez Islam zwyczaju
trzymania kobiet pod straza.

Zwyczaj ten (musze to na pochwate proroka
powiedzie€) nie zostat utworzonym, ale uprawnionym
tylko przez Mahometa, gdyz harem jest zabytkiem

') Bogatszy muzutmanin uwazatby za ublizenie swej
godnosci, gdyby zona jego zmuszona byta zajaé sie czemkol-
wiek; jeden z Beduindw opowiadat nam, iz obitl zone, zasta-
wszy ja gotujaca wieczerze. ,,Na to mam stuzebnice — dodat
z duma. ,Czem wiec zajmuje sie twoja zona po catych
dniach?—pytatam dalej. ,,Bawi si¢ paciorkami, patrzy w lustro
I czeka mego przybycia.”

2) Jedna z nich jest dzisiejsza khedywa.
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dawno minionych stuleci, spuscizng po rozwigztych
krolach Assyryi i Etyopii. Nie istniat on w staro-
zytnym Egipcie, przeciwnie, na posggach i ptaskorze-
Zbach widzimy zony przedstawione obok mezow,
dzielace ich godnosci i zaszczyty .Dopiero w pdzniej-
szej Tebaickiej epoce spostrzegamy gdzieniegdzie na
ptaskorzezbach kobiety, igrajagce i pracujgce pod stra-
zg eunuchéw. Obyczaj ten zostat wiec wprowadzo-
ny badz pod wplywem napltywajacych z Azyi lu-
déw, badz pod przewaga uderzajagcych raz po raz
0 granice Egiptu Etyopow.

Ale przypatrzmy sie blizej zyciu kobiet po za
murami dzisiejszych haremow; spedziwszy lat 16 na
Wschodzie, a 8 w samym Kairze—miatam sposobno$¢
zapoznac sie z niemi doktadnie.

Jesli zwiedzajac stolice wielkg Kaufow, minie-
my modne europejskie bulwary, pelne ruchu i gwa-
ru ulice i przeludnione arabskie bazary, a zabladzi-
my w ciche, ostonione ogrodami, boczne dzielnice
miasta, napotkamy tu i owdzie olbrzymie mury ob-
szernych zabudowan i gmachow; gdzieniegdzie bal-
koniki i okna, przystoniete rzezbionemi misternie
kratami, ukazujg sie z po za palm i szerokolistnych
bananéw. U murdéw bramy Zzelazne, zamkniete, ta-
jamnicze, strzezone przez zgraje murzynéw o0 twa-
rzach bezmysinych, o policzkach obwistych i po-
twornych czesto ksztattach. To straznicy tych mu-
row, za ktéremi bogaci muzutmanie kryjg swe ,ha-
remliki,“ t. j. przybytki szczescia.

Ktdéz z nas, czytajac poetyczne opisy Wschodu,
nie utworzyt sobie w wyobrazni uroczego obrazu
takiego haremu? Ws$rdd kosztownych tkanin i wzo-
rzystych kobiercéw, w komnatach, btyszczacych zbyt-
kiem, w p&lswietle lamp rdéznobarwnych i jedwa-
bnych zaston, Kkobiety, petne powabu i wdzieku,
Smiejg sie zycia rozkosza, jak czarodziejki tych za-
kletych gmachow.

Jakze inaczej jednak przedstawia sie nam ten
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obraz, gdy uchylimy owe ziotem tkane zastony i zaj-
rzymy po za kraty tych ozdobnych klatek.

Do$¢ spojrze¢ na znudzone, przed czasem zwie
dte, wybladle twarze tych kobiet, aby sie przekonac,
jak smutne i ciezkie wiodg one zycie po za temi mu-
rami, ktore czesto 200 lub 300 niewolnic kryjg przed
okiem innych $wiata mieszkarnicow.

Jak wspomniatam powyzej, niewola, zniesiona
pozornie jeszcze za czas6w Imaila-baszy, istnieje
w rzeczywistosci w calej pehni.

Cbéz 1zreszta pocza¢ z tylu Kkobietami, ktore
do ciezkiej pracy, ani do stosunkéw Swiata nie na-
wykly? Zdarzato sie wiec, ze te nawet, ktorym sie
udato umkngé z patacdéw, po nieudanej prébie uzycia
swobody powracaty dobrowolnie do haremoéw, po-
mimo trwogi przed strasznemi karami, jakie je tam
czekaty; albo odbieraty sobie zycie, nie znajdujac
przytutku, gdyz zaden muzulmanin zbieglej niewol-
nicy w dom swoj nie przyjmie z obawy zemsty jej
pana. Dlatego tez najpozyteczniejsza instytucya, ja-
ka wprowadzili nowi uzurpatorowie Egiptu, Anglicy,
jest niezaprzeczenie dom przytutku dla zbiegtych nie-
wolnikéw i niewolnic, ktérym dajg nietylko utrzy-
manie, ale zajecie, uczac kobiety szyciai stuzby, mez-
czyzn rolnictwa i rzemiost.

Wedtug przepiséw Koranu, przystuguje kazdemu
muzutmaninowi prawo posiadania 4 zon; dzisiejsi
jednak muzutmanie rzadko z tego przywileju korzy-
stajg, bo tez i matzonki ich kladg zwykle za waru-
nek przy ugodach $lubnych, iz mezowie tylko w ra-
zie rozwodu inne zony pojmowa¢ moga. Znac tu
juz wpltyw europejskich idei, ktore krok za krokiem,
nawet za te niedostepne mury haremow, wkradac sig
zaczynaja.

Nowos$¢ ta nie zmienita bynajmniej podrzednego,
przykrego stanowiska kobiety, wobec zgrai nienawi-
dzacych jej najczesciej niewolnic i podtych barbarzyn-
skich straznikow, ktorzy majg wstep do ich komnat



120

0 kazdej porze, a czyhajg na kazdy ruch jej, na
kazde spojrzenie, aby jg oskarzy¢ przed mezem i pa-
nem, lub tez uzy¢ za narzedzie zemsty nad tym pa-
nem, jesli do tego najmniejszy majg powdd.

Kobieta haremowa nie zna wprawdzie troski
0 byt codzienny, nie pyta o jutro, ale to jutro przy-
nosi jej tylko czczo$¢ i nude; otoczona intrygami, nie
Smie ruszy¢ sie krokiem bez swych nieodstepnych
straznikow. Dnie cale spedza bezczynnie, czekajac
tylko, czy tez chwilowy kaprys nie przywiedzie
w jej progi matzonka, ktéry zupetnie oddzielnie zyje,
gdyz dawny obyczaj nie pozwala muzutmaninowi
nawet jada¢ w towarzystwie kobiet, a najubozszy
fellah wstydzitby sie przechadza¢ po ulicy z zona.

Nikt tez niech sie nie wazy pyta¢ muzutmanina
0 zong, O jej zdrowie i powodzenie; mozna pytac
0 wielbfada, o konia, o dzieci, ale pyta¢ o zone lub
niewolnice — byloby uwazane za najwyzszg nieta-
ktownos¢.

Bogatszy muzutmanin jest tylko chwilowym go-
Sciem w tym haremie, na ktéry przeznacza wedtug
mozno$ci gmach osobny, albo odzielng cze$¢ domu.
Ubogi Arab oddziela jedng cze$¢ izby lub chaty za-
stonami i kilimkami i stawia u wejscia pare panto-
felkdw, na znak, Zze za tg zastong znajdujg sie ko-
biety, wiec gosSciowi wstep tam wzbroniony.

Beduin przeznacza na to cze$¢ namiotu, szczel-
nie zastoniona, nikomu nie wolno zajrze¢ za te za-
stony, ktore to prawo ulatwia, jak mi mdwiono,
niezmiernie handel niewolnikami, upajanie sie haszy-
szem i inne policyjne karane przestepstwa, gdyz wedtug
praw Koranu, nawet wiladze policyjne zatrzymac sie
muszg przed ta parg pantofelkéw, zagradzajacg wej-
Scie do ,,przybytku szczescia“.

Kazdy zresztg Arab, chocby i mniej zamozny,
stroi ten swdj przybytek szczescia we wszystko, co
posiada kosztownego, i utrzymuje w nim, o ile go
sta¢ na to, kilka lub kilkanascie niewolnic. Nie-
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wolnice te podzielone sg na klasy i rozmaite maja
rangi. Najpierwszg range zajmujg te, ktore przezna-
czone sg do ustugi pana domu. W bogatych hare-
mach majg one osobne komnaty, a jesli ktora ma
Z nich to szczescie, iz zostanie matkg syna, wtedy
przestaje nazywac sie niewolnicg i rozmaitych doste-
puje zaszczytdw; wobec matzonki jednak prawej
stanowisko takiej 'faworyty jest zawsze podrzedne,
nie Smie ona usigs¢ w obecnosci pani lub pan ') do-
mu i musi stucha¢ ich rozkazéw z zalozonemi na
piersiach rekami i z oczami pokornie spuszczonemi.
Dziecie jej tylko uwazane by¢ musi na réwni z dzie-
¢mi zon prawych, a te majg obowigzek macierzynska
otacza¢ je czutoScia.

Drugg range zajmujg w haremie stuzebnice pani
domu; te nie majg wcale wstepu do komnat pana,
a jesli ktéra widzi go przechodzacego, obowigzkiem
jej jest spusci¢ gtowe i nie postapi¢ krokiem, az pan
domu przejdzie koto niej.

Kazda z tych niewolnic ma osobne powierzone
sobie zajecie; jedna pilnuje klejnotdw, czysci je i ubie-
ra w nie swojg panie; druga ma dozor nad sukniami;
trzecia przyrzadza tyton, naktada fajki i robi cyga-
rety; kazda za$ ma dodane sobie podwiadne, czarne
niewolnice, ktére w haremach najnizsze postugi spet-
niajg. W haremach egipskich ksigzat kazde z dzieci
ma swe niewolnice osobne, swoj dwor niejako, a nikt
w patacu nie os$mielitby sie wyda¢ najmniejszego
rozkazu, nawet przyniesienia szklanki wody tej nie-
wolnicy, ktéra do tego nie jest przeznaczona,

Starsze i zaufane shluzebnice zostajg z czasem
dozorczyniami (kalfasami), a przetozona nad calem
gronem niewolnic, gtébwna zarzadczym domu, nosi
nazwe ,kjahia“. W nagrode wiernej stuzby dostajg

') Muzutmanin, jak wspomniatam, ma prawo mie¢ cztery
prawnie poslubione zony — miedzy sobg nazywajg sie one sio.
strami.
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niektore niewolnice osobne w podwdrzach haremowych
pomieszkanie, a czasem i matzonka, ktérego im pan
domu sam ze swej stuzby wybiera. Kobiety te po-
zostajg jednak zawsze na stuzbie w haremie i na
kazde zawotanie przyby¢ musza;, wieksza cze$¢ za$
niewolnic nie opuszcza nigdy wieziennych muréw
patacu i nie wychodzi krokiem po za obreb ogrodow
haremowych. Czasami tylko zdarza sie, ze ktora
z nich, wybrana, towarzyszy swej pani na prze-
chadzke pod strazg eunuchdw i w ciezkich zastonach.

Latwo pojac, jakich to kosztow wymaga utrzy-
manie takich hareméw, tembardziej, ze marnotraw-
stwo, nieogledno$¢ i nietad w nich panujg, to tez
wobec zmienionych dzi$ stosunkéw, wygdrowanych
potrzeb i wymagan, a znizonej wartosci pieniedzy,
wszystkim prawie majagtkom baszow i bejéw grozi
ruina, a dzisiejsze odaliski hareméw pozwalajg sobie
na rozmaite wybryki i nasladujac zbytkowne wymy-
sty europejskich kobiet, przepetniajac komnaty hare-
mowe kosztownemi fraszkami i cackami europejski-
mi, wtracajg swych matzonkéw w przepas¢—diugow.

Znatam w Kairze ksiezne, ktoéra pragngc na
wzér Angielek uzywac¢ konnej jazdy w obrebie swych
ogrodéw, sprowadzita z Paryza od Wortha 12 ama-
zonek; inna znéw winna byfa fotografom kairskim
60,000 fr. za fotografie, to tez fotografie staly sie
manig w haremach egipskich, a odaliski fotografujg
sie w rozmaitych mozliwych i niemozliwych pozach.
Woprawdzie fotograf sam wstepu do hareméw niema,
zdjecia wiec robi zona lub corka fotografa, zwigzana
naprzod przysiega, ze nikt tych zajmujacych obraz-
kéw widzie¢ nie bedzie. Nie zawsze przysiega tu
dotrzymywang bywa; zdarzylo sie wiec, ze jednemu
z kairskich baszéw przystano anonim i fotografie zony
jego w stroju mitologicznej nimfy.

Dzisiejsi muzutmanie egipscy nie sg juz jednak
tak surowi w swych pojeciach, aby kara¢ S$miercig
podobne wybryki. Szepcg po arabsku: ,Malesz"
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(to zn.: nic nie szkodzi) i umizgajg sie ze swej strony
do kobiet europejskich.

Zanim zapoznam czytelnikbw moich z temi
emancypantkami muzutmanskiemi, zajrzymy pierwej
do tych hareméw, w ktorych starozytny obyczaj,
0 jakim wyzej wspomniatam, po dzi$ dzien panuje.

Jednym z najbardziej zajmujacych haremdw,
ktore zwiedzatam w Egipcie, byt harem matki ex-
khedywa, Imaila baszy, ostatniej zony dzikiego sa-
trapy Ibrahima.

Zmarfa przed kilkoma laty staruszka do korca
zycia krolewskim otaczata sie przepychem. Najwie-
kszy z patacéw ,,Kasz-Ani"—oddano jej na mieszka-
nie, piecset niewolnic stuchato jej rozkazéw, a zabu-
dowania, patac otaczajgce, zajmujg obszar kilku Kilo-
metrow. Trzy podworza oddzielajg patac od ulicy:
w pierwszem sg zabudowania dla straznikéw, w dru-
giem mieszczg sie czarne niewolnice, w trzeciem do-
piero, wsrod wspaniatych krzewdw, kioskéw, wodo-
tryskow, po $ciezkach, marmurem wyktadanych,
snujg sie w fantastycznych ubiorach, jakby milczace
cienie, mieszkanki haremu.

Patac sam, jako budynek, nie jest zewnatrz
ozdobny, gdyz dawnym obyczajem w Egipcie nie
zdobiono zewnatrz gmachéw, aby nie budzi¢ chci-
wosci uzurpatoréw i zawisci samych wadcow satra-
pow. Jak wieksza cze$¢ hareméw, pomalowany jest
na kolor rozowy, ktory u muzutmanéw uwazany
bywa za kolor szczescia. (Gdy kazatam pewnego
razu pomalowa¢ drzwi mojej sypiali w Kairze, ma-
larz Arab pomalowat je jaskrawag rézowa farba,
utrzymujac, ze drzwi, wiodace do haremliku konsula,
muszg by¢ kolorem szcze$cia ozdobione).

Gdy przybytam do patacu ksieznej Ibrahim,
dwaj murzyni porwali mnie z powozu i wniesli ra-
czej, niz wprowadzili, do obszernego przedsionka,
ozdobionego wodotryskiem, nad ktorym kotysaty sie
kolorowe lampy, a dalej, przez szerokie schody do
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przepysznej, wielkiej sali, ktorej licznie zebrane nie-
wolnice czekaly juz mego przybycia. Te ujely mnie
znéw pod ramiona i w milczeniu wiodly dalej przez
dhugi szereg salondéw. Wszedzie bogate perskie ma-
katy pokrywajg Sciany; u drzwi jedwabne portyery,
ztotym haftem tkane, na posadzkach marmurowych
puszyste i barwne dywany, a po rogach komnat
olbrzymie $wieczniki z weneckiego krysztatu i ka-
dzielnice ziote, w ktore niewolnice rzucaty wonne
kadzidla, zapewne na cze$¢ moja.

Mebli w tych salonach mato—wzdtuz Scian wi-
da¢ tylko nizkie, dtugie kanapy t. zw. ,,mendziry,”
przykryte kosztownemi tkaninami, przy nich w pot-
kole, utozone na dywanach, haftowane poduszki za-
stepujg nasze taburety i fotele; gdzieniegdzie stoliki,
wyktadane perfowg masg i koscig stoniowa.

Szaf lub innych pozytecznych sprzetdw nie spo-
tyka sie w haremach; zastepujg je misternie rzezbio-
ne, lub w szafach ukryte poteczki, albo skrzynie
ozdobne.

Ksiezna przyjeta mnie nadzwyczaj goscinnie;
bedac cierpigca, kazata przenie$¢ sie ze swej sypialni
do ,selahmliku,” t. j. gtdbwnego salonu i przywitata
mnie, dotykajac trzy razy mojej dioni, starym oby-
czajem muzutmandw, ktorzy po trzykro¢ pozdrawia-
ja, moéwigc: ,dla ciebie, dla twego ojca lub meza,
dla twej rodziny.*

Rozmowa toczyta sie w jezyku tureckim, a le-
ktorka ksieznej stuzyla za ttdbmacza. Niewolnice dhu-
gim rzedem staty wzdtuz Scian, nieruchome jak po-
sagi; niektore z nich ubrane byly w dhlugie, arabskie
suknie, przepiete ztotem! paskami; inne miaty wpdt-
europejskie stroje, a na gtowach modne czapeczki
lub sztuczne kwiaty, w czem, szczegdlniej murzynki,
pociesznie wygladalty. Dwie niewolnice staty ciggle
przy ksieznej, oczekujgc jej skinienia; dwie inne usta-
wiono koto mnie, aby wielkiemi wachlarzami z piér
pawich powiewaly ustawicznie nad mojg gtowa, co
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rozdrazniato do najwyzszego stopnia moje nerwy,
nienawykte do tego hotdu.

Sama ksiezna miala na sobie stroj turecki; na
szerokie jedwabne szarawary spadata tiunika takze
jedwabna, haftowana, szarfg spieta. Na glowie kot
pak, wyszyty ziotem, powigzany byt biatg gaza, kto-
ra okalata twarz i brode, jak rantuchy naszych wie-
$niaczek.

Rozmowa moja z ksiezng nie byla zbyt ozy-
wiong; polegata raczej na wymianie obopdlnych grze-
cznosci. Ksiezna wspomniata z zalem o synie swym,
ukochanym Ismailu, i przedstawita mi jaka$ niezbyt
miodg blondynke, podobno jedng z emerytowanych
zon Izmaila ).

Uskarzajgc sie na reumatyzm, zareczata mi
ksiezna, ze cierpienia tego, rownie jak mgly, nie zna-
no pierwej w Egipcie i ze przywiezli je z sobg ze
swej uroczystej ojczyzny Anglicy, cesgens, que je m
VeUx pas nammer.

Wypytywata mnie takze z ciekawos$cig, jakiej je-
stem narodowosci; trudno to bylo wyttdmaczyé¢, gdyz
muzutmanki o geografii bardzo niedoktadne majg po-
jecie. Wreszcie lektorka ksieznej, Francuska, wyja-
Snita kwestye, ze ze Stambulu trzy dni na pdinoc
jecha¢ trzeba, aby dojecha¢ do Lechii, to jest do
Polski.

Po do$¢ dlugiej_ rozmowie wniosty niewolnice
kawe czarng w matych kubkach, tkwigcych w ziotej,
brylantami ozdobionej oprawie; inne znéw podaty
fajki o olbrzymich, przerazajagco dhlugich cybuchach.
Wielkie bursztyny tkwity w oprawie z drogich Kka-
mieni, a przed kazda z nas uklekta niewolnica, trzy-
majaca tace na popiot.

Przyjmujac kubek kawy, ukionitam sie ksieznej

") Khedyw Izmail miat 32 zony, précz licznego zastepu
niewolnic.
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sposobem tureckim, przykladajac reke do ust i czota
i wyrecytowalam wyuczong juz pierwej formuike:
»Allah niechaj pomnozy dostatki w domu twoim“ —
na co ksiezna rowniez uprzejmie odpowiedziata: —
»Z toba, o gosciu moj, weszto juz szczescie do do-
mu mego."

Pomiedzy niewolnicami ksieznej dostrzegtam
wiele mtodych i pieknych kobiet; mdwiono mi, ze
pochodza one po wiekszej czesci z Syryi, Georgii,
Tawuydy, dzie¢mi jeszcze przez podtych handlarzy
do haremoéw sprzedane.

Poszukiwane sg takze Abisynki z powodu ta-
godnego charakteru i pieknych ksztattow.

Niewola w haremie ksieznej Ibrahim miata by¢
nadzwyczaj ciezka, ponure sceny opowiadaja o jej
okrucienstwach; fale Nilu, pod oknami patacu ptynace,
czesto podobno w dawnych latach unosity ciata za-
mordowanych, umeczonych ofiar, a gdy pewnego
razu jeden z kuzyndw ') ksieznej powazyt sie po-
chwali¢ rece ustugujagcej mu niewolnicy, ksiezna
rozkazata nazajutrz ucig¢ jej obie rece i.. ugo-
towac.

Nie chciatam wierzy¢ tak potwornej zbrodni,
gdy jednak wyrazitam oburzenie moje jednej z dam
haremowych, odpowiedziata mi najspokojniej: Ce
sont des esclaves, leur vie nous appartient.

Przekonatam sie za$, ze w opowiadaniu o tych
okrucienstwach musiato by¢ wiele prawdy, gdyz w lat
kilka pozZniej, bedac przytomnag pogrzebowi ksieznej,
styszatam zlorzeczenia i przeklefAstwa ludu, towarzy-
szace zmartej az do grobu, pomimo daréw, zwycza-
jem arabskim, hojnie miedzy lud rozdawanych.

Inne juz nieco pojecia o niewoli spotykamy
u miodszej generacyi muzutmanek, wychowanej przez
francuskie i angielskie guwernantki, nie zawsze je-*)

¥} Krewni blizcy, do 3-ej linii, majg wstep do haremu.
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dnaX szczesliwie dobrane, a naptywajace dzi$ ttumnie
do harem6éw. Sg to, niestety, po wiekszej czesci
kobiety chciwe zysku, schlebiajace kaprysom swych
uczenie i wyzyskujace ich nieznajomo$¢ Swiata. To
tez powierzchowne i niedoktadne wyksztatcenie, jakie
nadajag miodym muzutmankom, niewiele szczescia
przyniosto tym wiezionym kobietom; przeciwnie, roz-
budza ono wyobraznig, podnieca mys$l, a nie daje
tego zadowolenia, tego spokoju, jakie w naszych sto-
sunkach towarzyskich szersza wiedza i praca nad so-
ba wyrobi¢ mogg w kobiecie.

Wychowaniu miodej muzutmanki brak najgté-
whniejszych podstaw: brak wiary, gdyz sam prorok
nie zada od kobiety wypetniania przepisow religij-
nych i zabrania jej tak wstepu do meczetu, jak
i czytania Koranu — brak poczucia obowigzku i go-
dnosci osobistej, bo czyz podobna wpoi¢ je w dusze
kobiety niewolnicy, strzezonej przez eunuchdéw i nie-
nawidzacej tych weztdéw, jakiemi jg spetat dawny
obyczaj? Dzisiejsza muzutmanka, nabywszy troche
wiedzy, nastuchawszy sie 0 mniemanej swobodzie
kobiet europejskich, przeczytawszy Kkilkadziesigt ro-
mansow francuskich, ktérych stosy widziatam w ha-
remach, tern bole$niej odczuwa swe podrzedne towa-
rzyskie stanowisko.

Wiele tez przyczynit sie do ztego nowy obyczaj,
iz bogaci baszowie majg w teatrze kanskim loze dla
swych pan haremowych. Loze te ostaniane sg kra-
tami i koronkowemi firankami, tak, ze tylko oczy
i brylanty ksiezniczek blyszcza ponetnie z po za
nich. Czy jednak pozytecznie jest dla nich patrze¢
na takie widowiska jak ,,Fru-fru,” ,Niniche" i t. p.,.
to wielkie pytanie.

W niektérych haremach istnieje dzi§ zwyczaj,
iz mtode dziewczeta (lat 10) wysytane bywajg do-
europejskich instytutdw na wychowanie. Z jak ciez-
kiem sercem wracajg one potem w progi haremow,
aby w latach 14 lub 15 przywdzia¢ ,,jaszmak,” t. j.
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muslinowa zastone, jak nieszczesliwe czujg sie w otocze-
niu bezmysinych kobiet wschodnich—pojac tatwo.

Gdy poznawszy S$liczng corke Szeryfa-baszy,
ktora lat 4 przebyta w jednym z zaktadow paryzkich,
spytatam jg, dlaczego nie wychodzi za maz, odpo-
wiedziata mi ze fzami w oczach:—, Ojciec byt do-
tychczas tak dobry, ze nie zmuszat mnie do zameZcia,
a wole by¢ niewolnicg ojca, ktérego kocham, niz
niewolnica obcego mi pana, ktérego moze nienawi-
dzie¢ bede.

Jak zgubne sg skutki owej polcywilizacyi,
przekonaliSmy sie w Kairze przy zgonie Kksieznej
Mansur, siostry bylego khedywa, ktora zrujnowawszy
mienie i zdrowie na wybryki swej rozbudzonej fan-
tazyi, padla w koncu ofiarg grasujgcej dzi§ w hare-
mach morfinomanii.

Byla to jedna z najsprytniejszych muzulmanek,
ktére pbznatam w Kairze; znajagc dobrze jezyk fran-
cuski, réwnie jak wioski i angielski, pochfaniata setki
lekko pisanych i najgorzej dobranych ksigzek, kto-
rych najjaskrawsze ustepy czesto nam wygtaszata.

Miata tez najdziwaczniejsze pojecia o ziem i do-
brem; z najwyzszem oburzeniem opowiadata mi, ze
u nas w Europie kobiety tak sg bezwstydne, iz przy
Swiadkach catujg swych mezéw. W oczach muzut-
manki, przywyklej od dziecka do odczuwania uczuc,
ten ich objaw wiekszg byt zbrodnig, niz zdrada zre-
cznie ukryta.

Gdym jg raz przekona¢ chciata, ze i w Euro-
pie kobieta niewolnicg jest obowigzkéw spotecznych
i domowych, krzykneta z rozpacza.—,Jestescie wol-
ne, mozecie czu¢ i mysle¢!“—i jak rozjuszone zwie-
rze jela biega¢ wzdluz i wszerz po salonie. Prze-
straszony eunuch podat jej etui z cygaretami, w ktd-
rych, jak mi méwiono, byfa silna przymieszka opium,
a ktdre ksiezna nieustannie palita.

Wyijatkiem pomiedzy zdemoralizowanemi mio-
demi muzutmankami byla za moich czaséw sama
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wicekrélowa, zona Tewfika-baszy, matki dzisiejszego
khedywa. Umie ona potgczy¢ postepowe idee z da-
wnemi obyczajami haremowemi; harem, w ktdrym
przebywa, nie czyni wrazenia wieziennych murdw,
a niewolnice otrzymujg pewng malg ptace.

Wicekrolowa byla jedyng Zzong zmartego khe-
dywa, ktory, idac za wzorem europejskich matzon-
koéw, poddawat sie chetnie pod pantofelek swej pani,
stynnej z wdzieku i wrodzonego sprytu.

Poniewaz mnie, jako zonie konsula, przypadat
obowigzek przedstawiania u dworu dam z Austryi
przybywajacych '), bylam wiec czestym gosciem
w patacu Abdin, ktérego jedno skrzydto, na zupel-
nie oddzielne podworze wychodzace, zajmuje harem
khedywa.

Wicekrolowa przyjmowata kazdej soboty euro-
pejskie, kazdego pigtku arabskie damy, a miedzy je-
dnem i drugiem przyjeciem byla tylko ta rdznica, ze
my witatySmy wicekrolowg zwyklem reki podaniem,
Arablci za$ przyklekajg i catujg kraj sukni, powtarza-
jac po sto razy uklony rekg do piersi od ust i czota
t. zw. ,,Salahm."

Khedywowa moéwi dos¢ biegle po francusku
i posiada wiele, sprytu i taktu; sympatya jednak skia-
nia sie ku Francyi, gdyz razi jg czesto nieoglednosé
pan angielskich.

Podczas jednej z wizyt mych w palacu zaje-
chato nagle przed harem ze 30 powozdéw, napetnio-
nych Angielkami i Amerykankami, ktore zona posta
angielskiego, Barynga, wprowadzita do salonu i po
kolei przedstawia¢ poczeta. Biedna khedywowa, sto-
jac podawatla reke kazdej z pan, ale prezentacya
trwata z kwandrans, wiec znuzona wreszcie usiadia,

") Z Polek, do Kairu przybytych, przedstawitam wicekro-
lowej: ksiezne Andrzejowg Lubomirska, ks. Radziwiitowa, hrabine
Sobanska, Drohojewska i innych kilka dam naszych.

Biblioteka. — T. 82. 9
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a nie umiejagc po angielsku, nie wiedziata od czego
zacza¢ rozmowe. Po odejsciu tej calej armii szty-
wnych ,miss* i ,ladies,” wicekrolowa odezwata sie
do mnie:

— ,Elles vienneut me voir comme ou regarde
un oiseau dans sa cage.”

W balach dworskich wicekrolowa udziatu nie
bierze, wolno jej tylko patrze¢ przez zakratowane
okna haremu, wychodzace na patac, jak sie bawig
kobiety europejskie, jak blyszcza strojem i wdziekiem,
jak flirtujg z egipskimi baszami i bejami; biedne za$
zony tych ostatnich nie moga nawet mie¢ satysfakcyi
natarcia uszu swym matzonkom za te wine, bo sro-
gie prawa haremu mezczyznom zupetng zapewniajg
swobode.

W ostatnim roku pobytu mego w Kairze uczy-
niono dla wicekrélowej pewne ustepstwo: w czasie
balu jeden z adjutantow khedywa oznajmit wszyst-
kim paniom z kola dyplomatycznego, iz wicekr6lowa
oczekuje ich wizyty. Przeprowadzono nas przez dhu-
gi szereg komnat, w koncu ukazaly sie strzezone
przez szesciu murzynow drzwi do haremu. Gdy
podniesiono ciezka kotare, ukazat sie oczom naszym
istnie czarodziejski obrazek: w posrodku saloniku, obi-
tego rozowym jedwabiem, siedziata khedywowa
W przepysznej toalecie, ozdobionej az do dolu bry-
lantami. Woysoki dyadem zdobit czarne jej wiosy,
a pulchng szyje otaczat kotnierz z drogich kamieni,
misternie utozony. Podziwiatam ja wtedy w calej
petni szczescia i swobody; dzi§ $mier¢ meza i despo-
tyzm syna przygnebity jg i zmienity do niepoznania.

Urzadzenie sal w haremie wicekrola jest juz
zupetnie europejskie i wecale niegustowne. Jaskrawe
obicia na meblach, angielskie dywany, w olbrzymie
kwiaty, na $cianach zwierciadla w zlotych ramach
i bardzo liche obrazy, wszedzie za$ mnostwo fraszek
i Swiecidetek, porcelanowych figurek, albuméw z fo-
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tografiami miodych europejskich mezczyzn i t. p.
nowosci.

Gdzieniegdzie zapomniany wyziera z ukrycia
misternie rzezbiony sprzecik arabski, lub cenny per-
ski dywanik. Tylko sypialnia wicekrolowej urzadzo-
na jest z dawnym przepychem; nad srebrnem tozem
upieta kotara, haftowana jest prawdziwemi per-
fami, nawet poduszki klejnotami sg ozdobione; mimo
to, patrzac na ten przepych, przychodzg na mysl sto-
wa ksiezniczki szwedzkiej, ktdéra, zwiedzajagc te sy-
pialnie, zawofata: ,,Gest trop beau,, on ne saurait
on metre la tete."

Miatam pare razy sposobno$¢ rozmawiania sam
na sam z wicekrdlowa, a jedna szczegdlnie z tych
wizyt utkwita mi zywo w pamieci. Otrzymawszy
polecenie, aby w imieniu naszej cesarzowej prosi¢
o fotografie wicekrélowej z jej wihasnorecznym pod-
pisem, udatam sie do patacu w dniu, ktory nie byt
dniem ogblnego przyjecia. Wprowadzono mnie do
prywatnego saloniku khedywowej, a ulubiona jej
niewolnica Azra, blada, wysmukia, czarnooka Czer-
kieska, data mi do zrozumienia, iz pani jej zaraz sie
ukaze. Tymczasem wystano na moje powitanie ma-
fe ksiezniczki.

Mite to byly dziewczatka, liczace wtedy jedna
11, druga 8 lat (dzi$ obie sg juz zamezne). Trzepa-
ty po angielsku o wiele lepiej niz po turecku; szpec#
je tylko ciezki przesadny ubidr: mate te osobki zda-
waty sie ugina¢ pod ciezarem attasdw, koronek i klej-
notéw, ktoéremi je obwieszono.

Wicekrolowa nie data mi dlugo czeka¢ na sie-
bie; ukazata sie wkrotce w paryzkiej, pysznej toale-
cie. Po zwyklych powitaniach zwyczajem tureckim
pytam o zdrowie wszystkich z rzedu oséb rodziny
khedywa. Dziekujagc, odpowiedziata mi ksiezna za-
razem, ze niezmiernie jest zadowolong z umieszcze-
nia synéw w Theresianum w Wiedniu: ,Y’espere
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que l& bas, on eu fera des hommes; iei on en anrail
fait des princes seulement."

Po chwili rozmowy niewolnice, w strojach co-
dziennych z lekkiego muslinu i biatych, ziotem tka-
nych Zawojach, wniosty stolik, bogatg przykryty ma-
katg, ktorg ,Kkjahia" (dozorczyni) ostroznie podnio-
sta. Ukazaly sie kubki kawy, tkwigce w bogatych
oprawach.

Dopiero po kawie, gdyz tak kaze wschodni oby-
czaj, speinitam dane mi zlecenie i prositam o foto-
grafie dla cesarzowej Elzbiety. Zyczenie to austrya-
ckiej monarchini widoczng rado$¢ sprawito wicekro-
lowej; obiecata spetni¢ je natychmiast, ale zarazem
ubolewata nad tern, ze cesarzowa, zwiedziwszy Ale
ksandrye, nie przybyta do Kairu.

Zapewnitam, ze predzej, czy pozniej wihadczyni
nasza zechce zapewne zwiedzi¢ to najciekawsze mia-
sto na Swiecie; ale, dodatam dalej, ze i my rdéwniez
spodziewamy sie, ze jej wysokos¢ zechce kiedy$ od-
wiedzi¢ synéw w Wiedniu.

— O nie, panil—odrzekta wicekrélowa z usmie-
chem—bytoby to przeciwne naszym zwyczajom i re-
ligijnym ustawom.

— A jednak — modwitam dalej, niezrazona ta
odpowiedzig — tak wiele zwyczajow tych zmieniono
w ostatnich czasach, ze moze i surowe prawa hare-
mu pozwolg ksiezniczkom egipskim podrézowaé po
Europie, jak to juz miejsce miato potajemnie.

— Niestety! — odpowiedziata mi wicekrélowa
Z powagg — masz pani stuszno$¢, ze w ostatnich la-
tach zbyt wiele zmieniono w obyczajach naszych.
Cywilizacya wasza pochifania nas. My, panujacy,
powinnismy jednak calg sitg staraC sie o zachowanie
naszych tradycyj, naszych praw i zwyczajow, ina-
czej grozi nam zagtada i ruina.

Jak usilnie starata sie wicekrolowa o zachowa-
nie dawnych zwyczajow, przekona¢ sie mogtam,
przybywajac do jej haremu w dniu pogrzebu jej bab-
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ki. Na wieS¢ o Smierci jednej z os6b rodziny khe-
dywa, wiedzac, Zze muzutmanie majg zwyczaj cho-
wania ciat w kilka godzin po S$mierci, pospieszytam
natychmiast do haremu, aby zlozy¢ kondolencye
i przypatrzy¢ sie pogrzebowym obrzedom.

Dojezdzajgc do patacu, ustyszalam juz zdata
krzyk i pisk przerazliwy, a stangwszy w progu ha-
remu, chciatam sie cofng¢ w przerazeniu, gdy na-
przeciw mnie wybiegly niewolnice z rozpuszczonemu
wihosami, w podartych szatach, z pokrwawionemu
twarzami i piersiami. Szat udanej ich rozpaczy nie
miat granic; paznogciami rozdzieraty ciato, gtowami
bity o mury.

Wicekrolowa i znajdujgce sie w haremie jej
krewne siedziaty na nizkich sofach, bez obuwia, z roz-
puszczonym wiosem i w rozwartych na piersiach
sukniach. Razem z ,kjahig"“ zawodzity gtosno, wyli-
czajac cnoty zmartej.

,O matko nasza, najlepsza pani! Czemuz nas
opuscitas? Czy zabrakto ci biatego chleba, ryzu i ta-
koci? Karmicielko nasza! Bawolico mlekodajna, ktd-
ra nosita$ ciezar utrzymania naszego, czy zle ci byto
miedzy nami? i t. d.

Kobiety nie braty udzialu w orszaku pogrzebo-
wym, nawet w pojazdach ukaza¢ sie im nie wolno;
ciato ksieznej niesiono w otwartej trumnie, przykry-
tej bogatg makata, szytg pertami. Orszak otwierat
Kislar-Aga, potwornie otyly Murzyn; za nim niesiono
zastone muslinowg ksieznej i jej klejnoty. Dalej po-
stepowaty zakony derwisz6w; uczniowie szkoét roz-
maitych i dygnitarze religijni powtarzali w monoton-
nym S$piewie wiersze Koranu, za nimi postepowali
baszowie i rozmaici dygnitarze arabscy w biatych
rekawiczkach (bo tak kaze zwyczaj arabski) i z re-
kami przed sobg w dot opuszczonemi na znak
zatoby.

Setki zebrakéw cisnely sie dokofa, gdyz czeka-
fa ich dnia tego wspaniata uczta. Za orszakiem cig-



134

gnely dlugim rzedem wielbtady, obtadowane owoca-
mi i ciastami; pedzono takze stada bawoléw i bara-
néw, ktérych mieso przeznaczone byto na ofiare dla
biednych.

Na cmentarz nie dopuszczono chrzescian, bo
wzrok tychze mdgtby przynie$¢ nieszczesScie zmarlej,
gdy ciato jej przed samym grobem wyjete zostanie
z trumny i zlozone w grobie z twarzg ku Mekce
zwrécong,.

Ciekawa bedzie dla czytelnikéw wiadomos¢, iz
przy sposobnosci podobnych obrzeddw, czy tez przy
uroczystosciach arabskich, mezczyzni, t. j. dygnitarze
arabscy i europejscy, ministrowie, konsulowie i inni,
sktadajg wizyty haremowym damom, ale w taki spo-
sob:  Kislar-Aga wprowadza ich do swego saloniku,
traktuje kaw-, i fajkami i posyta bilety wizytowe do
haremu; po chwili powracajagcy eunuch przynosi po-
dziekowanie dam, powtarzajgc w ich imieniu tureckie
teszekireum* albo arabskie ,kater herak khetir,"
t. j. dziekuje.

*

* *

Ktoby pragnagt widzie¢ haremy muzutmanskie
w catym ich przepychu, niechaj je zwiedzi w dniach
Bajramu, t. j. Swieta, konczacego post Ramazanu.
W dniu pierwszym tego Swieta wszystkie muzutman-
ki, nawet te, ktére w murach haremdw strdj europej-
ski przyjety, ukazujag sie w narodowych arabskich
strojach z biatego jedwabiu lub muslinu, gdyz dzien
ten poswigcony jest pamieci umartych, a kolor biaty
uwazany byt za barwe zatoby u dawnych muzut-
manow.

Strdj sukni arabskiej zreczniejszy mi sie wyda-
wat od tureckiego kostyumu; jest to suknia dtuga,
powtdczysta, o szerokich rekawach, spieta szarfg ha-
ftowana, lub przepaska zilotg. Na glowach tak za-
mezne, jak niezamezne kobiety, noszg leciuchne ga-
ZOwe zawoje.
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Juz w przeddzien cale miasto wre zyciem i we-
sotoscig, ktéra nawet za mury haremdw sie wkrada.
O zachodzie stofica $pieszg ,ulemasy,” t. j. uczeni
ttbmacze Koranu, na wzgoérza Mokattam, opodal od
Kairu, aby dojrze¢ wschodzacy ksiezyc, za ktdrego
ukazaniem sie gtosne salwy z cytadeli Saladyna ogta-
Szaja rozpoczecie uroczystosci.

»Kullo sanch ente ta'ib“ (wszyscy twoi niechaj
razem z tobg zdrowi bedg) — wota z radoscig kazdy
przechodzacy Arab, a okrzyk ten odbija sie tysia-
cznem echem w patacach i chatach.

W haremach przez noc calg Murzynki pracujg
nad przyrzadzaniem przysmakdw na dzien Swigteczny,
gdyz te nietylko potrzebne sg do uczt ws$pdinych
1 przyjecia gosci, ale tez w znacznej ilosci wysytane
byé muszg na cmentarze, jako ofiara dla biednych za
spokoj umartych.

W dniu tym najubozszy muzutmanin skiada
pare plastrébw lub chleba kawat na grobie ukochanej
osoby. Stugi i niewolnice otrzymujg hojnie podarki
i nowe ubiory, bo w Swieto Bajramu kazdy muzui-
manin musi ubra¢ sie w stréj nowy; nawet biedny
fellah wdziewa nowg koszule, a uliczny zebrak za-
rzuca nowy tachman na bronzowe ciato.

Dzien ten jest rowniez dniem wspdlnych od-
wiedzin i powinszowan, przyczem w haremach po-
dajg gosciom napdj zwan} ,subia przyrzadzony
z ryzowej sfermentowanej wody, z zapachem réz
lub gwozdzikéw. Jest to meczenski kielich dla euro-
pejskiego podniebienia, a jednak spetni¢ go trzeba,
gdyz odmowa byfaby obrazg dla pani domu.

Procz $wigt muzutmanskich, obchodzg Arabowie
w Egipcie $wieta staroegipskie, z dawnych wiekow
tradycyg przekazane, a kazda z tych uroczystosci
ozywia nieco jednostajnos¢ i nude haremowego zycia.

Jednem z takich Swiat starozytnych jest Swieto
wiosny, t. zw. ,Szam el-nessim,” co dostownie t6-
rpaczone oznacza: wachanie $wiezego powietrga,
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W dniu tym, przypadajagcym razem z Wielkanochem
naszem Swietem, Egipcyanie zegnajg Swieze tchnie-
nie wiosny przed nadchodzacg porg skwarnych wi-
chrow ,,chamsinéw.” Wszystko, co zyje, opuszcza
mury miasta, mieszkanki hareméw wyjezdzajg takze
w ostonionych powozach i pod strazg eunuchdw
ucztujg w ogrodach Delty, przy koszach petnych
ciast, miesiwa i jaj barwionych, ktorych tupiny za-
wieszajg pozniej w bramach dla ochrony od czarow
i zarazy morowej, jaka dawnemi czasy w porze
chamsindéw czesto Egipt nawiedzata.

Pojazdy haremowe czestem sg zjawiskiem na
ulicach Kairu; poznajemy je zdata po eunuchach sie-
dzacych na koztach lub za powozem. Przed poja-
zdem wicekrolowej i ksiezniczek biegng ,s'aisy”
w muslinowych lekkich strojach i suto haftowanych
dolmanach z nogami obnazonemi, na ktérych bty-
szczg srebrne obroze.

Przez lekkie firanki, ktéremi ostonione sg okna
pojazdéw, wida¢ iskrzace oczka i jaszmakami’) za-
kryte blade twarzyczki muzuirnanek. Etykieta mu-
zutmanska nie dozwala jednak wita¢ ich uktonem; na-
wet wicekrolowej nikt sie nie kiania, a europejskie
damy udawa¢ musza, iz jej nie poznaja, pomimo le-
ciuchnej zastony, zdradzajgcej rysy jej twarzy, gdyz
ukton zwracatby uwage i bylby raczej ublizeniem,
niz hotdem.

Cale szeregi haremowych pojazdow ukazujg sie
kazdego pigtku w alejach Gezireh, przy torze wysci-
gowym, na ktorych Anglicy urzgdzajg swe zabawy
(,;,gymkhana meeting,” ,,polo*) lub wyscigi.

Z najwyzszem zajeciem $ledzg muzutmanki obro-
ty dzielnych jezdzcow angielskich i zdarza sie czesto,
iz pomimo czynno$ci straznikbw haremowych, biaty

) ,.Jaszmak“—Ieciuchna muslinowa zastona, zakrywajaca
(warz cala az po oczy. Czolo zastoniete jest drugim muslinem.
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kwiatek ,,henny* (symbol mitosci Arabek), zreczng
raczkg rzucony, znajdzie sie nagle u butonierki an-
gielskiego oficera.

* *

Poznawszy sie nieco z urzadzeniem i zwycza-
jami haremoOw, przypatrzmy sie miodej muzutmance
w chwili najwazniejszej jej zycia, w dniu wesela,
gdy z haremu ojca przechodzi do haremu meza, t. j.
zmienia wiezienie.

Wybér meza zalezy od ojca lub opiekuna, na-
rzeczeni nie znajg sie wecale, wiedza tylko o sobie
i swych obopdlnych przymiotach za posrednictwem
swatki, t. zw. ,khatby,” przyjaciotki lub krewnej, kt6-
ra kojarzy matzenstwa (w dzisiejszych postepowych
czasach za pomocg fotografii), pannie miodej za$ cu-
da najczesciej opowiada o bogactwach i zaletach
przysztego meza.

O uczucie, o gtos serca, nikt mtodej muzutman-
Ici nie pyta, szlachetne, idealne przywigzanie dwojga
istot, bedace u nas zycia osnowa, po ktorej kobieta
ni¢ szarg obowigzkOw przesnuwa, nieznane jest na
Wschodzie. Niewolnica, kupiona za ztoto, gdyz w mu-
zutmanskim $wiecie nie zona mezowi, ale maz zonie
posag wyptaca, strzezona przez przedajng stuzbe,
przywykta do fatszu i nieufnosci, nienawidzi juz z go-
ry narzuconego jej przemocg matzonka, czyli pana,
i zawczasu uktada plany, jakby go najzreczniej zdra-
dzi¢ mogta.

Na dni oSm przed uroczystosScig weselng za-
wartg zostaje ugoda $lubna miedzy panem miodym
a ojcem narzeczonej. Krétka formutka stuzy za przy-
rzeczenie wiary: ,,PoSlubiam cie“—modwi pan miody.
,»Przyjmuje cie“—odpowiada opiekun w przytomnosci
sedziego i Swiadkdw, odczytujgcych modlitwy i od-
powiednie ustepy z Koranu. Po dlugich targach pan
gitody wyplaca potowe ustanowionej posagowej su-
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my, druga za$ polowe zobowigzuje sie wyptacié
wrazie rozwodu, lub tez zapewnia stowem na wypa-
dek swej Smierci. Majgtek zony pozostaje wylgcznie
jej wiasnoscig, maz tylko dochodami rozporzadzac
moze. Jedyny to przywilej, jakim prorok obdarzyt
kobiete, chcac tym sposobem zbyt czestym rozwo-
dom przeszkodzié; nie zmienia to jednakze stanowi-
ska kobiety, ktora ani umie, ani moze rozporzadza¢ ma-
jatkiem.

Uroczysto$¢ weselna odbywa sie zazwyczaj
w domu narzeczonego, a zaproszeni goscie obowig-
zani sg na dni kilka przed weselem posyta¢ dary,
jako to: ryz, cukier, owoce, nawet barany zywe. Za
to czeka ich wspaniata uczta, a je$li pan miody bo-
gaty, to rozrywki i zabawy przez dni Kkilka.

W przededniu wesela grono krewnych i przy-
jaciotek prowadzi panne miodg do kapieli; orszak po-
przedzajg mezczyzni, niosacy srebrne kadzielnice,
petne zidt wonnych, kubki z rozang wodg, ktora
skraplajg przechodnidw, i rozmaite amulety dla odpe-
dzenia czaréw i ztych spojrzen. Dalej Spieszg studzy,
niosac bogate reczniki, ztotym haftem tkane, i olejki
do kapieli, muzykanci z fletami i tarabukami, prze-
kupnie stodyczy, ktérzy rozrzucajg swodj towar mie-
dzy lud i gosci (na rachunek pana miodego oczywi-
Scie) i feliahy, rozdajacy wode.

W posrodku weselnego orszaku tariczy i ska-
cze dziwacznie ubrany pajac, starajac sie odwrocic
uwage ttumu od panny miodej, a tern samem ustrzedz
ja od urokow.

Panne miodg wiodg pod rece dwie kobiety pod
baldachimem z pensowego jedwabiu. Calg jej postac
okrywa dluga az do ziemi zastona, wyszywana bla-
szkami, monetami i szychem ziotym.

Jedli panna mioda bogata, wtedy jedzie w po-
wozie, przykrytym szczelnie ponsowa, haftowang ma-
kata; u beduindw ukazuje sie na wielbtgdzie, ustrojo-
nym w piora, blaszki zlote, zwierciadetkg i jedwabie,
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w lektyce takze przykrytej; orszak taki poprzedzaja
dwaj Beduini na koniach lub wielbladach, potykajacy
sie lancami, jakby w turnieju.

W kapieli niewolnice zlocg paznogcie u rak
i n6g panny miodej, albo malujg je farbg czerwo-
nal), brwi pociggajg weglem, a czesto barwig i wio-
sy na kolor ziotorudy, ktéry od czasu pobytu cesa-
rzowej Elzbiety w Egipcie, uwazany jest w hare-
mach za najpiekniejszy.

Panna mioda przepedza w tazienkach diugie go-
dziny, przyjmuje tamze podarki i powinszowania kre-
wnych i przyjaciotek, dzielac wzamian miedzy swych
gosci owoce, stodycze i przysmaki, ktére pan miody
przysyfa dla uraczenia druzyny weselnej.

Z takg samg ceremonig odprowadza orszak pan-
ne miodg w dzien nastepny do domu pana miodego;
w chwili za$, gdy panna mioda przestepuje prog do-
mu, studzy zaczynajg przygotowanego na ten cel
i ustrojonego w barwne wstgzki barana albo bawotu,
a narzeczona przeskoczy¢ musi przez strumien krwi
i zakleciem szczeScia, a jest raczej wspomnieniem
dawnych bogom sktadanych ofiar.

Réwnie jak panna mioda, tak i jej narzeczony
odbywa uroczysty pochdd przez miasto, a w dniu
wesela, wieczorem, dazy do meczetu, gdzie na jego
intencye derwisze urzadzajg mistyczne obrzedy i tan-
ce. Druzyne poprzedzajg chtopcy z pochodniami
smolnemi, muzykanci i S$piewacy, zwani ,Synami
nocy. “

Na podwdrzu domu, w ktérym wesele sie od-
bywa i wpoprzek ulicy, rozwieszajg Arabowie na
murach réznokolorowe chusty, S$wieczniki krysztato-
we i latarnie, ktérych blask zwabia ttumy, oraz no-
wych gosci. Kazdemu, kto prog przestapi, wolno

") Shuzy do tego sok rosliny, zwany ,henna.
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uczestniczyé w zabawach, kazdemu rdwniez, chocby
najubozszemu nedzarzowi, podaje stuzba kubek kawy
lub miske ryzu.

*

Whkrotce po przybyciu mojem do Egiptu otrzy-
matam zaproszenie na wesele jednego z baszéw, mo-
glam wiec przypatrze¢ sie wszystkim ceremoniom,
ktore tu opisuje.

Gdym przybyta do patacu, panna mioda znaj-
dowata sie juz w haremie; umieszczono jg na wznie-
sieniu pod baldachimem 2z czerwonego jedwabiu.
Whbrew starozytnym zwyczajom, ktére przy obrze-
dach weselnych str6j czerwony przepisuja, miata stroj
bialy i takgz ciezkg, prawdziwemi pertami haftowang
zastone, ktora calg jej twarz i posta¢ zastaniata tak,
ze ani my jej, ani ona nas. widzie¢ nie mogta.
U stop jej usiadta, w pot lezac, stara murzynka, po-
dobno piastunka panny miodej, w rézowej wycietej
sukni, z wianeczkiem sztucznych kwiatow w kretych
kruczych wiosach, w czem tak pociesznie wygladata,
ze patrzac na nig, trudno mi bylo wstrzymacé sie od
Smiechu. Woygtaszata ona nieustannie rozmaite zalety
panny miodej, to cieszac sie jej szczesciem, to znow
narzekajac na los, ktéry wyrywat jg z dawnego oto-
czenia.

W haremie znajdowato sie Kkilkaset tak arab-
skich, jak i europejskich kobiet; przyjeciem zajmowaty
sie ,kjahie;" oprowadzaty nas one po patacu, poka-
zujgc stroje i klejnoty. PodziwiatySmy szczeg6lniej
ubiér, przygotowany dla pana miodego, jako podarek
$lubny od narzeczonej; byt to dolman aksamitny,
caty haftem pokryty; obok lezala szabla starozytna,
w drogocennej oprawie, i dywanik perski, uzywany
przez muzutmanéw przy modlitwie.

Wkrotce zaproszono nas dd uczty; zastawy sto-
téw nie bylo; ugrupowatySmy sie przy niezliczonych
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matych stoliczkach, na ktérych ustawiono wielkie me-
talowe tace.

Niewolnice znosity srebrne misy, szczelnie przy-
kryte i stawialy je w posrodku na tacach; wtedy
kjahie zdejmowaty pokrywy, zachecajgc nas do ja-
dfa. Talerzy, widelcow i nozéw nie bylo wcale;
uzbrojone w tyzki i kawatki chleba siegatysmy do
wspoblnej misy — pieczyste rozrywaty kjahie rekami,
ofiarujgc nam najlepsze czastki. Potraw byto kilkana-
Scie; nie brakto ani hunafy, to jest ciasta przekfa-
danego miodem z mastem, ani ulubionej w Egipcie
jarzyny, zwanej oami 1). Korone uczty stanowit
kajmalc—sa to kozuszki ze $mietanki, podane z kon-
fiturg. Jako napoje, zamiast wina, roznoszono roz-
maite syropy: z pomarancz, fiotkéw, roz i lisci szcza-
wiowych. Przy koncu wieczerzy wniesiono wielka
mise ryzu, bez soli i masta ugotowanego; kobiety
arabskie jadty ten ryz garsciami.

Panna mioda nie brata udzialu w uczcie; mo-
wiono mi, ze nie wolno jej przez dzien calty prze-
mowic¢ stowa, ani zazada¢ jadta lub napoju.

Po uczcie niewolnice podaty nam wode do my-
cia rgk i skropily nas olejkiem r6zanym, poczem
wprowadzono nas znéw do gtownej sali, gdzie uka-
zaly sie tancerki i Spiewaczki arabskie. Nie zachwy-
city mnie one bynajmniej; tancerki nie wygladaty
wcale tak powabnie, jak nam je na obrazkach przed-
stawiajg. Owiniete w grube, wetniane chusty, ruchy
miaty ciezkie i niezreczne; obracajac sie w matem
kotku, z glowg w tyt zarzucong, z oczami zamrézo-
nemi, drzaty nieustannie jak w febrze i staraly sie
pantoming przedstawiC¢ sceny mitosne.

Spiewaczki nucity ballady, siedzac na ziemi
i uderzajgc w takt o mate, dzwonkami opatrzone be-
benki. Spiew ich jest rodzajem opowiadania, w ryt-

*)  Rodzaj drobnej tykwy.

>*)
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miczne zwrotki ujetego; opiewajg najczesciej zdarze-
nia i sceny erotyczne, niezbyt budujacej tresci.

Znudzona monotonnym $piewem, wymknetam
sie na balkon haremowy, gesta ostoniony kratg, przez
ktorg jednak mozna byto widzie¢ podworze patacowe,
zmienione w namiot obszerny. Pod namiotem uczto-
wali mezczyzni; chcac sie ich zabawom przypatrzed,
wspietam si°® na palcach, aby wyjrze¢ przez maly
otwor nad krata, tuz za$ kolo mnie mioda muzut-
manka wychylita ksztaktng gtdwke. Whnet jednak uka-
zat sie murzyn i ujgwszy w pét swa panig, odtracit
i3 gwattownie od okna, wolajgc brutalnie ,.emszi!*
'pbjdz precz).

Biedaczce tzy wstydu zakrecity sie w oczach;
zaczgwszy ze mng rozmowe francuska, skarzyla sie
na barbarzynskie prawa haremu, ktore ludziom niewy-
ksztatconym, w pét dzikim, dozwalajg zneca¢ sie nad
oddanemi pod ich straz kobietami.

Nie miatySmy jednak czasu na diugg rozmowe,
gdyz wkrétce ustyszatySmy dzwieki hucznej muzyki,
pochodnie smolne ukazaty sie na podwdrzu i dano
nam zna¢, ze narzeczony przybywa. Rado$ny okrzyk
t. zw. zagliarrit rozlegt sie w haremie. Kjahie pro-
sity, abysmy ustapity z gtdwnej sali, w ktorej znaj-
dowata sie narzeczona, siedzgca dotychczas nierucho-
mo pod swym baldachimem.

Méwiono mi, ze powstanie dopiero na powita-
nie meza, gdy tenze zerwie jej z czola zastone (zwy-
czaj kaze mu okupi¢ te Smiatos¢ wreczeniem podar-
ku Slubnego) i po raz pierwszy w zyciu spojrzawszy
na twarz ukochanej, zawola:

— W imie Allaha, badZz mi pozdrowiong!

— Bdg z tobg—odpowie mu zcicha mioda ko-
bieta — a pan miody, nasyciwszy wzrok wdziekami
lubej, ukleknie opodal i zwrdécony ku wschodowi,
krotkg odmowi modlitwe, dziekujac Bogu, ze mu dat
towarzyszke zycia.

Na zakorczenie orzviecia orzv uroczystosci we-



143

seine] matka panny miodej razem z kjahig wniosty
tace, petne cukrow i drobnych zlotych monet, ktore
rozrzucaty miedzy gosci. Deszcz ten blyszczacy trwat
do$¢ dlugo, a uwazatam, ze Arabki chwytaty chci-
wie owe drobne blaszki, nie majgce zresztg wielkigj
wartosci. Rozdano takze miedzy nas trawki ziote,
ktore zdobity suknie panny miodej.

Zdarza sie czesto, iz wdzieki panny miodej nie
odpowiedzg oczekiwaniom pana miodego; niewiele na
to zwazajg muzutmanie, gdyz po roku wolno mez-
czyznie inng poja¢ zone, albo rozwies¢ sie z ta, kto-
rej nie kocha.

Biedny fellah, ktdéry tylko kilkanascie plastrow
zapfacit swej zonie, zebrawszy podobng sumke, roz-
wodzi sie kilka razy w zyciu i wynagradza sobie ten
brak—haremu. Aby rozwod byt waznym, dos¢ jest,
jesli mezczyzna przed sedzig albo przy $wiadkach
potrzykro¢ powtérzy, ze zone odtrgca; zmuszona
jest ona wtedy dom meza natychmiast opusci¢. Ko-
biecie jednak zada¢ rozwodu nie wolno, choéby naj-
nieszczesliwszg sie czuta w malzenstwie. Mezczyzna
za$ moze zone odtracong napowrdt w dom przyjac
i moze to czyni¢ trzy razy z jedng i tg samg zona,
za czwartym razem moze jednak Arab lub Turek
odtracong zone tylko w tym razie po$lubic¢, jesli jg
po uptywie roku inny mezczyzna pos$lubit i znéw
odtracit. tatwo pojaé, jakie stanowisko w rodzinie
zajmuje kobieta, ktérg muzutmanie przerzucajg sobie
z rgk do rak, jakby rzecz jaka bezduszng, pozbawio-
ng czucia i mysli, tembardziej, ze dzieci jej pozosta-
ja zawsze pod wylgczng opiekg ojca i w jego
domu.

Najgtéwniejszym powodem do rozwoddéw na
Wschodzie jest bezdzietno$¢, gdyz muzutmanie uwa-
zajg liczne rodziny za dowod blogostawienstwa Bo-
zego, a na kobiete bezdzietng patrza z politowaniem,
utrzymujac, ze sie znajduje pod wpltywem zitych du-
chéw (dzinnéw).
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To tez kobiety arabskie udajg sie czesto do
wrézbiarek, zamawiajg czary i gusta, aby sie z pod
wihadzy ,,dzinnéw" uwolnié.

Wogole Egipt pozostat po dzi$ dzie ojczyzng
basni i legend, wroOzbiarzy i czarodziejow. Gusta,
wrozby, wiara w czary i nadprzyrodzone zjawiska,
uzupetniajg tu zycie mieszkancow, stajg sie niejako
niezbednym pokarmem dla wyobrazni, ktérej ducho-
wa nie zuzyta praca. W spusciZznie po starozytnych
Egipcyanach przejeli Arabowie sztuke wrdzbiarstwa,
wyktadania snéw i odgadywania mysli. W Kairze
na kazdej ulicy spotka¢ mozna wroOzbiarzy, ofiaruja-
cych swe ustugi, sprzedajagcych czarodziejskie leki
i amulety.

W haremach przy kazdej sposobnosci zwotujg
wrdzbiarki; czy kto jest chory, czy przedmiot jaki
zginie, czy kto ciekaw uchyli¢ przysztoSci zastong,
wnet niewolnice urzadzajg ,,zykr," to jest taniec mi-
styczny, przy ktorym zwykle jedna z nich wpada
w stan jasnowidzenia i z pomocg wrdzbiarki wyja-
wia najskrytsze tajemnice, podaje Srodki lecznicze
i rozmawia z niewidzialnemi duchami, przyczem wa-
zng role gra silne kadzidlo aromatyczne, w ktdrego
sktad wchodzg: aloes, benzoes i inne odurzujgce
ziofa.

Zyczliwosci jednej z dam haremowych zawdzie-
czam, iz pozwolono mi przypatrze¢ sie zbliska takim
czarodziejskim obrzedom.

Bylo to w haremie pewnego beja, ktory trzecig
z rzedu pojgwszy zong, nie migt doczekaé sie syna;
udano sie wiec do stynnej wroézbiarki sudanskiej, a ta
po diugich badaniach o$wiadczyta bejowi, iz zona je-
go znajduje sie pod wplywem zakochanego w niej
a zazdrosnego ,,dzinna," to jest ztego ducha, i ze po-
trzeba tegoz zwabi¢ i namoéwi¢, aby swe czary na
inng przeniost kobiete.

Z rozkazu wrdzki wybrano kilka najpiekniej-
szych niewolnic i w dniu oznaczonym ustrojono je
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w bogate narodowe stroje: czerkieskie, tunetanskie,
arabskie i t. p.

Czary odbywaty sie w podwodrzu patacowem,
w posrodku ktérego rozpalono ogien z rozmaitych
drzazg i ziot, oblanych zywica. Gesty dym narkoty-
czny napetniat podworze; wrdzbitka rozkazata naj-
pierw zonie beja przeskakiwac przez ten ogien, po-
czern odprowadzita jg do nizkiej kanapki i u$pita
przez magnetyczne dotykanie rak i nacieranie aroma-
tycznemi olejkami.

Toz samo uczynita z ustrojonemi niewolnicami,
ktore jednak, na znak przez nig dany, powstaty i za-
czety wirowac i tanczy¢ dokota ogniska. Oryginalny
byt to widok, poniewaz kazda z niewolnic tanczyta
swoj narodowy taniec; zdawato sie, ze jaka$ niewi-
dzialna sita zmusza je do ruchu i nie dozwala za-
przesta¢ tanca; z szeroko otwartemi Zrenicami, z usta-
mi spienionemi, upadaty one prawie ze znuzenia.
Czasami wrdzka zatrzymywata jedng z nich i ujgw-
sk?y_za reke, szeptala jakie$ kabalistyczne stowa i za-

ecia.

Tance przeciggnely sie w noc pozng, wreszcie
przebudzita wrdzbitka niewolnice, matzonce za$ beja
kazata spa¢ az do rana i ta istotnie nie przebudzita
sie, cho¢ wszystkie te ceremonie bardzo byly hata-
$liwe.

Nazajutrz, gdysSmy sie zndéw w podworzu hare-
mowem zebraly, wrozka, przebudziwszy miodg mu-
zutmanke ze snu hipnotycznego, rozkazata wprowa-
dzi¢ na podworze biatego, najprzéd juz na ten cel
przygotowanego barana. Ustrojono go we wstazki,
klejnoty nawet i rozmaite Swiecidetka, poczem mioda
kobieta, wsiadlszy nan jakby na konia, siedem razy
podworze dokota objecha¢ musiata. Po tej nad wy-
raz komicznej ceremonii, barana w oczach naszych
zabito, a wroOzka, napetniwszy kubek krwig ciepla,
krew te matzonce beja wypic¢ kazala. Krwawa ta ofiara

Biblioteka. — T. 82. 10
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zakonczyta czary; czy odniosty one pozadany sku-
tek... nie wiem.

Spostrzegtam tylko, ze z rozkazu beja wreczo-
no wrézce spory zwitek ziota i rozmaite podarki.

Wiara w istnienie duchoéw jest tak rozpowsze-
chniong w Egipcie, ze nawet lud europejski, szcze-
golniej grecki i wiloski, jg podziela. Wedtug mniema-
nia Arabdw, ,dzinny“ sg to istoty posrednie miedzy
aniotami i ludzmi; nie majac krwi i ciata, s dla nas
niewidzialne, dzielg jednak nasze pomieszkania i za-
jecia, majg swych wiladcow, swe Kkrélestwa, i moga
wptywacé Zle lub dobrze na losy nasze. Dlatego tez
Arabowie strzegg sie, aby w niczem nie obrazi¢
»dzinnéw,“ gdyz zemsta ich moze by¢ straszna.

Styszatam czesto, jak stuzacy nasi, przy zwy-
ktych swych zajeciach, powtarzali zcicha: ,,Destur ja
mubarakin,* to jest, ,wybaczcie, o blogostawieni!* —
a sttukiszy lub zniszczywszy jaki przedmiot, przypi-
sywali to zawsze ztoSliwym ,,dzinnom.“ Jeden z nich
szczegOlniej, rodem z Berbern, zamykat sie w takim
razie na dni kilka w swej izdebce, poscit i pokuto-
wat, a ja musiatlam sie oby¢ bez zniszczonego przed-
miotu i bez stuzacego.

Wedtug pojecia Arabow, sa ludzie, ktdrzy przez
dtugie posty i modlitwy dochodzg do pewnej wiadzy
nad dzinnami, muszg jednak zna¢ niektore znaki
i wyrazy kabalistyczne. Wtedy to postuszne im du-
chy wyjawiajg przysztos¢, dopomagajg w znajdywa-
niu skarbow, uczg réznych czaréw it. d. Setki ksig-
zek znajdujemy w Egipcie, ktore podajg przepisy, jak
dojs¢ mozna do tej wiadzy nad dzinnami.

Dusza ludu przechowuje te wspomnienia, tak
jaK fono ziemi przechowuje $lady zaginionej dawno
przyrody i zgastego przed wiekami zycia.

Poznawszy blizej kobiete i zwyczaje haremow,
przypatrzmy sie, choé przelotnie innym Wschodu mie-
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szkankom, tym, ktore w ciggtej bedac z Europejczy-
kami stycznosci, przejety juz niejeden nasz obyczaj, ale
z drugiej strony, pozostajac przez diugie lata pod
wplywem poje¢ muzutmanskich, nie mogg po dzi$
dzien otrzasna¢ sie z nich i wyzwolié. Sg to najpierw
kobiety koptyjskie, wiodace réd od prastarej rasy
egipskiej, ktora, jak wiadomo, najpierwsza przyjeta
chrzesScianstwo. U Koptéw niema wprawdzie hare-
mow, ale Kkobiety zyjg zupetnie oddzielnie od mez-
czyzn, nie zajmujgc sie ani gldwnym zarzgdem go-
spodarstwa, ani jakiemikolwiek sprawami po za obre-
bem czterech $cian swego domostwa. Jakkolwiek nie
noszg one zastony takiej, jak muzutmanki, wycho-
dzac na ulice zarzucajg na gtowe tak zw. ,habare,"
to jest ptaszcz z czarnej tafty, ktory calg postaé za-
stania.

Przy obrzedach weselnych koptyjskich odbywa
sie rbwniez owa ceremonia z zarzynanym w progu
baranem, a miodej mezatce nie dozwala obyczaj
przez kilka tygodni po S$lubie z domu wychodzi€.
W towarzystwie meza nie ukazuje sie ona prawie
nigdy. Na zabawach i zebraniach kobiety w oso-
bnych bawig sie salonach, w domach za$ europej-
skich tanczg te z nich tylko, ktére juz nowemi prze-
jety sie pojeciami.

Podobne zycie wiodg w Egipcie Ormianki, lzrae-
litki (miedzy ktoremi wiele pieknych spotykamy ty-
pow), kobiety syryjskie ze Smyrny, Damaszku i in-
nych stron Malej Azyi pochodzace i inne Lewan-
tynki.

Typ tych kobiet jest piekny zazwyczaj; rysy
twarzy czesto posggowe, ale przez zleniwienie, brak
ruchu i zycie bezczynne, nabywajg one najczesciej
przerazajgcej tuszy, a nawet miodziutkie dziewczeta
chéd maja ciezki i ruchy niezreczne.

Najwyzej, niezaprzeczenie, pod wzgledem umy-
stowym, jak i moralnym wsréd kobiet wschodnich—
stoi Greczynka. Nie jest ona dzi$ tak posagowo pie-
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kna, jak nig byla moze w starozytnosci; to tez jeden
z francuskich podréznikow powiedziat:

—Wenus uleciata dzi§ z Grecyi — Gracye tylko
pozostaty.

Istotnie, Greczynka, bedac przewaznie matego
wzrostu, drobnych ryséw i cery $niadej, nietyle jest
piekng, ile powabna; jednakze, podczas gdy mezczy-
zna Grek spedza dnie cale na sejmikowaniu i speku-
lacyach pienieznych, Greczynka, petna zycia, sprytu
i wdzieku, jest dusza domostwa swego. Przyjefa ona,
tak od kobiet Wchodu, jak i Zachodu, gtdwne zale-
ty: od kobiet wschodnich przywigzanie do domowe-
go ogniska, do ktérego ja obyczaj starozytny przy-
kuwa, od nas za$, kobiet Zachodu i Poétnocy, mitos¢
prawdziwg ojczyzny, uczucie nieznane innym Wscho-
du mieszkankom.

W czasie kilkoletniego mego pobytu w Grecyi,
poznawszy blizej dzisiejsze mieszkanki Hellady, tern
zywszg dla nich powzietam sympatye, tak, iz czesto
powtarzatam:

— Gdybym nie byla Polka, chciatabym byé
Greczynka.

ROZDZIAL VII.

Charakter i zwyczaje ludu arabskiego. — Uroczystosci
arabskie.—Obrzedy starozytne.—Tancerki i $piewacy.

Tancerki egipskie, owe stynne z rozpusty ,,Gha-
wazzije”, nie czesto widzie¢ mozna w Kairze, gdyz
tance ich zakazane zostaly przez policye angielska.
Bogaci Arabowie sprowadzajag je jednak z gdrnego
Egiptu, dokad wygnane zostaty. ,,Ghawazzi“ jest to
szczep osobny, a sztuka tancow przekazywana bywa
familijnie z matki na corke.
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Utrzymujg niektdrzy, iz stynne te tafice znane
juz byly w starozytnym Egipcie, gdyz na plaskorze-
Zbach staroegipskich widzie¢ mozna tancerki w podo-
bnych pozach. Nie sg to jednak ruchy i zwroty, ja-
kie przywykliSmy w Europie nazywac¢ tancem.

Taniec wschodni to pantomina, przedstawiajgca
mitos¢, oddajaca wszystkie objawy uczucia z reali-
zmem zmystowym. Zdarzylo mi sie przypadkowo
widzie¢ taniec taki, tanczony przez dwie bardzo zre-
czne bajaderki.

Ubrane byly w jaskrawg lekkg gaze, ciata ich
gibkie, ciemne, sprezyste, drzaty nieustannie przez
czas tanca, jakby w febrze tub nerwowym spazmie.
Oczy przymkniete, jakby w upojeniu, stopy poru-
szaly sie bardzo mato, gdyz caty taniec odbywat sie
w ciasnej, kilkometrowej zaledwie przestrzeni. Za to
ramiona nagie, przepysznie zaokraglone, bransoletami
ozdobione i piersi odstoniete kotysaty sie, uginalty
i drzaty, jakby wzywajac do uscisku.

Nad czotem i w splotach kruczych, nieco szor-
stkich wioséw tancerek, potyskiwaty ziote drobne
monety, ktéremi je widzowie obdarzali po kazdym
tancu. Bylam Swiadkiem, jak jeden z Arabow dwie
zlote pieciofrankdwki przylepit $ling na czole jednej
z tancerek, gdy ta w udanem znuzeniu pochylita gto-
we na jego ramie.

Najstynniejszym jest taniec z mieczem, wyma-
gajacy wiele zrecznosci, i taniec zwany ,,EINahleh®,
w ktorym tancerka udaje, iz obawia sie ukaszenia
pszczoty i szukajgc natretnej muchy, zrzuca i zrywa
z siebie ubranie. Taniec ten jednak trudno widzied,
gdyz odbywa sie przy drzwiach szczelnie zamknie-
tych, w osobnych lokalach Zle wstawionej dzielnicy
miasta, zwanej Rybim targiem.

Nietylko weselne obrzedy daja Arabom sposo-
bno$¢ do zabaw i zebran, réwniez uroczyScie obcho-
dzone bywajg ceremonie postrzyzyn i obrzezania
Chlopcy przebywajg je w latach siedmiu; opuszczajg
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wtedy harem matki i zaczynajg uczeszcza¢ do szkol;
obowigzani sg od tej chwili zachowywac posty i prze-
pisy swej religii. W dniu obrzedu ubrani w koszto-
wne jedwabie wsérdd licznego orszaku, przy dzwie-
kach hatasliwej muzyki przeciggajg przez ulice mia-
sta. Wkoto nich krewni i przyjaciele sypig sol, ja-
ko Srodek niezawodny przeciw urokom i ztym spoj-
rzeniom. Bo tez wiara w uroki i czary jest tak po-
wszechng na Wschodzie, ze nawet najwyzsze klasy
ludnosci otrzg$¢ sie nie moga z przesaddéw i zabobo-
néw, a kazdy muzutmanin dla zazegnania czaréw
nosi przy sobie amulety, t. j. wyjatki z Koranu,
zaszyte w aksamitnych torebkach lub medalionikach.

Huczne igrzyska i gwarne zabawy sg wistocie
dla Arabdw niejako potrzebg ich natury bujnej, ob-
darzonej gorgca, na wpoldzieciecg wyobraznig, ktorej
rozwaga zimna, ani surowe zasady nie krepujg. Arab
nie doje, nie dospi, ale bawi¢ sie musi z calg swo-
bodg i nieokietznang wesoloscig. Charakter jego jest
w tern wrecz przeciwny charakterowi Turka lub Per-
sa. Turek powazny, matoméwny, unika gwaru i pro-
wadzi zycie ciche i spokojne; Arab za$ krzykliwy,
gadatliwy, szuka ruchu i wrzawy. Posiada za to
umyst o wiele bystrzejszy od Turka i wyzsze do
nauk zdolnosci. Jednakze prawo$¢ i szlachetnosé
charakteru o wiele jest wyzszg u Turkéw, niz u Ara-
bow. Jako dowdd przytocze tu fakt maty, ktory mi
zywo utkwit w pamigci.

Zwiedzajac jedng ze starozytnych dzielnic Kairu,
spostrzegtam starego zebraka, siedzacego pod murem
i darzac go jalmuuzna, przez omytke datam mu pie-
nigdz zloty, zamiast plastra. Jakiez bylo moje zdzi-
wienie, gdy 6w zebrak, dogoniwszy mnie w ulicy,
zwrocit mi pienigdz, modwigc powaznie: ,, Ty pewno
chciata mi da¢ grosz bialty i przez omyitke datas
z6ky. Zachowaj go dla siebie, a daj mi grosz biaty;
ja rownie szczerze podziekuje Ci za ten cenny dla
mnie podarek.”
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Dowiedziatam sie pdzniej, iz starzec ten byt
Turkiem; Arab bylby tego nigdy nie uczynit, gdyz
jest nadto chciwym i przebiegtym.

Majac w Kairze przez lat kilka stuzbe arabska,
mogtam blizej poznaé usposobienie i roznice chara-
kterow niektdrych szczepdéw ludnosci egipskiej.  Stu-
zacy nasz byt to Sudanczyk z Berberu, ustuzny, po-
jetny i, jak na Araba, do$¢ pracowity, przywigzany
byt do nas niezmiernie, mimo tego nie wahat sie
oszuka¢ nas i wywies¢ w pole, gdy sie do tego do-
bra zdarzyta sposobno$¢. Pewnego razu, po kilkole-
tniej juz stuzbie, ukazat sie zrana zaptakany, z usta-
mi zbladtemi i bltaga¢ mnie zaczat, abym go na kilka
tygodni uwolnita od stuzby, gdyz ojciec konajacy
wzywa go do siebie. Litujac sie nad nim, obdarzy-
fam go hojnym bakczyszem i wyprawitam w podrdz.
W kilka godzin potem dano mi znaé, ze stuzacy
nasz przyjat stuzbe za bardzo wysokag oplatg na je-
dnym z okretbw Cook’a. Cala opowies¢ o konaja-
cym ojcu okazata sie zrecznie osnutg bajeczka. Inne-
go zndéw usposobienia byt nasz ogrodnik, prosty tel-
lach, rysami twarzy i formg czaszki przypominajacy
staroegipskie rzezby. Umyst miat tepszy, ale chara-
kter nadzwyczaj tagodny, prawie lekliwy. Schodzac
o $wicie do ogrodu, widywatam go czesto, jak ranna
skonczywszy modlitwe, przygladat sie z radoscig
Swiezo rozkwittym kwiatom, pieszczac je i catujac
po kolei. Jedng z wybitnych cnét muzutmanéw jest
mitosierdzie wzgledem wsp&twyznawcdw, posuniete
czesto do granic tak dalekich, ze porzadek domowy
cierpie¢ na tern musi. Wchodzac do kuchni naszej,
zastawatam czesto odartych Zzebrakéw, dzielagcych po-
sitek naszej stuzby, a pod brama domu lub w sieni
na tapczanie, przeznaczonym dla stréza, wysypiali sie
zazwyczaj rozmaici obcy przybysze. Widzac zdzi-
wienie moje, studzy nasi ttlumaczyli mi, ze Prorok
nakazat: jesli Allah dat ci dwa ziarna ryzu, to jedno
ziarno odstgpi¢ masz ubozszemu od ciebie.
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Szczytem szczedcia i marzerh naszych Arabéw
byto posiadanie europejskiego stroju. Nie wiem, czy
potrafitby jaki malarz odda¢ wyraz dumy, jaki przy-
bierata twarz naszego stuzacego, Ahmeda, gdy upro-
siwszy sobie wprzéd pozwolenie moje, kazdego pigtku
wystepowat, jak mowit: ,,a la franca”, z kwiatkiem
u butonierki modnego zakietu, w wysokim az pod
brode kotnierzu i z laseczkg w reku.

Religijnego fanatyzmu nie majg dzisiejsi Arabo-
wie; wieksza cze$¢ z nich pije zakazane przez Pro-
roka wino *) i ,raki* (t. j. wodke) i patrzy obojetnie
na chrzedcianskie obrzedy i zwyczaje. Niektérych
tylko drobnostkowych przepiséw przestrzegajg nad-
zwyczaj Scisle: zaden z nich np. nie bedzie jadt dro-
biu zarznietego reka kobiety, zdarza sie wiec czesto,
ze kucharka zmuszona jest wybiega¢ na ulice i pro-
si¢ pierwszego lepszego przechodnia, aby zarznat ku-
re, czy indyka. Zaden Arab nie dotknie tez Swinskie-
go miesa; kiedy w czasie wielkanocnym kazatam je-
dnemu z Arab6éw naszych kosz peten miesiwa zanie$¢
do Swiecenia2) do kosciota, wskazat on palcem na
szynke i rzekt z oburzeniem: Nie, $wini to i do wa-
szego kosciota nie zaniose!

Pomimo wysokiej ptacy, jaka otrzymujg studzy
w Kairze, nie majg oni nigdy tej przezornosci, aby
grosz jaki odkladaé na przysztosc.

Arab zwykt powtarzaé te zasade: ,,Wczoraj na-
lezy do $mierci, jutro do Boga—dzi$ tylko wiem, ze

") Zdziwiona bytam, widzac na balach Turkéw i Arabow
pijacych wino. Nawet nalezacy do starowiercow reprezentant
sultana, Muktar Basza, nie szanowat w tern przepiséw Koranu.
Stojagc  obok mnie przy bufecie (na balu u jednego z ministréw),
wskazat on na butelke szampana i spytat niby zartem: ,Co to?"
S0k z winogron stodkich“ odpowiedziat mu adjutant. A, kie-
dy to sok, a nie wino, to dawaj.“ | wychyli! kilka kieli-
szkow...

2) Zachowujac nasze zwyczaje, posytatam w Kairze $wie-
cone do kosciota, gdyz ksieza nie przychodzg do domoéw Swiecic.
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zyje — uzywam zycia.“ Zasada ta otwiera pole do
hulanki i rozpusty; najubozszy Arab oddaje ostatnie-
go piastra, aby wzig¢ udziat w zabawach, tak zwa-
nych przez lud ,fantazyach“, do ktérych, jak wy-
zej wspomniatam, rozmaite uroczystosci dajg sposo-
bnos¢.

Kazda rocznica urodzin lub $mierci stawnych
imanoiv (t. uczonych Koranu) i derwiszéw obchodzo-
na bywa t. zw. muledem. Jest to rodzaj naszego
zebrania odpustowego, uroczysto$¢ religijna, potaczo-
na z jarmarkiem i ludowemi igrzyskami.

Witedy to na obszernych placach przed niektd-
remi meczetami, jako tez w poblizu miasta na pusty-
ni, zbierajg sie niezliczone thumy. Przybyli z okolic,
albo z dalekich stron Beduini, rozbijajg tu bogate
namioty; przyprowadzajg oni z sobg cale zastepy ko-
biet i dzieci, trzody owiec, konie, krowy i wielbtagdy—
stowem, cale karawany, ktére przez kilka tygodni
obozuja.

Do najmilszych rozrywek Beduindw nalezg tur-
nieje, t. j. potykanie sie lancami na koniach i wiel-
btagdach. Musze przyznaé, ze jest to obraz nadzwy-
czaj piekny i zajmujacy, gdy ci brunatni synowie
pustyni, rzuciwszy na wole wichru faldziste plaszcze
i barwne kufije, harcujg na koniach i w najwyzszym
pedzie nacierajg na siebie, to pochylajac, to prostujac
gibkie i zreczne ciata.

Réwnie ozywione, jak obchody ,,Muledéw”, sg
gwarne i wesole noce Ramazanu.

Ramazan jest to, jak wiadomo, miesigc Scistego
postu, przed Swietem wielkiego ,,Bajramu.” Miesigc
Ramazanu rozpoczyna si¢ z ukazaniem nowego ksie-
zyca, a cala deputacya imandw i ulemaséw udaje sie
na najwyzszy szczyt wzgorza ,,Mokattamu®, aby
oczekiwa¢ tamze zjawienia sie planety, czasem przez
dni kilka nadaremnie. Gdy sie ksiezyc ukaze, albo
gdy telegram z Konstantynopola doniesie, ze tam go
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juz dojrzano, natenczas huczne salwy z mozZdzie-
rzéw ogtaszajg ludowi, iz Ramazan rozpoczety.

Post ten jednak zupetnie inaczej bywa zacho-
wywany niz u nas; od Switu, gdy muezzin pierwsza
ranng wygtosi modlitwe, az do zachodu storica nie
wolno muzutmanom tkna¢ jadta, ni napoju, nie wol-
no przetkna¢ troche dymu z cygara, albo kropli wo-
dy, a ztamanie tego postu, chocby dla przyjecia le-
karstwa, jest uwazane za wiekszg zbrodnie niz kra-
dziez lub nawet morderstwo. W chwili jednak, gdy
salwy z cytadeli ogtoszg zachdd stonca, wszystko, co
zyje, rzuca sie na jadto iwode, rozpoczynajg sie hu-
lanki i swawole, ktore trwajg do Switu. Kazden je
i pije, ile moze. W domach bogatszych zastawiajg
uczty, zwane ,latur"; w haremach odbywajg sie przy-
jecia i wzajemne odwiedziny, a oswietlone wieze mi-
naretdbw i przepetnione tlumem ulice przedstawiajg
obraz nadzwyczaj malowniczy i oryginalny.

O Swicie jednak cisza zalega ulice miasta; wszy-
scy ukfadajg sie do snu, a praca dzienna ustaje pra-
wie zupelnie w porze Ramazanu *).

Z innych uroczystosci religijnych arabskich naj-
Swietniejszg jest ceremonia przy wyjsciu pielgrzymow
do Mekki. Juz na miesigc przed tern Swietem ob-
chodzg w Kairze $wieto Dywanu, el Kisuch." Dy-
wan ten ofiarowany bywa corocznie przez rzad egip-
ski do meczetu w Mece, z powrotem za$ przywozi
Karawana dywan zesztoroczny, ktéry rozrywany by-
wa przez wiernych, gdyz kazda czastka tego dywa-
nu jest cennym talizmanem, klejnotem rodzinnym.
Osobny cech hafciarzy pracuje nad misternemi wzo-
rami i ztotemi haftami dywanu, najczesciej na czar-
nym kaszmirze lub aksamicie wyszytemi. Gdy hafty

') Post Ramazanu przyprowadza czesto do rozpaczy eu-
ropejskie gosposie, gdyz w czasie postu tego stuzba arabska znu-
zona nie tyle postem, ile nocnemi hulankami, jest niezdolng do
zwyktych zaje¢ domowych i wszelkiej pracy.
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sq juz skoriczone, natenczas dywan wystawiony by-
wa na widok publiczny i z wielkg ceremonig skfada-
ny w jednym z meczetdw, gdzie tez czeka wyjscia,
pielgrzyméw, t. j. uroczystosci zwanej .,E1-Mahmal."
W dzierh ten wszystko, co zyje w Kairze, spieszy na,
plac przed cytadele, zkad procesya cata wychodzi.

Z placu ,Karamzan" pod cytadelg, przy sal-
wach mozdzierzy, przy dzwiekach muzyki wojsko-
wej, w obecnosci khedywa i wszystkich ministrow,,
wyrusza orszak S$wiety. Wszystkie zakony derwi-
szow, kazdy ze swag chorggwig, wszystkie szkoty
i zaktady towarzyszg pielgrzymom w ich pochodzie
przez miasto. Na samym przodzie orszaku stgpa
wielbtagd ustrojony w ztociste kapy, umalowany ,hen-
ng" (czerwong farba), obwieszony $wiecidetkami i ma-
femi zwierciadetkami; na ftbie jego powiewa Kkita,
z pior strusich. Wielblgd ten dZwiga niewielkg pi-
ramide, ze srebra i haftéw, zwang ,,Mahmal.“ Sprzet-
ten przedstawia¢ ma lektyke, w ktdrej jedna ze styn-
nych arabskich ksiezniczek S$redniowiecznych odby-
wata pielgrzymke do Mekki. Tuz za tym wielbta-
dem postepuje drugi, réwniez bogato ustrojony, a na
grzbiecie jego kotysze sie z boku na bok siwy, wpot-
nagi starzec.

Jest to tak zwany ,Szeik-el-Gamal, czyli prze-
wodca wielblgda, ktory corocznie odbywa pielgrzym-
ke. Poniewaz przez caly czas podrézy nie nosi on
gornego ubrania, mozna wiec sobie wyobrazi¢, ja-
ka barwe przybiera cialo jego pod skwarnemi pro-
mieniami stofca. Godnos¢ szelka tego przechodzi
Z ojca na syna.

Za nim ciggng dlugim rzedem inni szeicy na,
wielbtgdach i koniach. Dalej postepujg derwisze, od-
bywajac na ulicy swe dzikie obrzedy. Dywan, prze-
inaczony do Mekki, niosg zwykle wybrani uczniowie
szkoty ,,ElI-Azhar.” Lud cisnie sie ku nim, a szcze-
Sliwy ten, kto rekg potrafi dotkngé dywanu; same
dotkniecie takie uswieca i zbawia od zlego, wiec
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-wierni catujg reke wiasng, ktora dotknela owej Swie-
tosci i pocierajg tg rekg twarz i piersi.

Mnostwo zebrakow i santondwspieszy za
orszakiem. Jedni, zupetnie nadzy, bijg sie tancuchami
i krwawig wiasne ciato sztyletami, drudzy rozrywaja
w zebach zywe weze i jaszczurki, zujg szklo, S$pie-
waja, skacza, grajag na tarabanach i powtarzajg imie
Allaha z szalonem uniesieniem.

Karawana przechodzi przez cale miasto i za-
trzymuje sie kolo przedmieScia Abassje na puszczy.
Tu rozbija namioty i obozuje przez dni kilka, dopdki
wszyscy pielgrzymi w porzadku nie zbiorg sie do po-
drozy.

Dawniejszemi czasy podréz catg odbywali piel-
grzymi przez pustynie, w ostatnich latach jednak,
z obawy przed zarazliwemi chorobami, ktére w cza-
-sie dtugiej pielgrzymki miedzy nimi wybuchaty, za-
czeto wyprawia¢ pielgrzyméw kolejg do Suezu, ztam-
tad parowcami do Dzedda, przez co skrécono im
znacznie droge, ale obalono dawny obyczaj.

Po Mahmalu najwiekszem Swietem u Arabow
jest rocznica urodzin Proroka: Muled-el-Nebi, czyli
T)osseh zwana. Uroczystos¢ trwa dni kilka. Wszy-
scy dygnitarze miasta, derwisze i stawni szeicy roz-
ktadaja swe namioty na placu koto Bulaku. Lud
-spedza tu cate noce przed drewnianemi budami,
w ktorych sprzedajg kawe i rozmaite przysmaki
arabskie. Kazdy sie bawi jak chce, jedni stuchajg
Spiewu almeek, drudzy hustajg sie na hustawkach
i karuzelach, inni znéw patrza na pantomine nie-
przyzwoitg stawnego pajaca ,,Karagjuz“, albo podzi-
wiaja kuglarzy, graja w szachy i kosci. Derwisze
tymczasem odprawiajg przed namiotami swe fanaty-
czne zikry i w rozmaity sposob okazujg swa wzgar-

1) Oblgkanych.
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de dla wszystkiego, co cielesne, dla fizycznych:
cierpien.

Polykajg zarzace wegle i zywe skorpiony, szty-
letami siekg swe ciato i piersi i wynajdujg coraz to-
nowe tortury. Przy koricu uroczystosci kilkuset naj-
fanatyczniejszych derwisz6w rzuca sie na ziemie,,
a jeden z szeikdbw na koniu biatym jak mleko, w bia-
tym stroju przejezdza po ich ciatach. Zemdlonych,
zdeptanych, bez tchu i zycia niosg pod namiot,,
a lud i) cisnie sie, aby catowac ich rece i szaty.

Jeszcze straszniejszg jest scena przy obchodzie
uroczystosci Mutia-el-Kifai. Uroczysto$¢ te obchodza
Arabowie dnia 14 Gamady el-Akhar (6-ty miesiagc
ich roku), na pamigtke stawnego Imana i zalozyciela,
zakonu derwiszOw tegoz nazwiska. Derwisze ci no-
szg czarne turbany i nalezg do najfanatyczniejszych
na catym Wschodzie. W dzieh obchodu rzucajg sie
na ziemie na wznak, miecze nagie kladg na pier-
siach, tak, ze ostrze ich wpija sie w ciato, a szeik,
prowadzony przez dwéch derwiszéw, stgpa po cia-
fach ich i mieczach.

Jednakze w dzisiejszym Egipcie coraz to mniej
znajduje sie ochotnikéw do tego dobrowolnego me-
czenstwa; przewazna cze$¢ owych fanatykéw pocho-
dzi z matej Azyl i z Persy!.

Persowie obchodzag w Kairze najkrwawszg i naj-
dzikszg uroczysto$¢, a to w rocznice Smierci Hussej-
na, wnuka Proroka, ktory zostat zamordowany przez
Jazida (Persa) w roku 61 Hegiry. Pokutujg tez Per-
sowie za te zbrodnie i co roku, w dniu tym pamie-
tnym, orszak ich zbiera sie w jednym z okeli, to jest
magazyndéw w bazarach, przecigga uroczyscie przez
ulice Nowg i odbywa swoj obrzed w meczecie Has-

Od dwoch lat barbarzynski ten obyczaj zniesiony zo-
stal, gdyz lud nie chciat sie juz dobrowolnie poddawac tej cere-
monii, a szeicy, aby utrzymac¢ dawny fanatyzm, musieli upajac.:
haszyszem swych derwiszow.
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sdanejn (t. j. w meczecie Hassana i Hussanejna), bo
i brat tegoz ostatniego, Hassan, skonat otruty.

Na czele orszaku jedzie miode pachole, na prze-
pysznym biatym koniu i przedstawia samego Hussej-
na. Za nim spieszy brat jego Hassan, dokota za$
grono bogatych Perséw w strojach narodowych po-
stepuje pieszo. Glowy miodych chiapakow tak sg
posiekane mieczami, iz krew zastygla zastania im
oczy i zalewa rysy. Za nimi dgzg gromady fanaty-
kow, krzyczac i wyjac: ,Ha! Hassan! Ja! Hussejn!'
W biatych koszulach, obnazeni po pas, biczujg sie
oni zelaznemi tafncuchami tak, ze ciato ich jakby po-
krajane i krwig oblane, tworzy nieksztaltng mase.
Niektdrzy padajg i z jekiem wloka sie za orszakiem.
Tysigce pochodni o$wietla ten okropny obraz.

Za przybyciem na podwdrze meczetu jeden
z przewo6dcow czyta opis $mierci Hussejna. Rozpacz
zebranego ludu dochodzi do szatu; w tej chwili stu-
dzy wprowadzajg spetanego barana, ktory przedsta-
wiaé ma morderce Jazida. Lud rzuca sie z wscie
kloScig na biedne zwierze i rozrywa je mieczami
i sztyletami. Mato Europejczykdéw zjawia sie przy
tych uroczystosciach; najsilniejsi mezczyzni bledna
i odwracajg oczy od tych krwawych widowisk, wie-
dzie¢ jednak trzeba, ze w tein wszystkiem jest tez
wiele udania i komedyi. Arabowie szczegdlniej s3
mistrzami w sztuce udawania. Zareczano mi, ze nie-
ktérzy derwisze przy takich uroczystoSciach nosza
przy sobie umyslnie na ten cal przygotowane peche-
rze, krwig baranéw napetnione, ktdre przecinajg mie-
czami, co przy gwattownych ruchach tatwo ukry¢
moga.

Tak samo potykanie skorpionéw, szkia i zarza-
cych wegli jest tylko sztuka kuglarska, w ktérej Ara-
bowie celuja.

Kuglarzy mamy w Kairze niezliczong ilo$¢. Po-
kazujg oni swe sztuki na ulicach przed kawiarniami,
-a przyrzady wszystkie nosza w niewielkich toreb-
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kach. Miatam sposobno$¢ podziwia¢ ich zrecznosé,
gdyz schodzili sie ttumnie do hotelu, w Kktérym mie-
szkaliSmy przez czas diuzszy po przybyciu do Kairu.
Zajeta mnie szczeg6lniej mata, dziesiecioletnia zale-
dwie, dziewczynka o wielkich, czarnych oczach, ubra-
na cala w jedwab czerwony, a tak zreczna i pewna
siebie, ze najstawniejszych eskamoterow Europy za-
wstydzicby mogta. Tern trudniejsza byla jej sztuka,
gdyz staliSmy w licznem gronie tuz kolo niej, S$le-
dzac bacznie jej ruchy. Wkladata ona np. do ust
cate garscie plongcej bawetny tak, iz dym i zar bu-
chat z jej nozdrzy, w tejze samej jednak chwili za-
czynata wi¢ z ust swych dtuga, barwistg wstgzke
i wita ja bez konca. Potem zblizyta sie do mnie
i kazata mi trzymaC silnie w reku duzg sztuke sre-
brnej monety. Scisnetam dior i czutam pod palcami
pienigdz; jakiez wiec bylo moje zdziwienie, gdy otwo-
rzywszy reke, znalaztam w niej zwitek papieru. Ku-
glarka za$ podbiegta do jednego z siedzacych opodal
mezczyzn. Byt to przypadkowo milczacy, flegmaty-
czny Anglik; zanim sie spostrzegt, juz kuglarka chwy-
cita go za nos, i ku wielkiemu zdziwieniu Anglika,
z nosa jego wyleciat 6w szukany pienigdz.

Ale ktoz zliczy wszystkie figle sprytnego dziecka,
ktéreSmy zawsze hojnie obdarzali.

Schodzili sie tez do naszego hotelu i inni sztuk-
mistrze wschodni, a szczeg6lniej handlarze.

Beduini przyprowadzali ichneufnony, hveny i mat-
py, jaszczurki i weze. Niektorzy owijali je sobie
wkoto szyi lub reki, albo schwyciwszy weza nagie
za ogon, podpierali sie na nim, jakby na lasce. Nie
jest to jednak tak nadzwyczajna sztuka, gdyz kazdy
wgz silnie schwytany kolo ogona dretwieje, a przy-
tem weze te, pozbawione sg jadowitych zebow i tak
zmeczone, zglodzone, ze zaledwie rusza¢ sie mogs.

Opisawszy rozrywki nasze w hotelu, musze
wspomnie¢ cho¢ kilku stowy o kanskich hotelach
w ogdlnosci. Hotele pierwszorzedne, jak hotel She.
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peard, Continental, lub nowy hotel Gezireh, urzadzo-
ne sg z nadzwyczajnym przepychem na mode an-
gielskg. Wiekszg cze$¢ tych obszernych gmachow
zajmujg salony do przyjecia, fumoiry, czytelnie, Swie-
tnie dekorowane jadalnie i kapiele. Zy¢ mozna w tych
hotelach wygodnie i swobodnie, a cho¢ cena jest wy-
soka, gdyz pension kosztuje dziennie 20 do 25 fran-
kéw, w poréwnaniu do ciasnych i niewygodnych
a drogich hoteléw wiedenskich nie jest wcale wygo-
rowang 1).

Zimowg porg hotele Kkairskie sg przepetnione
zazwyczaj tlumem Anglikéw i Amerykanow.

Czasami jednak bytam tak szcze$liwa, ze mo-
glam i naszych rodakéw powita¢ pod piramidami
serdecznem: ,,Szczes¢ Boze".

¥} Mniej majetni moga znalez¢ w Egipcie pension za 12
lub 10 frankéw.

KONIEC TOMU PIERWSZEGO.















